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Аннотация
В попытках забыть кошмары уходящего года, Алиса отправляется в романтическую поездку. Но романтика оказывается мертва, как и её новая знакомая, встреча с которой запустила цепочку невероятных событий. Прошлое не отпускает. Земля разверзлась. Бушует пламя. Сможет ли Алиса выдержать новые испытания?


Алена Тимофеева
По другую сторону Алисы. Огненные земли


Часть 1 Чёртово колесо


Пролог
1998 год. Техас, город М.

Лето. Поле, наполнено звуками таящейся жизни в сожжённой солнцем траве. Так громко, эта мелодия крохотного мира, спрятанного в высоких зарослях полевых цветов, таких непривычных для этого скудного на зелень штата, казалось, раздавалась всё громче и громче, оглушая и вытесняя любые мысли из головы, плетущейся по пыльной дороге Анны. Раскалённый воздух, опалял мокрое лицо, шею, все те оголённые участки кожи, что ей не довелось прикрыть. Синоптики угрожали со всех экранов, что этот июль обещал побить ранее установленные температурные рекорды. Сегодня ровно сорок два градуса по Цельсию. Единственные мысли, что проносились в сходящем с ума от жары мозгу старшеклассницы, сводились к забытой в доме шляпе, которая, несомненно, ей сейчас очень бы пригодилась.
Как же шумно, стрекотание кузнечиков, жужжание пролетавших мимо пчёл, и ансамбль надоедливых мух, приводил состояние Анны в изнеможение. Жажда обуяла настолько, что мысль о возвращении домой, уже не казалась столь отвратительной. Белая ткань лёгкого хлопкового сарафана прилипла к взмокшей груди. Капельки пота стекали по тонкой загорелой шее вниз в декольте. Девушка провела по коже загорелыми пальцами с короткими ногтями, смахивая скопившуюся влагу, нет возможности даже вдохнуть полной грудью. Она не могла дождаться окончания удушающе жаркого лета, впереди маячил выпускной год. Ещё один год, и она сможет покинуть этот забытый цивилизацией городок с жухлой землёй. «Один год. Нужно продержаться всего год. Двенадцать месяцев, даже меньше, разве это так много?» — уговаривала себя девушка. Внезапный звук мотора приближающегося мотоцикла вывел Анну из раздумий.
— Эй, Энни, детка! Тебя подвезти? — лихо, развернувшись, рядом со своей одноклассницей остановился парень в рваной джинсовой куртке на старенькой «Ямахе». Являясь одним из самых желанных кандидатов в качестве пары на последнем школьном балу, реакция единственной интересовавшей его девушки приводила в недоумение. Половина представительниц слабого пола старшей школы без всяких сожалений, расстались бы со всем, что у них есть, и отдала самое сокровенное, вероятно, после, а может, и прямо во время выпускного, ради одной только возможности встречаться с Уильямом Пресли. Можно было смело заявить, что фамилия полностью оправдывала себя, поскольку Билли играл на гитаре в местной группе, репетируя в гараже или амбаре, а на всех школьных танцах выступали именно его «Адские псы», исполняя каверы на знаменитые песни, а иногда что-то из собственного репертуара, правда, подобное им позволяли редко, не всегда вкусы молодых музыкантов совпадали с консервативными взглядами администрации школы. Помимо успехов на музыкальном поприще, Уильям неплохо проявлял себя и на футбольном поле, хоть и место капитана команды пришлось уступить своему брату, поскольку группа являлась любимым детищем Билла. Что ещё можно пожелать семнадцатилетней девушке? Но чего бы Анна ни желала, Уильям Пресли явно этим не являлся. А потому она поджала полные, но небольшие губы и с нескрываемым сарказмом обратилась к поклоннику:
— Билл, я скорее позволю этим мухам отложить яйца у себя в мозгу, чем поеду с тобой на этой ржавой развалюхе, — и откинув свои длинные каштановые волосы назад, направилась прочь от неугодного кавалера. Билли, смахнув прилипшую ко лбу чёлку, с разочарованным видом что-то ещё кричал девушке вслед, но её это мало интересовало. От стрекотания цикад закладывало уши. Анна скоро по вытоптанной тропе добралась до места, которое ей приходилось называть домом.

2019 год. Калифорния, Санта-Моника

Джулия окинула критичным взглядом напечатанную с таким трудом главу и осталась довольна. А вот главный редактор «Medicine: Beyond Tradition» — вряд ли будет сегодня добродушен. Из-за книги львиную долю нерабочего, и уж что говорить рабочего времени, уходило на осуществление мечты вырваться из редакции паршивого журнала, столь увлекательно пропагандировавшего роды у повитух, гомеопатию и восточную медицину. «MBT» — было на редкость дерьмовым издательством, по мнению молодого журналиста. И уж точно свой профессиональный путь заканчивать в нём она не собиралась. Достав из ящика письменного стола пачку крепких сигарет, девушка затянулась и выпустила тоненькую струйку сизого дыма, которая заклубилась в лучах восходящего солнца. Пять тридцать, пора собираться на работу.

Глава I
Саграда Фамилия

О чудесный декабрь. А чудесным он был оттого, что в Барселоне шестнадцать градусов по Цельсию. Скоро Новый год. И этот планетарный цикл определённо должен быть счастливей, чем предыдущий. Двадцать-двадцать — уже загадочная комбинация. Да и хуже, чем уходящий год уже просто не может быть. Я мыслила весьма оптимистично и была переполнена энтузиазмом и позитивом. Вероятно, сказывалось действие прописанных антидепрессантов, или дело в ясной погоде, так как Лондон весьма скуп на погожие деньки, а возможно, и всему виной тот факт, что я ещё способна дышать и ходить по этой земле. Я чувствовала невероятный прилив сил и энергии и очень старалась не спалить этим своего мужа.
— Смотри! Боже, какое здание! Или дом? Но его точно проектировал Гауди! Ты только глянь на эти плавные линии и цвета, сразу виден его стиль! А витражи? Ты хотел бы жить в таком доме? — Я в полном восторге, едва не подпрыгивая крутила головой, стараясь рассмотреть цветные стёкла, украшающие огромные окна задания, силясь практически заглянуть внутрь дома, при этом в нетерпении теребя многострадальную руку Джозефа. Он лишь глядел с тоской на архитектурный шедевр и ради приличия согласно кивал. Не любитель он таскаться в толпе туристов и глазеть на достопримечательности. Дело в причине нашего с ним путешествия. Если я изначально планировала романтическую поездку в Мекку любви во Франции, то муж убедил меня сменить направление на более прагматичное, а именно на ежегодный съезд международного сообщества офтальмологов. Ну да. Приятное с полезным, только вместо романтика — я получила измотанного супруга, который ночами готовится к выступлению на конференции, а днём изображает увлечённого туриста. Он лишь протяжно вздыхал и зевал, забывая прикрывать белозубый рот рукой. Вот я негодяйка, он всю ночь работал над выступлением, а я его таскаю по запруженным туристами улицам. Я почти было развернулась к мужу, чтобы радостно ему сообщить о своей полной самостоятельности и отправить его обратно в номер спать, как нас оттеснила от здания группа людей. Джозеф удержал меня от падения. Я поправила свой уже волочившийся по земле шарф и улыбнулась Джо:
— Может тебе вернуться в отель и как следует выспаться перед конференцией? Да и останется время подготовиться, если захочешь, я вечером могу отрепетировать с тобой доклад. — Мне показалось, что супруг даже выдохнул от облегчения, особенно после такого внезапного наплыва туристов.
— А ты не обидишься? Я почти не спал, честно говоря, совсем не против вернуться в гостиницу, — не скрывал радости Джозеф. Ну а что мне остаётся, кроме того, как быть хорошей женой? Я снова подарила мужу обворожительную улыбку:
— Возвращайся и не переживай, в конце концов, не будешь так печально вздыхать над ухом, — я легонько толкнула его в плечо ухмыляясь.
Джо коротко поблагодарил и, чмокнув меня в лоб обветренными губами, направился в сторону отеля. Если честно, я тоже испытала своего рода облегчение. Не люблю таскать за собой людей, которым совершенно не интересно происходящее. Собственно, чего мучать. Пусть пребывает в стране Морфея, пока я буду изучать страну, подарившую нам паэлью. Я открыла карту в смартфоне — как там пройти к Саграда Фамилии?
Немного поплутав по узким улочкам и зайдя по пути в маленькую кофейню за стаканчиком латте, я наконец вышла к этому невероятному, ослепляющему своим великолепием и необычностью творению Гауди. Я много раз встречала изображение этого собора в разных журналах, социальных сетях, фотографиях знакомых, но вживую церковь Саграда Фамилия произвела неизгладимое впечатление. Правда, ещё больше меня поразило скопление людей перед табличкой с надписью «Entrada»1. Хотя спешить мне особо некуда, ни работы, и уж тем более запланированного съезда коллег у меня нет, постою. На удивление, очередь двигалась быстро. Я успела прослушать всего четыре песни испаноязычных исполнителей и меня уже досматривали не слишком улыбчивые охранники с тщательностью сотрудников аэропорта. Но эти мучения оправдались, когда я очутилась внутри собора. По своей натуре, я больше урбанист и пребывание в родовом гнезде моего супруга меня напрягало несмотря на чудесную природу, окружавшую особняк. Я и природа — вещи несовместимые. Меня обдало прохладой каменных стен. Солнечный свет проникал через огромные витражи окон причудливой формы и, проходя сквозь них, окрашивался в разные цвета, заливая красками половину Саграды Фамилии. Я представила, что нахожусь в этом соборе ночью, за закрытыми дверьми. Ни туристов, ни охраны, никого. Сомневаясь, что такое возможно, я хмыкнула. Разглядывая колонны, достойные украшать стены замка правителя инопланетной цивилизации, и умудрившись впечататься лицом в одну из них, я трясла головой, как собака, вышедшая из воды. Удивлённые туристы останавливались передо мной, кто-то из них положил свою тяжёлую руку мне на плечо. Подняв глаза на незнакомца, я едва сдержала удивлённый вскрик. На меня смотрели круглые карие глаза с желтоватыми склерами, принадлежавшие, несомненно, Эйчу. Я поморгала и наваждение исчезло. В моё лицо с невероятной тревогой смотрел абсолютно незнакомый мне афроамериканец. И совсем он не похож на лесника. Я вымученно улыбнулась и, заверив сердобольного самаритянина в своём полном здравии, поспешно покинула здание собора, не осмотрев и его половины. На улице очередь к знаменитому символу столицы Каталонии только увеличилась. Погода тем временем портилась, начали сгущаться тучи. Интересно, разойдутся ли непоколебимые туристы под ливнем или будут стойко держаться до конца? Выяснять не хотелось совершенно, а потому я решила переждать грозу в кафе неподалёку от достопримечательности, и это решение оказалось весьма своевременным. Едва я успела перешагнуть порог скромного заведения общепита, как за спиной угрожающе громыхнуло. Может просто такси до отеля заказать? Составлю Джо компанию, возможно, даже отвлеку его ненадолго от подготовки к выступлению на конференции. Увлёкшись мыслями о методах увлечения Джозефа, я едва не наткнулась на официанта, торопливо разносившего заказы. От душа из обжигающего кофе меня спасла миловидная темноволосая девушка:
— Осторожней! — на английском с выраженным американским акцентом предостерегла меня спасительница, ловко развернув меня своими длинными тонкими руками прочь от официанта. Повинуясь инерции, я крутанулась на месте, и через силу улыбнувшись, поблагодарила посетительницу:
— Спасибо! Вы уберегли меня от ожогов. — Незнакомка уставилась на меня огромными, словно озёра синими глазами.
— Вы не местная, верно? Когда Вы вошли в зал, долго вертели головой бормоча что-то на смеси английского и какого-то ещё языка, дайте подумать, украинского? — почти угадала девушка. — Мой столик был рядом со входом, — поспешила пояснить свою наблюдательность американка. Да, её помощь пришлась весьма кстати. — Я Марта, из Калифорнии. — Белоснежная улыбка незнакомки обезоруживала. Вздохнув, я тоже представилась:
— — Элис. Из России Вы почти угадали, многие иностранцы путают русский и украинский. Но я уже несколько лет живу в Лондоне, — Марта, чуть склонив голову набок, внимательно слушала меня с лёгкой улыбкой. Как можно постоянно улыбаться, устанешь. Моё недовольство непогодой и наплывом туристов начало пробиваться сквозь маску дружелюбия. Но мне почему-то не хотелось, чтобы Марта это заметила.
— Вы далеко остановились? — полюбопытствовала новая знакомая.
— В «Золотой Лилии». — Коротко ответила я. Марта всплеснула руками:
— Так и я там же!
Надеюсь, мисс Америка не собирается идти со мной до отеля? Джо ни за какие коврижки не остановился бы в этой гостинице, если бы место жительства не определяли организаторы съезда. Но собственно от бесплатного, он тоже никогда не отказывался. Разве что доплатил за более комфортный номер. Неженка.
— Так Вы сейчас возвращаетесь в отель? — продолжала любопытничать Марта.
И чего ей от меня только надо? Пришлось снова выдать мой привычный оскал-улыбку:
— Да, так и планировала, погода увы, не располагает к прогулке.
— Тогда, может, возьмём такси на двоих? — вот так просто предложила моя новая синеглазая знакомая. Всё у неё просто. Хотя, что я теряю, возможно, наоборот, хорошо, знакомства не бывают лишними. Почти.
— Да, давайте, — согласилась я после минутной внутренней борьбы.
Просторный холл «Золотой Лилии» встретил нас прохладой. Зонт, естественно, я не брала, моя обретённая спутница тоже, и в связи с этим мы успели хорошенько вымокнуть, пока бежали от кафе до такси. Неприятно морщась от холодного кондиционированного воздуха, я повернулась к Марте:
— Тебе на какой этаж? — Она озадаченно нахмурила свои ровные тёмные брови. — Надо посмотреть на карточке, всё время забываю. — И незамедлительно принялась за поиски пластикового ключа. Пока она была увлечена исследованием содержания своей сумочки, я втащила её в только что открывшееся двери прибывшего лифта.
— Нашла! — Победно воскликнула американка, демонстрируя белую прямоугольную карту с цифрами пять два один. Я хмыкнула в который раз, соседки.
— Да мы соседи с тобой, надо тебя будет познакомить с Джо.
— С кем? — удивлённо захлопала ресницами девушка. Тем временем мы прибыли на пятый этаж.
— С мужем моим, Джозефом, я тебе в машине говорила про него. — Терпеливо напоминаю Марте об этом значимом факте своей биографии.
— Да, точно. С памятью вечная беда, не подумай, что я тебя не слушала, — улыбалась во все тридцать два винира знакомая. Я остановилась у двери с надписью «523».
— Вот и мой номер ну, увидимся ещё, Марта из Калифорнии, — я шутливо махнула американке рукой. На что та не преминула заговорщицки подмигнуть:
— Обязательно. — И её тоненькая, но довольно высокая фигурка скрылась за дверью номера. Уф, наконец-то я отдохну. После короткого писка, означавшего открытие замка, я повернула ручку и ввалилась в светлую комнату. Правда, слова, которыми я хотела поприветствовать, как я думала работающего над презентацией мужа, застряли комом у меня в горле. Только не это, снова. Джо, несомненно, был очень занят. Занят пристальным изучением внушительных размеров груди голой рыжеволосой девицы, извивающейся прямо под ним. Похоже, до них дошло, что теперь они не одни. На меня смотрели две пары озадаченно моргающих глаз. Я только и смогла выдать:
— Может мне надо было в рыжий перекраситься, а?

Глава II
Ночной портье

— Ты жалкий вонючий кусок дерьма! — Перья из мягкой подушки летели во все стороны, часть из них осела в длинных, медных волосах любовницы Джо, в страхе прикрывающей свою драгоценную голову руками с длинными ногтями и трясущейся словно тойтерьер при виде ротвейлера. Даже гавкнуть в её сторону захотелось.
— Ублюдок! Трус поганый, какого чёрта тебе понадобилось всё испортить? — От злости меня несло со скоростью урагана Катрина. Точнее, урагана Алисы. На неверного муженька обрушивался град ударов практически разодранной подушки, а у меня уже болели руки. Продолжала я эту экзекуцию на чистом адреналине и праведном гневе. Джозеф, совершая неуклюжие попытки отобрать у меня орудие мести, взмолился:
— Элис, успокойся, пожалуйста! Пусть Сара уйдёт сначала, она ни в чём не виновата! — Его ловкие пальцы наконец-то поймали добычу. Я дёрнула белоснежную, заметно истончившуюся наволочку на себя.
— Не виновата? Посмотрите на неё, просто овечка пушистая! Она не знала, что ты женат?! — На стуле около трюмо болтался женский клетчатый пиджак, а через спинку, был перекинут бейдж с эмблемой больницы благоверного. Точнее, совсем неверного. Тем временем незадачливая коллега осмелилась покинуть своё укрытие и прямо перед моим носом схватила пиджак с блузкой, подобрала с пола бельё и брюки и уже надевая кружевные трусики прямо перед дверью номера, она обернулась с фразой, которая меня покоробила:
— Элис, мне очень жаль. Он сказал, что вы развелись. Прости, если сможешь, — после накинула на плечи пиджак и сжимая свои пожитки в бледных руках, поспешила ретироваться с поля боя.
— Ну, — протянула я, разворачиваясь обратно к герою-любовнику, — Твоё желание однозначно будет исполнено. На этот раз точно. — Джозеф тяжело дышал и стряхивал с себя гусиный пух. — Знаешь, мне вот интересно, а почему в нашем номере? Почему не в её? Неужели она не заметила женских вещей в комнате? — Я уставилась на мужа в ожидании нелепых оправданий, даже мольбы, но его ответ меня поразил, хотя, казалось бы, что ещё могло меня удивить:
— Я не хотел, чтобы ты нас застала. И поверь, совсем не входило в мои планы спать с ней. Как только я вернулся в номер, не мог совершенно ни на чём сосредоточиться. Я развесил одежду в шкафу, убрал чемоданы. И в этот момент в дверь постучалась Сара, она выступает раньше меня, к тому же входит в группу организаторов и возвращалась с площадки. Спросила, как у меня дела, как идёт подготовка к докладу. — Джо в своей привычной манере протяжно вздохнул. — И предложила помочь. Я не увидел в этом никакого подвоха, поэтому впустил её, сделал нам чай. — Муж запнулся.
— А потом она резко сорвала с себя одежду и набросилась на тебя, да? — сквозь слёзы зло прошипела я. Подонок. Джозеф поджал губы и с некоторым сожалением воззрился на меня:
— Всегда легко осуждать, Эл. В какой-то мере ты сама виновата, я ведь тебе говорил, что не могу с тобой, все мысли сводятся к нашей, прости, — он выставил вперёд ладони. — Твоей матери. Никак не могу выкинуть из головы, эта нелепая попытка всё начать всё сначала была ошибкой. — Я почти задыхалась от обиды, боли и несправедливости.
— Моя вина?! Кто умолял меня не разводиться? Кто кричал, что брак — это нерушимый союз?! Что мы поклялись перед лицом Господа, быть в горе и в радости?! Кто?! — Мой голос сорвался на крик: — ну скажи мне, кто?!
Джозеф лишь рассержено сопел и молчал. Ну а что тут скажешь?
— Знаешь, это просто смешно. Удачи тебе, и твоей Саре. — И я уверенным шагом я подошла к платяному белому шкафу, вытащила свой чемодан и с остервенением стала бросать в него вещи, Джо скрылся в ванной. Может утопиться решил. Закончив с вещами, я опустошила свою прикроватную тумбочку. И только подумав о забытых принадлежностях в ванной комнате, из неё выплыл муж с уже упакованными средствами гигиены в плотную чёрную косметичку.
— Держи, — протянул он мне мои вещи. Какая забота. Даже собираться помогает.
— Где ты планируешь остановиться? — продолжил светскую беседу как ни в чём не бывало неверный супруг. Я забрала протянутую косметичку и абсолютно спокойно спросила:
— А слова Сары про развод? Ты подлец, сказал ей, что мы развелись? — Я почувствовала, как мои глаза вновь наполняются предательскими слезами.
— Я до поездки обмолвился, что мы подали на развод, у нас один начальник, она должна была меня заменить на приёме, когда у нас с тобой была назначена встреча с адвокатами. О том, что мы снова вместе, сообщить ей не успел, — мрачно поведал мне Джо. Я проглотила все рвущиеся наружу колкости и остроты и молча убрала косметичку в чемодан.
Оставив Джозефа стоять в руинах нашего разрушенного брака, я вылетела прочь вместе с вещами, преодолевая порыв прислониться к захлопнувшейся двери, и сползти по ней на пол, застланный ковром с жёстким ворсом. Стремительным шагом я добралась до лифта, чтобы вновь посетить вестибюль. Джазовая композиция, тихо звучавшая фоном в кабине, нисколько меня не воодушевляла, а лишь усиливала и без того нарастающее раздражение, и едва распахнулись стальные двери, я резко выбежала из лифта, сильно дёрнув ручку чемодана за собой. С жалобным скрипом мой дорожный друг проследовал за мной. В гневном порыве я его едва не впечатала в стойку рецепшен. Из-за стекла выглянула кудрявая, чуть растрёпанная голова молодого администратора:
— Чем могу помочь, мисс? — Серые глаза в растерянности уставились в зелёные мои, а его тонкие губы были растянуты в вежливой профессиональной улыбке. На золотом металлическом бейдже было указано имя его владельца: «Арон».
— Ммм, Арон, помогите мне, пожалуйста, мне нужно срочно выехать из номера пять два три, у вас есть в отеле свободные комнаты? — с надеждой спросила я юношу, мне и правда хотелось остаться в этой гостинице, а после изматывающего и утомительного дня у меня не было и крупицы сил на поиск нового жилья. Всё с той же официальной улыбкой, служащий защёлкал мышкой компьютера, немного нахмурил широкие брови и удручённо изрёк:
— К сожалению мисс, свободных номеров сейчас нет… Хотя погодите, через час должен освободиться улучшенный номер на пятом этаже, Вы согласны подождать? — Я немного опешила, подождать-то можно, но вот с чемоданом куда-то отправляться в дождь или сидеть на диване в фойе решительно не хотелось. Да и выселение может затянуться, пока уедут постояльцы, горничная уберёт номер… Часа два минимум. Но я вернула такую же вежливую улыбку юноше:
— Да хорошо, давайте оформлять, — я протянула ему свой паспорт и ключ от злополучной комнаты, номер «523». После оплаты пребывания в моей обители, которая будет являться мне домом вплоть до первого января нового года, мне пришла в голову, возможно, несколько глупая, но пока единственная идея, как скоротать время. Я вернулась к лифту, который вскоре доставил меня обратно на пятый этаж.
Остановившись у белой двери с золотыми цифрами «521», я хотела было негромко постучать, но тут заметила, что дверь номера моей новой знакомой не заперта. Я осмелилась войти. Поскольку ей так же, как и мне ранее принадлежал улучшенный вариант, помещение оказалось довольно просторным, и спальня размещалась не сразу у входа, её отделял небольшой коридорчик, из которого можно было попасть в ванную комнату и собственно в спальню. Может, Марта вышла? Пройдя в коридор номера, я тихо постучала костяшками пальцев по ближайшей двери, так ничего и не услышав в ответ, медленно отворила её, и очутилась в ванной комнате. Белый кафель, большая акриловая ванна, зеркало с подсветкой. Всё стандартно. Вот только тело молодой женщины, лежащее в одежде в этой самой ванне без воды, явно не было предусмотрено сотрудниками отеля. Я подавила рвущийся наружу крик ужаса. Тело издало стон. Жива. Марта едва дёрнула свисающей с края ванны рукой и мотнула головой в сторону. Лицо почти полностью было закрыто непослушными тёмными волосами. Я, справившись с оцепенением, бросилась к ней. Опустившись на колени, осторожно отвела волосы девушки в сторону. Лицо белое, с сероватым оттенком. Мертвецы лучше выглядят.
— Эй, Марта, ты слышишь меня? — Я легонько похлопала её по мертвенно-бледным щекам. — Эй? — Ответом послужил всё тот же невнятный полустон-полувздох. И почему мне так везёт? Я дала себе время осмотреться, на полу лежала незамеченная ранее почти пустая бутылка водки и открытая оранжевая баночка хорошо знакомых мне таблеток. Часть из них просыпалась на пол. Как вообще такое совпадение возможно? Я взяла в руки пузырёк. Не так много она выпила, по сравнению с моим случаем. Можно обыграть неграмотной дозировкой и употреблением алкоголя. Неизвестно, как медики этой страны отреагируют на попытку суицида. То, что это был суицид, я нисколько не сомневалась. Предсмертной записки рядом не наблюдалось, правда, но я чувствовала, что это не ошибка и точно не отчаянный способ уйти в беспамятство. Пообещав себе позже заняться поисками доказательств моей гипотезы, я вытащила мобильный и набрала 112, хорошо, что в Испании такой же номер скорой, как и в России. Благо оператор поняла иностранную речь и пообещала скорое прибытие бригады. Взглянув ещё раз на Марту, у меня защемило сердце. И что, я так и буду сидеть на холодном кафеле до приезда скорой? Нет уж. Моих навыков действий в экстренных ситуациях не хватало, да и вытащить из ванной в одиночку знакомую ростом выше меня не представлялось возможным. Тихо охнув, я поднялась с колен и поспешила за помощью. Не помня, как, я оказалась барабанящей, что есть мочи в дверь опостылевшего номера с цифрами пять два три:
— Джо! Открой сейчас же! Нужна помощь, срочно! — Не успела я закончить отбивать руки о дерево, как дверь распахнулась, и я чудом устояла на ногах, ставших ватными. Джозеф вышел ко мне несколько взъерошенным, короткие волосы нисколько ему не шли, а видимо, от недолгого сна они стали топорщиться во все стороны.
— Что случилось? — немного осипшим голосом спросил меня муж. Точно спал. И совесть не мучает.
— Ты как врач нужен мне в соседнем номере, моя знакомая… — Я сделала паузу и не знала, как мягче сказать Джозефу, что Марта находится в том же положении сейчас, что и я несколько месяцами ранее. — Она умирает, Джо, бегом, — и развернувшись, я вернулась, скорой помощи пока неслышно. Нужно ли поставить в известность администратора отеля? Муж зашёл в комнату следом за мной.
— Где она? — собравшись в мгновение ока, деловито спросил Джозеф. Я указала на первую дверь:
— Там, в ванной, — а сама прошествовала в спальню. В ней царил полнейший хаос. Настольная лампа была опрокинута, стеклянный столик разбит, повсюду разбросаны вещи. Что здесь, чёрт возьми, произошло? Какую силу надо приложить, чтобы сотворить такое? Звуков, кроме нашей ругани с мужем, на этаже за последний час не было слышно, получается, она разнесла номер, а потом отправилась пить кофе? Или ей помогли разгромить помещение? И никто не задал лишних вопросов? Я взяла сумку Марты, с которой она была днём, проверив предварительно наличие в ней документов и заодно вложила в неё смартфон. Внутри ридикюля оказалась визитка:

«Марта Сэлотто
Психолог. Семейный консультант
Психологический центр Сан-Диего»

Какая ирония. А семейные пары после её терапии ещё живы интересно? Абсолютно ничего смешного в этом нет. Я втиснула картонную карточку в задний карман джинсов. Уже на выходе из комнаты, заметила мерцание экрана ноутбука, оставленного включённым на широкой незаправленной кровати. На рабочем столе был оставлен открытым документ с небольшим обращением к нашедшему:
Позвоните Джулии Сэлотто +154889…, передайте, пожалуйста, что мне очень жаль. Джулия, ты всё равно остаёшься моей сестрой. Люблю.
Сухо и скупо. Ну не всем же размазывать сопли по бумаге, как мне. Номер я вбила себе в контакты сотового, документ удалила и захлопнула крышку ноута. Джулии я позвоню.
Я заглянула к Джо. Он уже успел переместить бессознательную Марту на пол. На тонких предплечьях, запястьях и кистях изящных рук женщины виднелись царапины, возможно, от осколков разбитого вдребезги стола.
— Джо, — негромко позвала я мужа. — Надо убрать рассыпанные таблетки. Ты можешь сказать парамедикам, что её зовут Марта, она наша знакомая и просто выпила лекарство после похода в бар? Я выкину бутылку. — Я знала, что испанский язык супруг изучал, а вот мне лучше помолчать. Джозеф нахмурился.
— С какой стати тебе ей помогать? Ты её хорошо знаешь? Да и, может, её не нужно покрывать? Вполне вероятно, она сделает это снова. — Я закусила губу, выливая водку в раковину и пряча опустевшую стеклянную тару в корзину для полотенец. У Марты всё равно я так понимаю, никого здесь нет, если судить по оставленному сообщению. Ложь во благо.
— Да, — уверенно солгала я. — Мы действительно сегодня виделись, всё было в порядке. Возможно, она и правда не замышляла ничего такого. Но вот господа со скорой, могут расценить это совершенно иначе.
— Ладно, — Джо махнул рукой. — Разбирайтесь сами.
Недоумевая, почему муж так быстро сдался, я не заметила, как раздались шаги за дверью и нашу скромную компанию разбавили испанские парамедики. Нас с Джозефом попросили удалиться из ванной комнаты. Нервно постукивая ногой, ждала около входа в спальню, подпирая собой закрытую дверь. Не стоит навлекать на себя лишних вопросов. Низкорослая полноватая девушка со стянутым на затылке пучком чёрных волос что-то быстро тараторила Джозефу. Он лишь кивал в ответ и украдкой поглядывал в мою сторону. Как бы лишнего ни сказал, пусть лучше кивает. Закончив свою работу и водрузив Марту на каталку, фельдшеры собирались покинуть место трагедии. Я ринулась за ними:
— Простите, señorita, я могу поехать с ней? — спросила я девушку, разговаривавшую ранее с Джо, одновременно с этим вкладывая ей в руки сумку психолога. Она непонимающе уставилась на меня своими огромными темно-карими глазами:
– No entiendo, señora, lo siento.2 — Мужу пришлось вмешаться. До меня донеслась неразборчивая испанская речь. В ответ на слова Джо медичка быстро замахала руками и отрицательно покачала головой. И без перевода понятно. Ну и чёрт с ней. С парамедиком, конечно, не с Мартой. Всей дружной группой мы вышли из номера. Тут я заметила жавшегося к номеру «523» администратора. Кажется, беднягу даже немного трясло. Надеюсь, это не первая его смена. Он невидящим взглядом смотрел на каталку. Арон, перевёл взгляд с Марты на меня и спросил немного дрожащим голосом с сильным акцентом:
— Она есть мертва? Или жить? — Раньше от стресса я тоже забывала английский. Я натянуто улыбнулась побледневшему юноше:
— Жива-жива, не беспокойтесь, но в номере погром. — Уведомила я сотрудника гостиницы. Он облегчённо шумно выдохнул. Ну трупов в рабочий день, да и в какой-либо ещё никому не пожелаешь.
— Кстати, мисс, Ваш номер готов, можете заселяться. Я выдам на стойке регистрации ключ. — Уже без явного акцента и более уверенным тоном сообщил мне портье. Вот и скоротала время.
Заселившись в свою комнату, я первым делом, отбросив чемодан в сторону, отправилась в душ. Смыть с себя этот грёбаный день ко всем чертям. Когда моя мокрая голова наконец-то коснулась мягкой перины, я поняла, насколько устала. Сразу разрушились три жизни. Не многовато ли? Или это шанс для чего-то нового? Несмотря на общее изнурение, заснуть у меня не получалось. Я ворочалась с боку на бок, а сердце тревожили быстро мелькавшие мысли о сегодняшнем событии. Внезапная попытка самоубийства новой знакомой напрочь перекрыла измену Джозефа. Джозеф. Когда-то, очень давно, это было моё любимое имя. Теперь его только впору Сатане носить. Я фыркнула в подушку. Его тёмное величество, владыка преисподней, Сатана Джозеф. Вот наверняка на работе мужа так и называют. Я дёрнулась как от укола. Мужа. Развод, нужен развод. Пора звонить этому заносчивому адвокату Гарсии. Шотландец с фамилией Гарсия. Интересно, мама шотландка, если фамилия нешотландского происхождения? Я выбросила из головы образы Дэвида в килте и на их место вернулась лежащая без сознания в ванне Марта. Мне не верилось, что показавшаяся при встрече такой жизнерадостной девушка, так просто взяла и разгромила номер, накидалась таблетками и запила всё это водкой? Стеклянный разбитый вдребезги столик тоже не давал покоя, вряд ли хрупкая девушка на это способна. Значит, кто-то к ней приходил? И я зря скрыла улики, спасая практически незнакомую девушку от предполагаемой волокиты из-за попытки суицида? Вдруг это убийство? А я стала его соучастницей? Меня затрясло, словно в ознобе. Нет, нет, нет. Совсем непохоже. Зачем оставлять тогда контакты сестры жертвы. Тут что-то другое. Я старалась себя успокоить. А может быть, администратор что-то видел? Странно он себя вёл… Хотя это возможно нервы. Я решительно поднялась с постели и подошла к чемодану. Вытащив из моего верного дорожного друга первое попавшееся платье, безусловно, сильно измятое, я, поспешно натянув его на себя, вылетела за дверь. Коридор встретил меня мрачной тишиной. Я понятия не имела, сколько сейчас времени. Над номером «521» мигала лампочка. Словно показывая, что один жилец выбыл. Интересно, заселился ли туда кто-нибудь. Лифт не работал. Безуспешно потыкав в холодную кнопку десятый раз, я приложила ухо к металлическим дверям. Тишина. Ладно, пойду по лестнице.
Перепрыгивая через ступеньку, я практически врезалась в стеклянные двери вестибюля. По отношению к лестнице стойка регистрации располагалась ближе. Ночью, по всей видимости, кудрявого портье сменила стройная блондинка, примерно с меня ростом, она пристально разглядывала свои ногти. Мило улыбаясь насколько могла, я приблизилась к ночному администратору.
— Кхм, — негромко кашлянула я, привлекая внимание девушки к своей скромной персоне. Золотистый бейджик гласил, что портье зовут Мира. Марта, Мира… Хоть не рыжая. Мира оторвалась от своего увлекательного занятия и посмотрела на меня практически бесцветными глазами. Они были бледно-серыми, едва не сливались с белком. Выглядело это несколько пугающе. В отличие от Арона, на её губах улыбки не было, даже фальшивой. По телу стройным маршем прошлись мурашки. Ну и ну. Девица склонила голову и её правый глаз закрыла прядка пепельных волос. Я, похоже, знаю любимый цвет портье. Ага.
— Чем могу помочь? — Мягкий, глубокий резко контрастировавший с внешним видом сотрудницы отеля голос, казалось, заполнил пустой вестибюль. Я осознала, что в холле гостиницы царила полная тишина. Моя просьба прозвучала хрипловато:
— Мира, Вы, наверное, в курсе, что сегодня произошёл инцидент с постояльцем из номера пять три один? — Администратор продолжала на меня смотреть. Ни один мускул на белом лице не дрогнул. Я поёжилась под её пристальным взглядом. Ох.
— Да, Арон мне рассказал о случившемся, когда передавал отчёт о дневной смене. Такое у нас нечасто бывает. — Чётко очерченные губы девушки, раздвинулись в неприятной улыбке, обнажив острые мелкие зубы. Лучше бы она не улыбалась. Правда. Акцента в её словах не угадывалась, да и внешность не являлась типичной для Испании, даже для Каталонии. Я бы сказала, она прибыла откуда-то из Скандинавии. Набравшись смелости, я задала вопрос, который лишил меня сна:
— Я прошу прощения, но пострадавшая — моя хорошая знакомая. — Ложь давалась мне с каждым разом всё лучше и лучше. Так и привыкнуть недолго. — Как я предупреждала Арона, номер остался после её пребывания не в лучшем состоянии, но честно говоря, у меня есть смутные подозрения, что в одиночку такая хрупкая девушка, как Марта, — я осеклась. — Мисс Сэлотто, не могла учинить такой… Беспорядок. — Я невинно взглянула на Миру. Не похоже, что она купилась на мою проникновенную речь.
— Понимаете, я очень переживаю за её здоровье, мне бы хотелось узнать, для обеспечения безопасности мисс Сэлотто, навещал ли её сегодня кто-либо? — Подумав секунду, я добавила: — или вчера?
Тонкие, чуть темнее волос брови портье немного приподнялись. На губы вернулась всё та же неприязненная ухмылка:
— Хорошая знакомая говорите? — Её длинные пальцы, с довольно остро подпиленными ноготками без лака переместились на мышку. — Сейчас посмотрим. Но Вы же понимаете, что эта информация строго конфиденциальна и я делаю Вам одолжение? — медленно произнесла администратор, сделав акцент на последнем слове. Денег хочет? Но кошелёк я оставила в номере, как-то и в голову не пришло, что придётся оставлять «чаевые» портье. А зря. Но Мира, не дожидаясь моей реакции уже просканировала записи.
— Да, к ней заходил мужчина. Мы не регистрируем посетителей, он пришёл с ней вчера вечером. — Администратор развернула монитор ко мне. Я удержалась от едва не вылетевшего из моего рта крепкого словечка. Изображение позднего гостя было весьма чётким, хотя кое-что показалось мне странным. Камеры с таким разрешением обычно очень дорогие, но в этом случае мне это только на руку. На кадре голова посетителя была, чуть повёрнута в сторону идущей рядом Марты, ближайшая к камере половина лица была страшно изуродована, скорее всего, ожогами. Прямые тёмные волосы до плеч наверняка служили мужчине маскировкой от любопытных глаз. Мда.
— Я Вам смогла помочь? — Ну точно ожидает вознаграждения. Я отошла от стойки на шаг назад.
— Мира… Вы мне очень помогли, я обязательно оставлю чаевые утром, увы, забыла портмоне в комнате, спокойной ночи. — И на этом я спешно направилась к лифту. Уже нажав на кнопку вызова в третий раз, я едва не хлопнула себя по лбу. Не работает. Развернувшись, так как мне нужно было вернуться к лестнице я на этот раз громко выругалась. Мира стояла практически нос к носу со мной. Я часто задышала. У этой дамочки все дома? Но администратор сама отодвинулась и спокойно проговорила:
— Мы отключаем лифт на ночь, в профилактических целях. Я могу включить его и поднять Вас наверх, — одарила меня странная девушка своей фирменной «улыбкой». Я кивнула:
— Буду очень признательна, — коротко бросила я, отходя в сторону.
Мира открыла небольшой щиток, ловко замаскированный под картину, что-то щёлкнуло и лифт загудел. Двери открылась.
— Прошу, — портье сделала приглашающий жест. Я, нервно сглотнув, зашла в просторную кабину. Мне показалось, что лифт выглядел несколько иначе, хотя их тут два. Возможно, этот предполагался для передвижения лиц с ограниченными возможностями, учитывая размеры. Я хотела было нажать на цифру пять, но не успела. На нужную мне кнопку опустился бледный палец с ногтем, больше похожим на коготь.
— Я провожу. — Похоже, девушке понравилось улыбаться. Ну или она думала, что улыбается. Я неосознанно отошла к противоположной стене.
— Право, не стоило. Вы и так много для меня сегодня сделали, — Администратор откровенно меня пугала. Музыка в кабине изменилась. Это была классическая, минорная мелодия, с преобладанием струнных инструментов. Мира решила, что такое расстояние между нами недопустимо и вновь приблизилась ко мне. Я даже могла почувствовать на лице её тёплое дыхание:
— Я всегда рада помочь. — От ответа спасли открывшиеся двери, вызволявшие меня из железной ловушки. Вздрогнув всем телом, я устремилась на выход, но моё запястье удержали сильные пальцы, едва не впившиеся мне в кожу заточенными ногтями:
— Доброй ночи, Элис, — я едва не завопила во всю глотку на это тихое пожелание, резко выдёргивая руку из холодной длани администратора отеля. Дойдя, чуть ли не добежав, до своего номера, я так и не услышала звука закрывающихся дверей лифта. Вообще, никаких звуков. Не удержавшись, я обернулась назад. Мира прислонялась спиной к стене кабины и продолжала улыбаться, глядя прямо на меня. Заметив мой взгляд, она помахала мне и нажала на одну из кнопок. Видимо, ведущую обратно в Ад, откуда она и явилась.
Когда я захлопнула за собой дверь, мне захотелось биться об неё головой от отчаяния. Что здесь, чёрт возьми, происходит?! Заснуть мне удалось только под утро, я провалялась в тёплой постели до полудня, намереваясь пробыть в таком состоянии до скончания времён. Но моим планам помешали воспоминания о вчерашнем вечере. Мира. Я подскочила на огромной кровати. Мне хватило около пяти минут, чтобы привести себя в более-менее приличный вид, и спуститься в вестибюль. На лифте. Джазовая композиция мне нравилась больше. Определённо я была рада вновь её услышать. Погода стояла солнечная, сквозь стеклянные огромные окна отеля было видно, что от вчерашнего ненастья не осталось и следа. За стойкой я с удивлением обнаружила Арона. Может, они действительно работают посменно? В голове всё путалось. Я приблизилась к администратору.
— Доброе утро! А где Мира? — Кудрявый, явно не выспавшийся портье, о чём свидетельствовали круги под его серыми глазами, в полном недоумении воззрился на меня:
– Buenos dias, señora,3 — похоже, пребывая в замешательстве, поприветствовал меня на испанском Арон. Джозеф мне много рассказывал о месте, куда мы поедем. И в Барселоне говорят на каталанском. В Испании в принципе мало где используют кастильский. Хм. Интересно, откуда он? А может это просто манера обращения с туристами? Каталанский здесь точно никто из иностранцев не поймёт.
— Какая Мира? — взяв себя в руки, ответил вопросом на вопрос несчастный администратор.
– Ночной портье, девушка, которая Вас сменяла, — я терпеливо старалась донести свою мысль до юноши. Его и без того усталое лицо приобрело печать страдания.
— Уверяю Вас, мисс, никакой Миры тут не работает, и такой должности как «ночной портье» у нас не имеется. Смена длится семь часов, вчера вечером дежурил Пабло. А я до двух часов заменяю Марию, maldita sea4. Perdoname5. — Смутившись, Арон попытался вернуться к работе.
— Но как же? Я вчера ночью с ней разговаривала! Она ещё включила мне лифт, так как вы его обесточиваете на ночь для профилактики! — в сердцах выпалила я. Юноша уже смотрел на меня настороженно, как на потенциально опасного клиента.
– Señora, вчера был сложный для всех день. Но ни в одном отеле, никогда и ни в каких целях не отключают на ночь лифт, по крайней мере, на территории Каталонии. — Я ничего не понимала. Вернувшись к лифту, я не увидела картины, за которой вчера психопатка-администратор открывала щиток. Мне оставалось только вспомнить, взяла ли я лекарства, которые мне прописал мой новый психотерапевт. Надеюсь, что взяла.

Глава III
Кувырок назад

Что может быть романтичней поездки с мужем в Барселону? Путешествие в Париж без эпилога в виде развода уж во всяком случае точно. Любить или быть любимым? Можно ли заменить «или» на «и»? Всегда, даже если вы оба думаете, что чувства взаимны, кто-то из вас двоих определённо любит сильней. Жертвует большим, страдает чаще. Но жертва — это ещё не синоним слова «любовь», страдание — не есть способ её, то есть любви, достижения. Так почему я страдаю, жертвую и считаю, что за это он должен, непременно меня любить? Что всё то, что я совершила для него, всё, чего лишилась и через что мне пришлось пройти, не может быть осквернено изменой столь дорогого мне мужчины, которое я расценивала не иначе как предательство. Предательство высшей степени. Я могла принести очередную жертву — свою чёртову гордость, самолюбие, самоуважение. Только он в этом совсем не нуждался, и как разгневанный древний бог отвергал моё самое ценное подношение.
Я уныло рассматривала пузырьки пены в белой фарфоровой кружке с чёрным кофе. Белое и чёрное, домино. Прямо как мы с Джозефом. И что мне делать дальше? Настроения осматривать красоты этого прекрасного города не было совершенно. Изображение темноволосого мужчины с обожжённым лицом не выходило у меня из головы, грозившей разлететься на миллионы крошечных осколков. Вздохнув, я отодвинула от себя остывший кофе. Мне всё приснилось? Может, это был только сон? Но я так всё отчётливо помню, как наяву. Я сомневалась в реальности Миры, как недавно не смела поверить в существование Эйча и Майка. Одно дело, заменять реальные травмирующие, довольно трагичные воспоминания на фантазию, и совсем другое путешествовать по тоннелю, ведущему на тот свет, в деревянном, древнем трамвае из леса Лондона. Я сидела на улице за столиком одного из местных кафе, которое ещё в такси порекомендовала мне Марта. Мысли вновь свелись к недавним событиям. А Мира? Кто она? Существует ли вообще или же только в моём больном воображении? Даже обсудить не с кем. Единственный человек, который был по-настоящему мне близок, лежит глубоко под землёй, лучшая подруга пыталась меня убить, а муж предпочёл мне коллегу. С Машкой у нас точно были не настолько доверительные отношения, чтобы выдёргивать её из размеренной семейной жизни в Москве. Ну а звонить врачу вряд ли стоит, ещё раз роль пациентки психиатра я просто не выдержу. Только убедила лечащего врача, что я не представляю угрозу ни себе, ни окружающим и свято пообещала наблюдаться и пить назначенные таблетки. Ну к чёртовой матери этих докторов, idos a la mierda6! На улице стало прохладней, хотя это не сравнится с питерскими морозами, или даже зимой в Англии. Когда тут был последний раз снег? Я почти неосознанно выводила строчки на салфетке, купленной в сувенирной лавке ручкой с изображением самого известного собора столицы Каталонии:

Тусклый свет фонарей мерцает
Сигареты огонёк горит
Мороз украдкой за щёки кусает
С неба хлопьями падает снег

Я озадаченно погрызла кончик ручки. А что если это всё правда, и я вовсе не сумасшедшая, с улетевшим напрочь чердаком? Но если подобное действительно возможно, означает ли это то, что я не единственная в своём роде и кто-то также, как и я через это проходил? Этакий клуб…Клуб кого? Экстрасенсов? Одарённых? Чокнутых? Последний вариант наиболее вероятен. Нет, глупости всё это. Судьба сыграла со мной злую шутку. И больной разум, в отчаянных попытках защитить мою хрупкую психику извратил реальность. Спасибо ему, конечно. Я покрутила ручку, пропуская её между дрожащих то ли от переизбытка кофеина, то ли от пережитых злоключений на грани сюрреализма пальцев, и вновь коснулась чернилами салфетки:

Стою и жду в тишине
Когда мои замёрзнут колени
И ты подкрадёшься во тьме
А мне никто не поверит
Что годы потрачены зря
Пропало всё в чёртовой бездне
Зачем ожидала тебя
Мотив заезженной песни

Сердито отшвырнув от себя салфетку, словно она и была причиной всех моих бед, я подозвала официанта. Свою поисковую операцию я решила начать в том же месте, откуда всё и началось — в отеле. Этакая своеобразная точка отсчёта. Рассчитаюсь и поеду искать Марту, попробую узнать у администратора «Золотой Лилии» в какую больницу могли увезти несчастную. Надо было назвать отель «Тухлая Лилия». Никак не золотая. Не удивлюсь, если гостиница построена на каком-нибудь кладбище. Да, это многое бы объяснило. В вестибюле «Золотой Лилии» меня встретила та самая Мария, о которой так рассержено упоминал Арон, точнее, Анна-Мария, если верить именному бейджу на её сером пиджаке. Я с вымученной улыбкой и следами бессонной ночи на лице приблизилась к стойке.
— Мария… Анна-Мария, — неуверенно обратилась я к администратору.
— Можно просто Мария, señorita, — сверкнула в ответ белоснежной улыбкой портье. Алая помада только подчёркивала неестественный оттенок крупных, цвета нового фаянсового унитаза, зубов.
— Вы не подскажете, куда могли увезти из этого отеля постояльца на скорой помощи? Может есть какой-нибудь ближайший госпиталь, если, разумеется, у вас медики работают по территориальному принципу. — А вот Джо, наверняка об этом знает, только гордость, стоящая упрямым комом в горле, никак не позволяла мне обратиться к мужу в очередной раз за помощью. Анна-Мария захлопала наращёнными в три слоя ресницами и вновь одарила меня своей искусственной клоунской улыбкой:
– Si, por supuesto7. Ближайший это госпиталь пресвятой девы Марии, он буквально в двух километрах от нашего отеля. Я могу ещё чем-нибудь Вам помочь? — Да, выберите себе другое имя. Неужели нельзя детей называть по-другому. И больницу. Стараясь унять раздражение, я медленно выдохнула и постаралась вежливо поблагодарить администратора:
— Да, спасибо, это Вам, — протянула я портье купюру в двадцать евро. Анна-Мария непонимающе уставилась на меня тёмными, почти чёрными глазами и несколько нервно проговорила:
— Что Вы, не нужно! Это моя работа, — и, кивнув в сторону висевшей в углу холла камеру, прошептала, — там камера, не подставляйте меня señorita. Я не стала больше провоцировать девушку и мирно удалилась в сторону лифта, чувствуя себя при этом полнейшей дурой. Если предположить, что Мира реальна, в определённом смысле этого слова, то чего же тогда она от меня ждала?! Я размяла напряжённую шею заледеневшими от холодного кондиционированного воздуха руками. Автоматически, не глядя на панель с кнопками, нажала на ненавистную цифру «5». Да. Определённо, я совершенно уверена в том, что теперь меня будут вгонять в панику лифты и пятые этажи. Надо будет пользоваться лестницей, если я не умру при подъёме. Стальные двери распахнулись. Едва я успела вторгнуться в пространство лифта, как до меня донеслось отчаянное:
— Придержите лифт! — Обернувшись на голос, я увидела спешно приближающуюся ко мне старушку, в сером твидовом костюме. Её седые волосы были стянуты в тугой гладкий пучок, что напомнило мне о бабушке. Я нажала на кнопку, чтобы не дать дверям захлопнуться.
— Спасибо, дорогая, — пожилая женщина поправила немного дрожащей рукой в почти прозрачной кружевной перчатке и без того идеальную причёску.
— Милочка, мне на пятый. — Если бы моя бабушка знала английский, непременно она бы так и разговаривала. Я улыбнулась:
— Мне тоже на пятый, — двери захлопнулись. Джазовая мелодия стала для меня почти родной. Я вновь взглянула на пожилую постоялицу.
— Мэм, кхм, — осторожно привлекла я внимание почтенной дамы. — А Вы, случайно, вчера или позавчера не слышали никакого шума от соседей? — Женщина отвлекалась от приглаживания воображаемых торчащих волос и, казалось бы, в абсолютно непритворном удивлении уставилась на меня:
— Дорогуша, я в номере нечасто, да и увы, глуховата стала с возрастом. Может, и был какой шум, да мне о нём неизвестно. — Двери лифта открылись. Дама с вежливой улыбкой попрощалась со мной, а я не могла двинуться с места. Слова женщины доходили до меня словно через вакуум, мне стало казаться, что кабина сейчас рухнет вниз. Сбросив с себя оцепенение, я наконец вышла из лифта.
Подойдя к двери своего номера, меня посетило это неприятное, пронизывающее нутро ощущение «дежавю». Дверь в мою комнату была открыта. А вдруг там Мира? Или мужчина с изувеченной физиономией. Неосознанно я задержала дыхание и постаралась бесшумно войти в номер. Может, я просто забыла запереть. Немудрено после всего. Вполне вероятно, я зря боюсь, но осторожность никогда не повредит. Я испытала одновременно и облегчение, и разочарование при виде пустой комнаты, всё осталось, как и было утром. Осмотрев на всякий случай ванную, я собиралась было вернуться в спальню и плюхнуться в прохладную постель, чтобы забыться сном, желательно без сновидений. Но при виде двух вещей, оставленных на полу, прямо около белоснежной ванны, у меня едва не поседели волосы. Пустая бутылка из-под водки и оранжевый пузырёк таблеток были словно напоминанием моей совести. Что. За. Чёрт.

Глава IV
Блэкаут

Электрический свет мигал. Я чувствовала тупую, ноющую боль в области затылка. Когда я смогла сфокусировать взгляд, поняла, что это моргает лампочка в ванной. А я распласталась на полу, ощущая стянутой мышечным спазмом спиной холод кафеля. Попытка оторвать от пола хотя бы голову, отозвалась только усилившейся болью. Глаза заслезились. Я машинально поднесла руку к пульсирующему источнику боли. Липко. Боже, на руках остался небольшой тёмно-красный след. Мутило со страшной силой, похоже на сотрясение. Осторожно, придерживая трещавшую голову так, словно она могла оторваться, подползла к унитазу. Меня вывернуло. Опираясь на края белого друга, я пыталась отдышаться. Что произошло? Слишком часто приходится задавать себе этот вопрос. В ещё заторможенном сознании пронеслись обрывки воспоминаний: открытая дверь, ванна, бутылка, таблетки. А потом темнота. И багровым рассветом меня настигло сотрясение. Хотелось спать. Нельзя, нельзя. Сдерживая рвотные позывы, я двигалась в сторону спальни, позвонить портье, мне нужна была помощь. Краем глаза, я заметила, что у ванной больше не стояло ни пузырька, ни пустой тары из-под водки.
Я сошла с ума. Снова. Или не долечилась. Довела себя до травмы. Цепляясь за металлическую ручку двери ванной комнаты, я смогла принять вертикальное положение. Мир вертелся перед глазами. Тихо охнув, я приняла решение переступить через бунтующую гордость, взывавшей к почти утраченному чувству собственного достоинства и качаясь направилась к номеру «523». Мой стук, был больше похож на скрежет ногтями, не хватало сил. Поздняя мысль о возможном отсутствии мужа в комнате кольнула болью над правым глазом. Но к счастью, белая дверь распахнулась, и я свалилась Джозефу прямо в руки. Перед повторной потерей сознания, мне почудилось, что его ладони окрасились красным.
Не могу согласиться с тем, что жёсткий ворс намного удобней кафеля в ванной. Казалось, что упругие ворсинки ковра просто впиваются мне в кожу, не хуже когтей Миры. Я лежала около двери «523». Эти пробуждения на полу начинают надоедать. К своему величайшему удивлению, я очнулась без головной боли. Исцеление ковром, не иначе. Осторожно, хватаясь за стену, я поднялась на ноги и развернулась в сторону своего номера. Но чёртова дверь оказалась заперта. А магнитный ключ остался в комнате. Ещё раз безнадёжно похлопав себя по карманам, я вздохнула и направилась к лифту, по лестнице спускаться было рискованно. Попрошу карточку у администратора, заплачу штраф потом. Уже оказавшись в кабине, где звучала знакомая минорная композиция в исполнении струнного оркестра, меня порадовал тот факт, что тошнота тоже отступила. Чувствовала я себя, за исключением провалов в памяти практически нормально. Зевая и совершенно не желая прикрывать рот рукой, я вылезла из лифта. Тёмный вестибюль, освещался, лишь холодным электрическим светом энергосберегающих ламп, размещённых на стенах. Верхний свет был выключен. За окном темнота. Холодный воздух ощущался острее. А Мира, прекрасно вписывающаяся в царившую вокруг неё обстановку, подобно экзотическому, ядовитому цветку, отравляла и без того, напряжённую, атмосферу отеля. В этот раз она заметила меня сразу. Цокот её невысоких каблуков гулко раздавался в холле. Она шла в мою сторону медленно, будто торопиться мрачному портье было совершенно некуда. Вполне вероятно, что так оно и было. Страх липким потом пролился вдоль позвоночника.
— Рада тебя видеть, Элис. — Бледные губы администратора растянулись в привычном для неё оскале, обнажая мелкие острые зубки. Пиранья. Я зажмурила глаза, повторяя про себя: «Тебя здесь нет, тебя здесь нет». Голос Миры скользкой змеёй прокрался в моё сопротивляющееся сознание:
— Я здесь, уверяю тебя, — портье невесело рассмеялась. Смех её был похож на битое стекло. Резал слух. Она телепат? Хотя, чему я удивляюсь. Почему бы образам, которые создал мой мозг и не знать о чём я думаю. Смешок Миры вновь нарушил молчание. Я открыла глаза. Она стояла в каких-то двадцати сантиметрах от меня, а может и того меньше. На таком расстоянии, стали заметны коричневые крапинки в радужке её почти бесцветных глаз. Глаз, которые словно рентген, видели меня насквозь. Моё тело дёрнулось, как от удара током. И я непроизвольно отшатнулась назад.
— Что так напугало тебя? — Невинно полюбопытствовала администратор, протянув свою длинную руку, она кончиками пальцев попыталась убрать упавшую мне на лицо прядь волос. Я отбросила её хладную длань и постаралась ответить портье без дрожи в голосе:
— Ты! Ты меня пугаешь! Кто ты вообще такая?! — Пусть голос и не дрожал, но высокие ноты выдавали волнение. Мира оставалась невозмутимой.
— Я, — девушка склонила голову набок и задумчиво закусила губу. — Я портье. — Она постучала немного загнутым на кончике ногтем по золотистому бейджу. — Портье. — Ну да. А я балерина Парижской Оперы. Набравшись смелости, я почти вплотную приблизилась к администратору:
— Уверена, что ты кто угодно, но непросто портье, — скрестив руки на груди, я недовольно взглянула на Миру.
— А я и не говорила, что просто портье. — Улыбнувшись теплей, вымолвила администратор. — Но наверное, всегда проще показать, чем что-либо объяснять. Идём, — она поманила пальцем меня в сторону лифта. Ну уж дудки. Мне и первой «поездки» хватило с лихвой. Добравшись до лифтов, портье провела рукой по пустой стене между двух кнопок вызова. Сделала пару шагов назад. Не успела Мира отойти, как появилась третья кабина, прямо на том месте, где портье прикасалась руками. Лифт был старый, с витиеватыми коваными решётками. Администратор открыла дверь, с небольшим скрипом, от звука которого я вздрогнула и позволила мурашкам стройным маршем пройтись по моей покрытой испариной коже. Войдя в кабину, девушка повернулась ко мне и кивнула, мол заходи, чего ждёшь. Я не могла пошевелиться. Искала признаки сна или галлюцинаций. Подошла к стенду с журналами и газетами, печатные издания пестрели заголовками:

«Похудей за 7 дней к Новому году»
«Gonzales, en libertad con cargos tras no declarar por el Varçagate»
«Узнай свою судьбу! Гороскоп на 2020 год внутри!»

Вряд ли мозг может воспроизвести неизвестный для меня язык. Медленно вздохнув и также неторопливо выдохнув, я подошла к кованой двери лифта. Цепляясь дрожащими руками за решётку, как в спасательный круг я почти с мольбой обратилась к Мире:
— Почему это происходит? — Взгляд равнодушных бледно-серых глаз отнюдь не успокаивал.
— Я себе задаю этот вопрос постоянно, проходи. — Портье отступила вглубь кабины. Конструкция не внушала доверия.
— Закрой дверь, — директивным тоном распорядилась Мира. Я послушно захлопнула решётку. Послышался звонкий щелчок замка. Так и должно быть?
На мой вопросительный взгляд, девушка покачала беловолосой головой:
— Не стоит волноваться. — Оскал вновь исказил её рот. — По крайней мере, об этом. — Интересно. А о чём тогда следует? Хотя причин для беспокойств у меня было предостаточно. Внезапная смерть едва знакомой мне Марты, моя потеря сознания в номере, странный ночной гость с ожогами, разгуливающий либо на свободе, либо в стране моих фантазий. Да, повод для волнений у меня был, и не один. Лифт тронулся. Не устояв на ногах, я свалилась на стоящую у задней стенки кабины Миру. Она обвила меня руками, не предпринимая особых попыток помочь мне удержаться. А может это и был её этакий способ оказания помощи. Аккуратно высвободившись из её жутких объятий, я отошла к двери. Администратор усмехнулась. Лицо портье было скрыто в тени, освещения тусклой лампочки лифта явно не хватало. Темнота сгущалась. Может, мы спускаемся в подвал? Я поискала глазами панель с кнопками. Но её не было. На небольшом чугунном квадрате, припаянном к решётке, горела жёлтым тусклым огоньком всего одна небольшая кнопка.
— Что это? Для чего она? — Я указала на жёлтый огонёк. Мне были видны лишь очертания девушки. Возможно, понимая, что ночным зрением я не обладаю, а портье очень важен зрительный контакт, другого объяснения я подобрать не могу, Мира приблизилась ко мне и ткнула в кнопку:
— Сейчас узнаешь, — пообещала администратор тоном, не предвещавшим ничего хорошего. С невероятной силой кабина обрушилась в пропасть. Мой крик поглотила темнота.
Я продолжала кричать, когда полная медсестра держала меня за плечи крепкой хваткой. Из-за собственного вопля я не могла разобрать, что она говорила. Но её голос и свет, сменивший непроглядную тьму меня немного успокоил. Мой отчаянный визг стих. Запах хлорки, чистого выстиранного белья заполнил ноздри. Головная боль напомнила о недавнем инциденте в ванной. Ненавижу этот отель. Оставлю негативный отзыв на сайте. Представив лица людей, которые прочтут мой отклик, я внезапно рассмеялась:
«Из плюсов хотела бы отметить чистоту в номере, ежедневную смену белья, удобную кровать. Но я крайне недовольна обслуживающим персоналом, особенно администратором Мирой. Во-первых, я не могу понять, она у Вас правда работает или её вообще не существует? А недавний инцидент просто поверг меня в невероятное изумление. Номер моей знакомой разгромил изувеченный ожогами мужчина, которого кроме меня и ночного портье никто больше не видел, шум из комнаты пострадавшей тоже был недосягаем до остальных постояльцев. В общем, ставлю пять баллов из десяти.»
– Está loca, puedes llamar al doctor Costa?8 — Сделав шаг назад и с опаской поглядывая в мою сторону, крикнула кому-то на испанском сестра. Я начала отличать испанский от каталанского. Ха.
– No pasa nada, señorita. Está bien, lo siento. Soy su marido, no se preocupes! 9— Запыхавшись, влетел в палату Джо. Коня белого под ногами да плаща героя за спиной не хватало только. Я вновь издала нервный смешок. Женщина закатила свои карие глаза и пробормотав негромко: «Dios mio10», удалилась по своим делам. Джозеф хотел было по привычке зачесать волосы назад, но лишь поморщился, проведя ладонью по короткому ёжику волос. Не только женщины не могут определиться с причёской. Вымученно улыбнувшись он осведомился:
— Ты как? В порядке? Доктор на обходе, скоро подойдёт к тебе. — Всё ещё муж подвинул к моей кровати стул и сел. Я откинула голову на подушку.
— Голова болит, — пожаловалась я. Но мысли постепенно возвращались в отель. Что же всё-таки на самом деле происходит?
— Эй, — осторожно дотронулся до моей руки Джозеф. — Оставим пока наши размолвки? Я всё равно не могу тебя бросить в таком состоянии. — Произойди всё это ещё пару месяцев назад, я может и поверила бы. Но не сейчас. Ещё немного и я окончательно потеряю управление своей жизнью. И что он называет размолвками? Голую коллегу в нашем номере? Я устало прикрыла глаза. Стоит подыграть. А в Лондоне первым делом иду к Гарсии.
— Я в госпитале пресвятой девы Марии? — Слегка повернув голову к мужу, задала вопрос, на который в принципе уже знала ответ.
— Да, откуда ты знаешь? — Джо недоуменно посмотрел на меня. Но к счастью для него, я не могла найти в себе силы рассказать о своих приключениях в гостинице ответила вопросом на вопрос:
— Ты не в курсе, Марту, девушку из «Золотой Лилии» сюда привезли? Я бы хотела навестить её. — Боль запульсировала в затылке.
— Попробую узнать, подожди. — И, не сильно сжав перед уходом мою ладонь, он вышел в кипящий жизнью коридор. Актриса из меня никакая. Едва не отдёрнула руку. Я чуть приподнялась в постели. Тошноты вроде нет. Хороший знак. Осторожно, очень медленно я свесила с кровати одну ногу, затем вторую. Коснувшись босыми ногами пола и встав с постели, меня немного повело, но я удержалась. Зашла в туалет. Вцепившись ещё плохо слушающимися руками в края раковины, я взглянула в зеркало. На меня смотрела бледная незнакомка с прямыми, спутанными на концах волосами. Под глазами переливались сине-фиолетовым цветом синяки, лицо осунулось, черты заострились. От созерцания своих метаморфоз меня отвлёк негромкий оклик Джозефа:
— Элис? — Быстро он.
— Я тут, в туалете, — крикнула я, разворачиваясь к двери.
— Тебе надо лежать, зачем ты встала? — Так и тянуло огрызнуться.
— А ты как думаешь, умник? — И легонько толкнув мужа в грудь, дабы убрался с прохода, прошла обратно в палату. — Так что там с Мартой? — Уже не с таким раздражением обратилась я к Джо. Он немного помялся, затем подошёл ко мне и положив тяжёлую ладонь на моё плечо мрачно заверил:
— Элис, лучше тебе присесть, или даже прилечь. — Я сбросила его руку и слишком резко плюхнулась на кровать, за что неокрепший организм отомстил мне головокружением. Закрыв глаза, чтобы остановить начавшееся вращение комнаты я поторопила мужа:
— Джозеф, что с ней, чёрт возьми? Ты думаешь мне может стать хуже? Куда? — Я завалилась набок. Так не хотелось задерживаться в больнице. Послышались шаги приближающегося ко мне Джо.
— Мне жаль, но Марта умерла сегодня ночью. Мне правда жаль. — Кровать жалобно скрипнула под весом двух тел. Твою мать. Джулия. Я должна была позвонить сестре Марты.

Глава V
Зелёные волны

Вибрация очнувшегося среди ночи мобильного стряхнула с меня остатки тревожного сна. Со дня моей выписки из госпиталя прошло три дня. Я лежала некоторое время неподвижно, уставившись на мерцающий в темноте огонёк детектора дыма. Прохладный воздух сочился через приоткрытое окно. Никаких кондиционеров. С улицы слышались протяжные звуки сирен скорых, мчащихся на помощь несчастным. Кто-то рисковал своей жизнью рассекая на мотоцикле и пугая звуком ревущего мотора мирно спящих людей. Точнее, тех, кому посчастливилось заснуть. Увы, я не относилась к их числу. Щурясь от света дисплея, казавшимся слишком ярким в сгустившемся сумраке номера я попыталась вглядеться в текст всплывшего на экране сообщения:
«Привет! Ты не забыла про меня? Как ты?».
Не успев как следует поразмыслить над тем, кто является отправителем, появилось ещё одно уведомление:
«Элис, это Майк».
Я устало потёрла глаза, надеясь, что ещё сплю. Но нет, это определённо наяву. Безнадёжно перечитала сообщения ещё раз, а затем ещё, в отчаянных попытках убедиться, что мне показалось. Я сделала скриншот экрана. На всякий случай. К таблеткам, предписанным мне врачом я не притрагивалась, и на мой взгляд это было верным решением. Даже если всё происходящее вокруг меня игра разума, вполне вероятно я смогу лучше разобраться в причине, не отравляя сознание препаратами. Скриншот в паранойяльном порыве я отправила себе на почту, чтобы у меня точно оказалось доказательство того, что я не повредилась рассудком. Или наоборот. И только после этого, ответила Майку:
«Привет, я как обычно. Ты в порядке?».
В порядке. Я даже не смогла разобраться, жив ли он. Настоящий ли. Реален? Последний раз мы виделись с парамедиком, если он вообще им являлся, в злополучной университетской больнице в Лондоне. Навестив меня в палате и успев перед моим очередным обмороком, оставить на прикроватной тумбочке скромный букет белых роз, источавших по истине удушающий аромат, Майк испарился. Совсем. Из моей жизни. В прошлый раз мне не удалось найти разумное объяснение тому факту, что его кроме меня больше никто не заметил, и не осталось никаких следов нашего с ним общения по телефону. А букет кто угодно мог принести. Я вспомнила меняющееся, словно за туманной завесой, лицо Майка, которое затем приобрело черты Эйча. Столько вопросов и ни одного ответа. Свет экрана мобильного вновь вывел меня из раздумий.
«Да. Я не успел тебя найти. А когда пришёл навестить, в больнице произошёл инцидент. Если коротко, то после этого я пополнил ряды пациентов. И вот я, наконец, пришёл в себя и смог пойти к тебе, как мне сказали, что миссис Андерсон уже выписали. К тебе домой меня даже на порог не пустили. Не знал, что ты богата. Это правда, что вы с мужем снова вместе?».
Я вчитывалась в текст, но он расплывался. Непрошеные слёзы застилали глаза. Не в силах выдерживать переписку, я набрала номер парамедика. Спустя три протяжных омерзительных гудка, голос Майка, бархатный, обволакивающий раздался из трубки:
— Элис? — Так тихо, только то, как он произносит моё имя уже заставляет сердце сделать кульбит.
— Да, привет, — с придыханием прошептала я в трубку.
— Привет. — Молчание. Слышно было только его несколько прерывистое дыхание. Волнуется, я тоже.
— Я не с мужем, и у меня самой нет ни пенса, — тщетно постаралась поверить в свои слова, сделав акцент на отрицании. На другом конце провода раздался недоверчивый смешок.
— Ты не с ним сейчас? Джозеф, так его зовут, верно? — Я резко выдохнула. И как тут всё объяснить, чтобы не выглядеть окончательно спятившей?
— Майк, нет, мы разводимся. Чёрт, ты не представляешь, что со мной происходило в последнее время, я даже сама себе не доверяю. Это всё…– Я сделала недолгую паузу. — Это всё слишком для меня, я думала о тебе, но мои слова прозвучат сейчас для тебя очень странно, я… — Закусив губу, в полном отчаянии я старалась подобрать формулировку, но разве к такому подберёшь? — Я думала, что ты существуешь только в моей больной голове. Джозеф убедил меня, что, когда он приехал в больницу, в то время как я пыталась спасти Миллигана, никого, кроме, него самого рядом не было. И никакого светловолосого парамедика, стремительно покидавшего место происшествия тем более. — Я запыхалась, как после бега.
— И правда звучит безумно. Когда мы сможем увидеться? — спокойно, словно я не несла сейчас никакого бреда сумасшедшего, спросил меня Майк. Я растерялась.
— Не знаю, я в Барселоне сейчас, нужно ещё завершить кое-какие дела, а потом, наверное, вернусь в Лондон, тогда и увидимся.
— Ладно, буду ждать встречи.
— Тогда спишемся, пока Майк, спокойной ночи.
— Сладких снов, — парамедик отключился. Снова гудки.
Мне не спалось, а после неожиданного объявления, как я думала вымышленного мной молодого человека я и вовсе впала в прострацию. Вот только почему Джозеф упрямо уверял меня в том, что Майка никогда и не было. Тоже интересный вопрос. Я выглянула в окно. До меня донёс ветер тот самый ни с чем не сравнимый запах Европы, запах юга. Так обычно пахнет весной в России. Волшебный тёплый воздух немного привёл меня в чувство. Я заблаговременно договорилась с Джулией о встрече на завтра в аэропорту, когда она прилетит. Особой печали в голосе старшей сестры Сэлотто я не услышала, хотя каждый скорбит по-своему. Она изъяснялась сухо, спрашивала только факты. И я не имею ни малейшего представления, зачем ей понадобилось сопровождение в моём лице, если все подробности уже были изложены по телефону. Но, в конце концов, мне нетрудно встретить Джулию. Что я теряю?
Я решила вновь испытать судьбу в надежде встретить нормального администратора в холле. Куплю журналов, опустошу мини-бар. Накинув толстовку поверх топа, я сунула ключ от номера в задний карман джинсов, и захлопнула за собой дверь. Коридор выглядел вполне себе обычно, никаких зловещих признаков мной обнаружено не было. Вызвала лифт. И сразу же пожалела, нужно было спускаться по лестнице. Он словно меня притягивал, как свет ловушки для насекомых, такой, после соприкосновения с которой бьёт током. Только я развернулась и намеревалась спуститься на первый этаж пешком, как двери лифта распахнулись. Ладно, ты победил. Горестно вздохнув и признав своё поражение, я шагнула в освещённую мягким тёплым светом кабину. Звук скрипок и виолончели уже порядком надоели. Мира с привычным оскалом встретила меня прямо у раскрывшихся дверей. Руки неосознанно потянулись к кнопке пятого этажа. Но ловкие тонкие пальцы ночного портье перехватили моё запястье.
— Перестань, ты уже должна была привыкнуть. Совсем мне не рада? — Оскал администратора стал шире. Она потянула меня за руку в прохладный вестибюль.
— Я просто каждый раз надеюсь, что больше тебя не встречу, — бесхитростно ответила я, высвобождаясь из её хватки. Девушка понимающе хмыкнула.
— Жаль это слышать, а я, напротив, с нетерпением жду наших свиданий. — Портье прислонилась к стене и скрестила руки на груди.
— У меня есть для тебя небольшой сюрприз, Элис. Эта поездка будет немного длинней, чем в прошлый раз. Ты готова? — Её энтузиазм и горящий взгляд почти бесцветных глаз не внушал доверия.
— А у меня есть выбор? — Я жалко улыбнулась. Смех портье раздался неприятным резким звуком в огромном пустом холле.
— А ты сегодня сама честность, мне нравится. Отойди от лифта, пожалуйста, — и, мягко отодвинув меня в сторону, Мира совершила знакомые движения, чтобы призвать третий лифт. Призвать лифт. Стоит всё же наведаться к доктору Белл, боюсь мой нынешний психиатр со своей задачей справлялся не слишком успешно. С разрушившим тишину лязгом и скрипом появилась железная кабина. Я молча разглядывала узор на кованых решётках, пока портье открывала двери. Небольшие листья, украшавшие закрученные в спирали прутья, выглядели довольно красиво и придавали этой чугунной клетке некоторое очарование. Вот только внутрь заходить совсем не хотелось.
— Ну же, идём, — в нетерпении позвала меня администратор. Смирившись со своей судьбой, я покорно последовала её зову.
Вздрогнула, едва решётка захлопнулась за мной. Лифт для меня всё больше стал ассоциироваться с западнёй. Стараясь сохранять самообладание, что, признаться, получалось у меня из рук вон плохо, я повернулась к безумному администратору.
— И куда мы? Вверх? Вниз? — Собственно, а какие ещё могут быть варианты. Мира чуть склонила голову набок и с каким-то нездоровым трепетом провела своими костлявыми пальцами по чугунным листьям:
— Этот лифт не поднимается. — Она замолчала. Моё сердце пропустило удар. Ладони покрылись испариной.
— А как же тогда мы вернулись? В тот раз? Когда кабина рухнула? А? — Я, не давая себе отчёт в собственных действиях почти вплотную приблизилась к Мире. Радужки её глаз почти сливались с голубоватым белком. Лишь чёрные точки зрачков, расширившиеся при моём приближении, напоминали, что передо мной живой человек. Или не человек.
— Скажем так, имея…особый пропуск, ты можешь покинуть то место, куда мы отправляемся. Но я думаю подобные путешествие тебе должны быть знакомы. Разве нет? — На этот раз она смогла изобразить почти правдоподобную улыбку. Знакомы? Неужели…Лифт является чем-то вроде трамвая Эйча? А Мира тогда…
— Ты проводник! — Я не могла поверить в то, что до меня так долго доходят такие очевидные вещи. Испытав с одной стороны облегчение от знакомой ситуации, а с другой — чувство тревоги, ведь свои прошлые приключения признавать действительными я не хотела.
— Как там Эйч? В смысле Харон? — На мой вопрос Мира удостоила меня недоумевающим взглядом, а затем вновь одарила колким смешком.
— Кто прости? Харон? Это отсылка к греческой мифологии? Тогда мы все Хароны, — Мира развеселилась, что было явно необычно. Я поёжилась. Темнота вслед нашему медленному снижению подступала.
— Вы все? То есть вас много? Может, ещё и социальная сеть есть? — Я хмыкнула. Не смешно. Дежавю.
– Проводников, как ты выразилась действительно хватает на свете, можешь называть нас, как угодно. — Дребезжащие, жалобные звуки, издаваемые кабиной, были не лучшим музыкальным сопровождением. Я заскучала по минорной мелодии.
— Тогда не могу не спросить, откуда вы берётесь? Не устраивайтесь же как на обычную работу. — Освещения становилось всё меньше, но я смогла разглядеть как дрогнули уголки губ Миры.
— Мы не бессмертны, как ты можешь подумать, да и взяться из ниоткуда тоже не можем. Жизнь, обретённая в виде поприща перевозчика душ — весьма долгая, настолько, что я уже не помню ни своего лица, ни настоящего имени. Позаимствовала облик и имя девушки умершей около сорока лет назад в этом месте, в восьмидесятых. Гостиницу перестраивали, покупали, продавали, закрывали. Не интересовалась историей отеля, в котором ты остановилась? — С Миры спали остатки былого веселья и её лицо помрачнело. О, вновь байки из склепа. Надо признать, после прочтения романов одного известнейшего мастера ужасов, к выбору гостиниц я всегда подходила очень ответственно. Но в этот раз этим вопросом я не занималась, и как-то не удосужилась осведомиться насчёт истории своего места пребывания. Ну что, может он и правда построен на месте древнего кладбища? Я с глупой ухмылкой выдала портье свой нелепый каламбур:
— На чьих костях домик стоит? — Мира заморгала.
— Прости? Каких костях? — Портье сдвинула почти бесцветные брови. Неудачная шутка. — Если ты про захоронения, то нет. Но репутацию запятнать гостиница за своё относительно недолгое существование успела. «Золотая Лилия» приобрела славу отеля самоубийц. Из многих стран стекается сюда народ, представители разных слоёв общества, а затем, кто-то решает закончить свою жизнь здесь. Поэтому неоднозначная смерть твоей знакомой и не подняла много шума, да и в целом не удивила никого. — Моё внимание было несколько рассеянным, и я смогла выделить только слово неоднозначная.
— Ты сказала неоднозначная смерть? То есть, предполагаешь это не было попыткой суицида? — Я невольно подалась вперёд, это грозило вылиться в столкновение с администратором. Она, в свою очередь, подалась назад.
— Я тебе не ради развлечения запись показывала. Ты же помнишь мужчину, который к ней заходил?
— Если ты про джентльмена с ожогами на лице, то, несомненно. Правда, вот незадача, кроме нас его никто не видел! — гаркнула я, теряя самообладание от осознания всей абсурдности ситуации. Мира еле слышно произнесла:
— Но это не означает, что его не было. — Кабина дёрнулась, и мы оказались в кромешной темноте и гнетущей тишине. Обычно, за плотной завесой тьмы появлялись проблески света, но кроме мрака, ничего больше заметить было нельзя. Ни малейшего намёка на свет. Ни звука.
— Тебе пора. — Портье с лязгом распахнула решётки и перед тем как вытолкнуть меня в неизвестность, слегка мазнув губами по моей щеке, прошептала на ухо:
— Будь осторожна. — Горячее дыхание, ещё секунду назад опалявшее моё лицо исчезло. Как и его обладательница. Словно ни её, ни этого загадочного лифта никогда здесь и не находилось. Слепо пошарив темноте, в безнадёжных поисках кабины, я была готова расплакаться. Где я? Чёрт возьми.
Ладно. Вдох-выдох. Воздух, окружавший меня пах сыростью, был влажным, вязким. Будто я очутилась в подвале. Осторожно сделала шаг, потом ещё. Вперёд как я думала. Под ногами ощущалось что-то более мягкое чем бетонный пол, и несколько скользкое. Поскольку увидеть, что-либо в этом душащем мраке было невозможно, я медленно присела, и прикоснулась ладонями к полу. Руки нашли покрытую росой невысокую траву. Какая могла бы расти, например, в лесу. Странно. Если бы я сейчас шла по лесу, ночью, то даже неяркий свет луны мог дать возможность разглядеть хотя бы очертания деревьев. Но без верного спутника нашей планеты это сейчас возможным не представлялось. Хорошо, попробуем пройти так. Я двинулась дальше гусиным шагом, ища путь ладонями. Мне это показалось наиболее безопасным. Не могу определить, сколько прошло времени, когда под руки стали попадаться камешки, трава редела. Затем между пальцами заскользил песок. До меня донеслись звуки прибоя. Море? Я была уверена в том, что направлялась прямо к водоёму. Шум волн слышался весьма отчётливо, а я внезапно наткнулась на нечто, преградившее мне дорогу. На ощупь казалось сделанным из дерева. Я выпрямилась. От такого долгого упражнения, у меня заболела спина и заныли колени. Вернувшись к тактильному изучению предмета, остановившему меня, я определила, что объект мне приходится немного выше колена. Скользнув рукой вдоль, как я думала поверхности, с удивлением провалилась в пустоту. Смутная догадка закралась в сознание. Смело перешагнув ногой через край неопознанного объекта, мои подозрения подтвердились. И я оказалась в лодке. Ступив «на борт», меня едва не лишил остальных чувств появившейся из ниоткуда свет. Я стояла в небольшой лодке на песчаном берегу моря. Зеленоватая вода подсвечивалась изнутри. Волны разбивались в пену. Подняла голову вверх, ожидая увидеть звёзды, или хотя бы намёк на них, пусть тусклый проблеск небесных светил. Но над моей головой, нависла чернота, бесконечная и непроглядная, судя по всему не пропускавшая и не впускавшая свет. Никакой луны над озарившемся морем тоже не видать. Только тьма. То, что мне довелось увидеть, нельзя было сравнить с морскими пещерами, или гротом, нет. Я обернулась назад, ожидая разглядеть место, из которого я пришла к воде. Но за спиной ничего не было. Ни травы, ни тропы, ничего. Лодка, полоска мелкого песка, горстка камней и жуткое море, выбрасывавшее на берег неестественно подсвеченные волны. Разве на приливы и отливы не влияет луна и Солнце? Но законы природы, похоже, здесь были установлены свои, как и в лондонском лесу. Судя по всему, выхода у меня другого не было. Я вышла из лодки и стала толкать деревянное судно к воде. И мне это удалось со странной лёгкостью. Решив посмотреть, что будет без моего участия, я отступила и убрала руки от лодки. Посудина благополучно добралась до самой кромки воды, самостоятельно скатившись по пологому склону. Ну и ну. Мне только и оставалось последовать за ней. Спустившись, я с недоверием осмотрела свой новый транспорт и не найдя очевидного подвоха вновь шагнула в слегка качнувшуюся лодку. Так, а вёсла? Весло было одно, длинное, с резной рукояткой. Я наклонилась за ним и чуть не приземлилась на пятую точку — лодка без моего ведома отправилась в морское путешествие. И стало очевидно, что ей было известно направление. Крепко ухватившись одной рукой за край обезумевшего судна, а другой неистово вцепившись в весло, с ужасом наблюдала, как быстро отдалялась лодка от берега и я вместе с ней. Море было относительно спокойным, в отличие от моего сердца, которое по ощущениям ускоряло биение с каждой секундой. Я прижала руку к груди, будто бы это могло предотвратить остановку барабанящего, подобно жрецу Вуду, органа. Судно накренилось и повернуло влево. Куда, интересно мы плывём? Отчаянно стараясь вглядеться в темноту, мне померещился крошечный огонёк. Наверняка курс нацелен на него. Обняв и прижав к себе прохладное весло, я несколько раз почти провалилась в сон. Лодка остановилась, я вздрогнула. Мы причалили на каменистый берег. Неподалёку был разведён костёр, около которого стоял человек. Девушка. Её длинное платье развевалось на ветру. Я сощурилась, вглядываясь в приближавшийся ко мне силуэт.
— Я так долго ждала, Элис, забери меня отсюда скорее! — с надрывом прокричала Марта, бросаясь мне на шею. Её ледяные руки хаотично прикасались к моему лицу.
— Думала, больше не увижу людей, тут такие ветра, они пронизывают самое нутро, ты не представляешь, сколько сил я потратила, чтобы развести костёр. И вой. Ветер, собаки, волки, я не знаю. Такой страшный и отчаянный, от него нельзя укрыться. Мне иногда казалось, что я слышу чьё-то дыхание рядом. Это похоже на кошмар. — Хрупкое тело моей мёртвой знакомой содрогалось от судорожных рыданий. У меня защемило в груди, на глазах появились слёзы. Почему после смерти нет покоя? Я осторожно отцепила от себя Марту и посмотрела на неё. Платье было тем же самым, что и в день, когда я нашла её в ванной, только стало перепачканным и мятым. И как она в этой темноте смогла меня узнать, сколько здесь пробыла? Со дня её смерти прошло ещё пять. Или время течёт здесь по-другому? Марта дрожала, обнимая себя за плечи. Я стянула с себя толстовку. Ничего, если это всё в моей голове пневмония мне не грозит.
— Держи, — протянула я кофту девушке. Трясущейся рукой она забрала вещь. Через минуту она справилась с одеждой, похоже, немного согрелась и её стало меньше трясти. Почти нормальным голосом Марта осведомилась:
— Мы уплывём отсюда? — Хотелось бы знать, вот только куда. Проверить можно лишь одним методом.
— Конечно, — с фальшивой уверенностью кивнула я. — Запрыгивай. Я помогла бедному психологу забраться в лодку.
— Как ты здесь оказалась? — спросила я Марту, едва почувствовав, что наше судно оттолкнулось от суши. Она сидела напротив меня, сложив руки на коленях. Выглядела она ошеломляюще паршиво. Похожа на труп. От этого сравнения по коже пробежались мурашки. А может, от холода, ведь я осталась лишь в тонком топе и джинсах.
— Не знаю, — глухо начала девушка. — Я уснула, кажется, в больнице, смутные воспоминания. А потом проснулась здесь, лёжа на камнях. Долго бродила, кричала. Так странно, за всё это время ни разу не почувствовала ни голода, ни сонливости, не мочилась даже. Думаешь, со мной всё хорошо? — В синих глазах Марты отражался свет волн. Я покачала головой.
— Это всегда тяжело говорить, но, как это сделать мягче я не знаю. Милая, ты умерла в больнице. Я нашла тебя в номере… — И мне пришлось вновь погрузиться в недавние события, поскольку девушка отчаянно не хотела верить в завершение своей жизни, и её сложно было в этом винить. — Ты сказала всегда тяжело… — Марта зло сверкнула глазами. — Часто об этом людям объявляешь? У тебя что, миссия такая?
— Нет, но раньше был опыт, однажды. — Мирно заверила я. Девушка спрятала своё лицо в ладонях. Безумно рассмеявшись, откинула свои длинные волосы назад.
— Как всё интересно получается. Где я? Куда мы направляемся?
— Ни малейшего представления, — я пожала плечами, почти безразлично. Только лелеяла надежду, что сама ещё жива.
— Марта… У меня есть вопрос, он не даёт несколько дней мне покоя, не думаю, что тебе покажется ещё более чудным, чем всё остальное. Тот мужчина, длинные волосы, шрамы от ожогов на лице, приходил к тебе в номер. Это он учинил погром? И, чёрт возьми, кто он? — Девушка уставилась на свои ладони, спрятанные в вытянутых рукавах толстовки. Затем с каким-то излишним рвением она закатала рукава и скрестила руки на груди.
— Как ты его увидела? — Я непонимающе захлопала глазами.
— Через систему видеонаблюдения, на мониторе, в холле, — Марта недоверчиво взглянула на меня. — Мне портье показала, — поспешила я добавить.
— Какая любопытная система в отеле, и камеры мощные… — Девушка взяла театральную паузу, затем продолжила. — Позволяет увидеть мёртвых.
— Что ты сказала?
Психолог понимающе улыбнулась:
— Ты не ослышалась, он мёртв. И слава богу. Очень надеюсь, мы с ним не встретимся. — Я не заметила, как размеренное покачивание на волнах, сменилось на круговое вращение, подобно скольжению по затягивающей внутрь воронке. Выглянув за края борта, я увидела водоворот, но вместо тёмного центра, ядро воронки излучало белый, ослепительный свет, на который было больно смотреть.
— Что происходит?! — в панике заметалась Марта.
— Понятия не имею, — тихо проговорила я, почему-то подобрав со дна судна весло. Оно обожгло мне руку.
— Ай! — Я едва не выронила приспособление из рук, но боль быстро отступила. То, что раньше я приняла за резьбу, загорелось золотом и прямо на глазах проступали слова на деревянной рукояти:
«Когда ночь и мрак сольются воедино, и волны разобьются о челнок, свет золота озарит бездну, даря идущему путь»
— Марта! — в ужасе вскрикнула я, когда на моих глазах девушку выбросило за борт и её бледные руки ухватились за края лодки.
— Ничего, я, похоже, поняла что нужно делать, — девушка, вскинув голову, заглянула мне в глаза. — Прощай, Элис. — И улыбаясь, Марта разжала пальцы, позволяя воронке затянуть себя вниз.
— Марта… Марта! — борясь с подступающими слезами, кричала я в водоворот. Вскоре свет, поднимающийся с глубины, стал невыносим, мне пришлось крепко зажмуриться, и прикрыть глаза руками.
Именно в таком положении меня нашёл Аарон, видимо, заступивший на смену.
— Мисс? Вы в порядке? Мисс? — Я ощутила тепло руки администратора на своём плече. Убрав ладони от лица, я уставилась на обеспокоенного портье. А у него есть веснушки.
— Да, всё хорошо, спасибо. — Я стояла около лифта. — Пожалуй, мне стоит вернуться в номер. — И я торопливо запрыгнула в кабину, при этом чуть не сбив с ног, выходящего из неё пожилого мужчину. Устало вздохнув, прислонилась к металлической стене лифта. Спину обдало холодом. А где моя толстовка?
В мгновение ока преодолев расстояние от холла на пятом этаже до моего номера, влетев в него я принялась за поиски потерянного предмета одежды. Нет, не может быть. Неужели я и правда отдала её Марте! Бросив безнадёжное дело, я зашла в ванную и умылась холодной водой. Я должна выяснить, кто этот мужчина с записи. С записи, сделанной, судя по всему, не в этой реальности. Я всё больше сомневаюсь, нет, не в собственном рассудке. А как раз в том, что я изначально просто побоялась поверить в существование того, что не вписывалось в мою жизнь. Возможно, Джулия может знать, кто этот длинноволосый гость. Если всё это происходит на самом деле, то от приёма таблеток ничего не изменится. Я открыла шкафчик, в который уже успела разметить предписанные лекарства. Приняв положенную дозу и запив препараты водой из-под крана, я вернулась в комнату и предприняла ещё одну тщетную попытку отыскать пропавшую кофту. Для того чтобы окончательно убедиться в правильности своих суждений постучалась в номер мужа. Дверь распахнулась почти сразу же. Он что, не выходит из комнаты? И сколько интересно будет длиться их конференция?
— Привет, — Джозеф выглядел немногим лучше меня.
— Вечер добрый. Джо, ты не видел мою толстовку, серую такую? — Муж зевнул, прикрывая ладонью рот. Опять спал, наверное.
— Ты хочешь сказать мою толстовку? Ты же её забрала у меня.
— Так она у тебя? — И замерла в ожидании ответа.
— Нет дорогая, в отличии от некоторых, я не имею привычки брать чужие вещи. — Я облегчённо выдохнула. — Ты сама как? Тебе лучше? — Джо протянул руку к моему лицу. Что за мерзкая привычка. Отмахнувшись от его длани, я до неприличия радостно убедила Джозефа:
— Ты даже не представляешь насколько! — Разве что не насвистывая, я отправилась к себе. Осталось только дождаться Джулию.
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К небольшому деревянному домику, обитому дешёвым, потрескавшимся сайдингом, неприятного грязно-серого цвета, вела садовая тропинка, выложенная осколками красных кирпичей. Анне нравилось сравнивать себя с Дороти из волшебника страны Оз, представляя, что идёт по дорожке из жёлтого кирпича, и её родной Канзас-Техас далеко позади. Не хватало только верного спутника девушки — Тотошки. Она иногда задумывалась о том, чтобы приютить кошку или щенка, чтобы скрасить тоску и одиночество в нелюбимом, так и не ставшим для неё родным месте. Её отчим никогда не любил животных, а мать не смела ему перечить. Строгий патриархат, царивший в их бедной семье всегда удивлял Энни. Она, её сестра, мать, бабушка — женщины, превышали количество мужчин в доме, четыре к одному, так почему же все решения принимал строгий отчим? Отчего его желания, были подобны воли Господа? Анна не могла бороться одна и проигрывала раз за разом сражения с суровым мужчиной, любившим виски и бурбон больше чем свой дребезжащий пикап. Казалось бы, сколько таких семей? В их городке, в штате, в стране, в мире. Но поддержки отчаявшаяся девушка не могла найти даже в замкнутой сестре Элле. Анна, будучи старшей, отстояла своё право на посещение обычной городской школы, но сестрёнке повезло меньше. На тоненьких пальчиках Эллы всё чаще розовыми полосами алели следы от линеек, оставленные строгими монахинями, несмотря на то, что в современном мире телесные наказания были запрещены, но школа в этом Богом забытом месте жила по собственным правилам.
В скромном по своим размерам доме, для Анны нашлась отдельная комната. Мать и отчим настояли на раздельных спальнях для сестёр. А за некогда весёлой и непоседливой Эллой установили неустанный надзор в виде бабули Флоры. Флора не являлась типичной бабушкой в общепринятом представлении. Не была ласковой, доброй, балующей внучек и пекущей для них пирожки. Нет, напротив. Анна не могла для себя определить, кого же стоит опасаться сильнее? Отчима? Или горячо любимой бабушки. Элла делила спальню именно с бабулей Фло. Разница между сёстрами составляла всего четыре года. Но когда тебе семнадцать, тринадцатилетние кажутся детьми. На религиозном обучении настояла Флора. Эта небольшая старушка, с накрученными седыми кудрями читала на ночь библию, молилась перед каждым приёмом пищи, и по мнению Анны, несомненно, о том, чтобы этот приём не оказался последним. Набожная женщина поставила перед собой высшую цель — сохранить целомудренность и непорочность несчастной Эллы. Закончив своё вечернее обращение к Всевышнему, Флора зорко следила, чтобы ночью младшая сестрёнка Анны не совершила греха. Элле едва минуло двенадцать, когда она пережила первую менструацию. С тех пор бабуля Фло стала одержима страхом возможного интереса внучки к изменениям собственного тела. Особенно её волновало любопытство, которое могло сообщить о себе ночью. Увидев в свете луны шевеление на соседской постели, стоящей у стены, Флора вскочила со старой скрипучей кровати и сдёрнула покрывало с Эллы. Глухой вскрик нисколько не умалил гнева бабушки. Сорвав с содрогающейся от испуга и рыданий девочки тонкое одеяло, она увидела лишь пятно крови, растекающееся под бледными узкими бёдрами Эллы. Внучка всего-навсего пыталась найти удобную позу для сна, переживая сильную боль от месячных. Родители были против обезболивающих. Лишняя химия ни к чему в организме ребёнка, ничего потерпит, привыкнет. Это решение принял отец, естественно, даже не представлявший, какие страдания могут доставлять подобные дни. По мнению старшей сестры, Элла одинаково ненавидела и отчий дом, и школу. Шлейф страданий тянулся за сёстрами как удушающий парфюм, отталкивая окружающих.
Анна не без усилий открыла белую, ветхую входную дверь с грязным стеклом.
— Анна, это ты? — Крикнула, очевидно, из кухни Хелен, мать девочек, услышав шум в прихожей. На что старшеклассница закатила глаза.
— Да, мам. Элла уже вернулась?
— Будь добра, подойти ко мне, а не кричи с порога. — Подумав с раздражением «А разве не ты это начала?», Анна прошла в просторную кухню, с желтоватыми стенами. Это было, наверное, любимое место для неё во всём доме, не считая комнаты, в которой можно закрыться от вездесущих родственников. Особенно на рассвете, когда все ещё спали, можно спокойно выпить чаю в этой маленькой кухоньке, а потом не спеша собраться в школу, чтобы никто не мешал и не крутился под ногами. Девушка вставала раньше всех домашних и уходила первой из дома. Она была бы рада и возвращаться последней, но мать этого не допустит.
С кухни повеяло одним из самых приятных для Анны запахов — запахом свежеиспечённого яблочного пирога. Девушка ускорила шаг, почти перейдя на бег.
— Господи, куда ты так несёшься? У нас что, пожар? Посмотри, что ты наделала, — продолжая причитать, мать оттолкнула девочку от кухонной тумбы к которой, дочь успела прислониться, и подняла опрокинутую на пол почти пустую миску из-под теста. Издав горестный вздох, Хелен с укором посмотрела на дочь. Со стороны матери никогда не было крика, её взгляда вполне хватало, чтобы выразить всё, что она думала о дочерях. Без всяких слов. Анна поёжилась.
— Прости, — вытирая полотенцем разлетевшиеся ошмётки теста с деревянного пола, тихо проговорила девушка. Мать в очередной раз устало вздохнула и расставив локти в стороны, положила руки на расплывшуюся с годами талию.
— Нужно съездить в город, у отца закончились сигареты. Купи ещё бурбон, пожалуйста, самый дешёвый. Или виски. На сдачу можешь взять себе что-нибудь. А ещё соль, не забудь. Ну давай-давай, он скоро вернётся, — всучив ещё не успевшей толком осознать произошедшее дочери деньги, Хелен подтолкнула её в спину обратно к выходу. Уже оказавшись на крыльце, Анна разъярённо рыкнула, подобно раненому зверьку и хотела разорвать полученные купюры и записку с подписью матери. Но в её обезумевшей от усталости и жары голове созрел совершенно другой план. И пусть её душа после этого будет вечно гореть в огне, об этом она подумает после.

2019 год. Каталония, Барселона

«Когда ночь и мрак сольются воедино,
и волны разобьются о челнок, 
свет золота озарит бездну,
даря идущему путь»

Я снова и снова прокручивала эту фразу у себя в голове, но с каждым разом слова становились всё более бессмысленными. Настоящая загадка. Только вот времени решать её у меня нет. Джулия ожидает меня в аэропорту. Госпожу Сэлотто я заметила почти сразу. Фотография, украшавшая её аккаунт в мессенджере, давала слабое представление о внешности хозяйки. Я могла для себя определить ориентиром лишь короткую причёску. Но Джулия позаботилась о том, чтобы её нашли. Растянув в поднятых вверх руках алый шарф, она плавно перемещалась по залу аэропорта. Идею с шарфом предложила Джулия, ну а как ещё можно узнать друг друга двум незнакомцам в такой толпе? Узнать друг друга по фотографии в этом муравейнике почти невозможно. Подбежав к девушке, лавируя между снующими туда-сюда людьми, я едва не врезалась в её спину, поскольку она резко прервала своё движение. Когда девушка повернулась ко мне, я на всякий случай уточнила:
— Вы Джулия Сэлотто? — На меня уставились зелёные, с коричневыми вкраплениями глаза, удивительно большие. Полные губы растянулись в несколько грустной улыбке. Тихий, мягкий, совершенно невероятный контральто прозвучал в гудящем потоке людского шума:
— Верно, Вы, очевидно, Элис? Приятно познакомиться, — Джулия протянула мне загорелую руку с короткими без лака ногтями, и я несильно сжала её в ответ. Рукопожатие было недолгим. И довольно твёрдым.
— Взаимно, Вы забронировали отель? — поинтересовалась я, забыв уточнить эту деталь ранее. Старшая Сэлотто склонила голову набок и улыбнувшись ещё шире удивила меня ответом:
— Конечно, в «Золотой Лилии». — О нет, проклятая гостиница притягивает всё моё окружение.
— Я просто подумала, что так будет удобней. Вы единственная, кто общался с Мартой… Незадолго до её смерти. Мне, если Вам несложно, пригодилась бы помощь. Не могу представить себе, как забираю тело сестры в одиночку. Не возражаете? — Я не смогла дать честный ответ, глядя прямо в зелень этих глаз. Джулия смотрела на меня с нескрываемой надеждой и, как мне показалось, отчаянием. Как тут скажешь, что мне до жути хочется всё это поскорей забыть, захлопнуть в коробку и закопать поглубже в сознании, где я потом не смогу её достать. Никогда. Поэтому я подавила в себе желание скорчить гримасу и выдавив улыбку, как я надеялась выглядящую искренней, ответила старшей Сэлотто:
— Ну что Вы, мне это не составит совершенно никакого труда. Сделаю всё, что в моих силах. — Джулия благодарно кивнула. Мы двинулись в сторону выхода из аэропорта.
Когда мы подъехали к отелю, погода разразилась симфонией из грома, проливного дождя и сильных порывов ветра. Гроза распугала туристов, освободив ранее запруженные улицы. Едва не вскрикнув от очередного раската грома, под вспышки молний я и Джулия вбежали в фойе отеля. В прошлый раз, с Мартой, мы вошли в холл такими же продрогшими от дождя. У погоды в Барселоне весьма своеобразное чувство юмора.
— Ну и погодка, да? — Притворно бодро вопросила я, ни к кому конкретно не обращаясь. За стойкой ресепшен стояла Анна-Мария. Улыбаясь во все тридцать два винира, портье хлопала длинными ресницами. Джулия, переглянувшись со мной уверенно направилась к администратору, волоча за собой огромный зелёный чемодан, украшенный различными наклейками и бирками с предыдущих поездок.
– Buenos tardes11, добро пожаловать в «Золотую Лилию», чем я могу Вам помочь? — У меня сложилось впечатление, что, если Анна-Мария улыбнётся ещё шире, у неё треснет лицо. Но, похоже, Джулию это ничуть не волновало.
— Добрый день. Я бронировала номер, на ближайшие два дня, фамилия Сэлотто. — Джулия отдала администратору документы. Портье не прекращая исследовать возможности широты своей улыбки, быстро пощёлкала мышкой компьютера.
— Да, señorita Сэлотто, для Вас подготовлен номер пятьсот двадцать один, вот Ваш ключ, — и портье, задев острыми кроваво-красными ноготками поверхность стойки регистрации, пододвинула ключ и паспорт Джулии.
— Спасибо, — сухо поблагодарила Сэлотто администратора, и забрав карточку от номера и документы повернулась ко мне.
— Ну, пойдём тогда? Мы с тобой соседки, — неуверенно улыбнулась мне девушка. Я, едва дыша, продолжала молча смотреть на Джулию.
— Что такое? Всё в порядке? — Сэлотто подошла чуть ближе ко мне и слегка коснулась моей похолодевшей руки.
— Ты как лёд, эй, Элис, — услышав своё имя, я сбросила оцепенение и отшатнулась назад.
— Джулия, ты прости, но мне кажется тебе стоит попросить другой номер, — твёрдо сказала я Джулии, которая от удивления приподняла бровь.
— Осмелюсь спросить зачем? Не хочешь, чтобы я жила рядом? Пусть даже и пару дней? — Её тон стал гораздо строже и, судя по всему, у меня получилось обидеть едва знакомого мне человека. Чёрт.
— Дело совсем не в этом, поверь. — Я покачала головой. Сэлотто скрестила руки на груди.
— Тогда в чём? Будь добра объяснить по-человечески. — Я закусила губу. А стоит ли?
— Я не знаю, нужно ли тебе это знать, но уверяю, дело совершенно не в том, что я не хочу жить с тобой на одном этаже. Как же тебе сказать…– У меня заболел желудок.
— Говори уже как есть, раз начала! — Джулия почти кричала от нетерпения и злости.
— В этом номере умерла Марта, — и, похоже, эти слова окончательно выбили остатки самообладания у старшей сестры. Она закричала.
— Что?! Что ты сказала? — Но её вопрос не требовал ответа. Стремительно развернувшись к портье, Джулия едва не врезалась в стойку.
— Вы уже заселяете людей спустя несколько дней после смерти в номере постояльца?! После смерти моей сестры, мать его! — Сэлотто хлопнула руками по поверхности шатающейся стойки, заставив тем самым вздрогнуть администратора, которая резко перестала растягивать алые губы, казалось бы, в прилипшей к ней улыбке.
— Простите, но у нас не было причин не сдавать эту комнату. Смею заверить, в номере была проведена тщательная уборка. — На лицо Анны-Марии вернулась профессиональная улыбка. Она что, издевается?
— Вы идиотка. — Выдохнула Сэлотто, и отошла от ошарашенной портье.
— Пойдём, я остаюсь в этом номере, мне скоро забирать тело Марты, а затем предстоит его сжечь и развеять то, что от него останется. Грёбаным номером, где покончила с собой моя сестра меня уже не напугать. — И чуть задев моё плечо и распрямив спину, она гордо прошествовала до лифта. Администратор осталась хлопать глазами. И поделом ей. Я поспешила за Джулией и успела как раз к распахнувшемся дверям кабины. Джулия быстро зашла внутрь и бросила:
— Ну чего ты ждёшь, заходи. — Чем-то она невольно напомнила мне Миру. От этого меня передёрнуло. Пересилив себя, я шагнула следом.
Двери лифта захлопнулись. Учащённое дыхание старшей Сэлотто заглушала осточертевшая джазовая композиция. Я устало прислонилась к металлической стене. На пятом этаже царила гробовая тишина. Мы молча прошли к нашим комнатам. Когда Джулия достала магнитный ключ, её руки дрожали. Но мне казалось, что это скорее от злости, чем из-за нервов.
— Давай помогу. — Я осторожно забрала пластиковую карту и провела по замку. С негромким щелчком, дверь бывшего номера покойной Марты отворилась. До меня донёсся тихий всхлип. Обернувшись на звук, я увидела, как по лицу Джулии стекают слёзы. Я ошиблась, когда решила, что она почти не горюет. Она держалась, и сейчас, то что она так отчаянно пыталась спрятать всё это время, обнажилось, как оголённый нерв.
— С тобой побыть или лучше оставить одну? — Обратилась я к девушке, не зная, как себя вести дальше. Она отрицательно мотнула головой.
— Я в порядке. — И быстро удалившись в номер, захлопнула за собой дверь. Я тоже пошла к себе. Ну и ну. Пора бы мне возвратиться в Лондон, привести дела в порядок, развестись в конце концов. Только на этот раз я не отступлюсь, да и Гарсия мне поможет. И пусть все мои скромные сбережения уйдут на борьбу за свою свободу, мне нисколько не жаль этих денег. В дверь постучали. Сэлотто пришла в чувство? Я распахнула дверь. В коридоре стояла явно не Джулия.
— Элис, ты домой ехать вообще собираешься? Где тебя носит всё время, к телефону не подходишь, в номере вечно нет, — с порога налетел на меня с упрёками Джо. Я вздохнула, только подумала о возвращении и вот он, мой личный кошмар. Желание лететь в Англию моментально пропало. Но в этот раз, наученная горьким опытом, я буду хитрее. А по тому я мило улыбнулась мужу и состроив почти виноватый вид спокойно ответила:
— Дорогой, ты прав. Совсем замоталась, видишь ли, смерть Марты абсолютно выбила меня из колеи, я встречала в аэропорту её сестру, Джулию. Ей требуется моя помощь, и пока не могу пока её оставить. Так что ты отправляйся один, я скоро вернусь в Лондон. — Как я поняла, Джозефу мои слова пришлись не по вкусу.
— В смысле один? Почему ты так печёшься о практически незнакомых тебе людях? Это не твоя ответственность, если мы хотим наладить наши отношения, то нельзя столько времени тратить на случайных знакомых. — Наладить наши отношения? Может это он головой ударился в ванной, а не я? Я старалась не терять самообладания:
— Джо, послушай, мне необходимо закончить дела здесь, не думаю, что это отнимет много времени, а после, я вернусь домой и мы поговорим, идёт? — Моё терпение было на исходе, я сжала ручку двери так сильно, что побелели костяшки пальцев. Подстриженные брови Джо сдвинулись к переносице.
— А что я маме скажу? Прости, что я скажу Элизабет. Как я вернусь один без жены? И ты в курсе, что сегодня уже тридцать первое декабря? — Муж почти затолкнул меня обратно в номер. Всё. Баста. Уперевшись одной рукой ему в грудь, а другой всё так же, сжимая ручку двери, я скорее прорычала, чем сказала:
— А может тебе Сару с собой взять вместо меня? Матери будет всё равно, можешь мне поверить, — и на этом я захлопнула перед ошарашенным Джозефом дверь. Не стать мне актрисой, ох не стать. А вот праздник этому негодяю я не позволю себе испортить, дудки. Я зашла в ванную, зачерпнула лившуюся из крана слишком сильно холодной воды. Умывшись, я почувствовала, как закипевшая во мне злость понемногу утихает. В номер вновь постучали. А нет, злость на месте. Я резко распахнула многострадальную дверь и проорала, в полной уверенности, что в коридоре окажется мой ненаглядный:
— Что? — Джулия, казалось, нисколько не удивилась.
— Я не вовремя? Услышала, как ты с кем-то разговариваешь, а потом громко хлопнула дверь, и я хотела лишь убедиться, что с тобой всё в порядке. — Лицо Сэлотто излучало искреннее участие. Я почувствовала острый укол вины.
— В целом я в норме. Это был мой муж, практически бывший. Так что, он не стоит твоего внимания. Какие планы на вечер? Встретим Новый год? — Я выдавила из себя улыбку. А потом опомнилась, а если она не хочет отмечать? В конце концов, она потеряла недавно сестру.
— Было бы неплохо. Я совсем забыла, какое сегодня число. Немного отвлечься не помешает. — Джулия точно так же натянуто улыбнулась.
— Хорошо, — кивнула я, — значит, идём вечером в город. Девушка усмехнулась.
— Уже вечер. Так что собирайся, вдруг нам достанется столик где-нибудь.
— Дай мне двадцать минут, и я буду готова, — пообещала я.
— Окей, через двадцать минут зайду. — И Джулия скрылась в своей комнате. Теперь главное, что же мне надеть?
Мой выбор в итоге пал на длинное шерстяное серое платье, чёрные ботинки и кожаную куртку. Из косметики я лишь немного коснулась ресниц тушью и разбавила бледность светло-розовой помадой на губах. Как говорится, и так сойдёт. Джулия и вовсе решила не выделяться. Хотя с её яркой внешностью это всё равно довольно сложно. Обычная белая футболка, бледно-голубые джинсы, коричневые ботинки. Сэлотто ждала меня в коридоре, кутаясь в парку цвета хаки.
— Ну, идём? — Она в нетерпении потянула меня за рукав куртки в сторону лифта. Я, чуть посмеиваясь, поспешила за ней. Под протяжные звуки скрипок мы спустились в холл. Приподнятое настроение продлилось недолго. За стойкой стояла Мира.
— О, новый администратор, — указала Джулия на портье.
— А я хотела извиниться перед…Как там её зовут? — расстроенным голосом спросила Сэлотто.
— Анна-Мария, — едва слышно произнесла я. Ну отлично, зато теперь я точно могу убедиться в том, что не спятила. Если Джулия видит Миру, значит, ещё не всё потеряно.
Когда мы приблизились к портье, администратор казалась вполне нормальной. Её глаза из почти лишённых окраски превратились в серо-голубые, кожа стала не такой бледной, а волосы приобрели золотистый оттенок. Как она это сделала? Краска, солярий и линзы?
— Добрый вечер. Желаете посетить вечеринку в честь Нового года у бассейна? — Портье вежливо улыбнулась. Моя спутница подалась вперёд.
— А это далеко? Звучит заманчиво. — Мира рассмеялась своим неприятным смехом. Смех не скроешь.
— Совершенно недалеко, у нас на шестом этаже есть бассейн, я вас провожу. — И уверенной походкой портье прошествовала к лифтам. Если сейчас появится третья кабина, в психиатрической больнице я буду лежать не одна, это не может не радовать. Но мои мрачные мысли развеял вопрос Сэлотто:
— А разве здесь есть бассейн? Честно говоря, я и не заметила шестого этажа, глупо, наверное, да? — Мира, повернувшись к Джулии, улыбнулась ещё шире:
— Ну что Вы, шестым этажом мы называем выход на крышу. Прошу, — жестом пригласила нас портье внутрь кабины. Зайдя следом, Мира ткнула в кнопку с надписью «шесть». Не замечала раньше, удивительно. Джулия тоже с подозрением посмотрела на загоревшуюся цифру. А может, мне лишь показался её взгляд подозрительным. Вскоре двери лифта распахнулись, и мы вышли на ярко освещенную площадку, украшенную гирляндами и фонариками. Играла бодрая композиция Луиса Мигеля, возвещавшая о прибытии Санта-Клауса в город. Правда, сейчас Новый год, а не Рождество, которое я пропустила, валяясь в больнице, но собственно кого это волнует.
— Желаю вам приятного вечера, дамы. — Джулия коротко поблагодарила администратора даже не обернувшись и приблизилась к бассейну. А я, наоборот, стояла с Мирой лицом к лицу. Портье лишь поднесла указательный палец к бледным губам в знаке молчания и заговорщицки подмигнула. Только я хотела узнать у неё какого чёрта происходит, как стальные двери спасли администратора от моего негодования. Мне ничего не оставалось, кроме как присоединиться к гудящей толпе. От небольшого бассейна в центре поднимался пар. Некоторые постояльцы в купальниках пританцовывали у бортика, пока остальная часть либо напивалась у бара, либо нежилась в воде. Дресс-код мы со старшей Сэлотто явно не соблюли. Я подошла к Джулии, когда она уже успела скинуть с себя парку и начала расстёгивать на себе джинсы.
— Что ты делаешь? На улице всего пятнадцать градусов! Ты в белье плавать собралась? — Материнский инстинкт во мне проснулся в мгновение ока. Но Сэлотто это не остановило. Моя новая знакомая сняла ботинки, проворно скинула с себя джинсы и осталась в одной футболке, едва прикрывавшей ягодицы. Нельзя было сказать, что Джулия чувствовала себя неловко.
— Не будь такой занудой, вода тёплая, сегодня Новый год, и вообще, у меня есть к тебе предложение. Не хочешь поехать со мной в Лос-Анджелес? Если с мужем у вас всё равно не клеится. Или тебя ждёт работа? — Сэлотто склонила голову набок. Я усмехнулась.
— Я несколько лет уже не работаю, и, наверное, некоторое время могу провести в другой стране. Но один нюанс, мои личные сбережения на исходе, нужно оставить на услуги адвоката, так что, мне вряд ли хватит денег и на билеты, и на жильё. Увы, я пас. — К своему удивлению, я обнаружила, что расстроена. Было бы безрассудным поступком, бросать всё и мчаться на другой континент за совершенно незнакомым мне человеком. Джо возможно был прав — я слишком много уделяю времени случайным людям. Джулия тронула меня за плечо.
— Эй, поживёшь у меня, я и с подработкой могу помочь. Работаю в редакции, а с твоим прошлым медицинским опытом ты вполне могла бы стать внештатным корреспондентом. Ну, по крайней мере, какую-нибудь работу тебе подберём, — она чуть хрипло рассмеялась. Что-то не так. Откуда такое дружелюбие? И с чего бы ей звать к себе в дом человека, которого она знает всего пару дней? Я настороженно посмотрела в её зелёные глаза.
— Разве мы успели обсудить моё прошлое? — Я замерла. Джулия растерянно захлопала глазами.
— Это прозвучит не очень хорошо, но ты не подумай ничего такого. Я перед поездкой навела о тебе справки. В Англии ты приобрела определённую известность. Нелегко это всё пережить.
— О, так ты любительница жёлтой прессы. — Я с недовольным выражением лица скрестила руки на груди. Сэлотто переминалась с ноги на ногу.
— Я не хотела тебя расстраивать. Но правда, я была бы рада твоей компании. У меня небольшая квартира на окраине Лос-Анджелеса, работаю в медицинском журнале, весьма паршивом, надо признать. Может, хотя бы, подумаешь об этом? — Я устало вздохнула.
— Хорошо, обещаю подумать.
— Отлично, — и, видимо, поддавшись общему настроению коротко поцеловала меня в щёку и плюхнулась в бассейн, разлетевшиеся брызги долетели и до меня. Я стряхнула с волос капли воды. Надо выпить. Срочно.
Бар работал как раз неподалёку от меня. Протягивая руку за бокалом с шампанским, я столкнулась с седовласой пожилой женщиной, которая не так давно повстречалась мне в фойе.
— О, милочка, это Вы! Как я рада! А Вы, я скажу, долго здесь живёте, — старушка хихикнула, сделав нехилый глоток из бокала. Я вежливо улыбнулась:
— Были на то причины. Тоже рада была Вас увидеть, но мне нужно найти подругу, — и я хотела было развернуться и пойти прочь от словоохотливой женщины как её на удивление крепкая рука вцепилась в мой локоть:
— Девочка, я здесь слишком давно, гораздо дольше тебя. Зря вы с подругой пришли сюда. Уходите как можно скорее. — Волоски на теле встали дыбом. Я в ужасе обернулась. Её до этого неприлично кокетливый, слегка дребезжащий голосок звучал теперь строго и твёрдо. Сглотнув, я осведомилась:
— Что Вы имеете в виду? — Но выражение лица пожилой женщины приняло прежний беззаботный вид, и она наигранно шлёпнула меня по руке.
— Детка, ты слишком серьёзна, тебе стоит отдохнуть! — И в этот момент её украшенная жемчужным браслетом рука в тоненькой перчатке обвила шею молодого бармена. Отвратительный влажный звук поцелуя заставил меня содрогнуться. Надеюсь, вставная челюсть этого «божьего одуванчика» не останется у несчастного бармена во рту. Я поспешила прочь. Странная вечеринка, странное место. Джулия тем временем плавала на спине. Её мокрая футболка весьма явно подчёркивала, что хозяйка не носит бюстгальтер. И кроме меня несколько уже весьма нетрезвых мужчин это тоже заметили. Бросив неодобрительный взгляд в их сторону, я присела у края бассейна.
— Эй! Джулия! Нам пора, срочно! — Крикнула я как можно громче.
Перевернувшись, Сэлотто поплыла ко мне. Опираясь о бортик, она наполовину вылезла из воды. От неё повеяло жаром.
— Ты хочешь уйти? Но почему? Мы же только пришли. Представляешь какой вид будет с крыши во время салюта? — Она рассмеялась. А я начала подозревать, что никакого салюта не будет. Или он будет в нашей жизни последним.
— Джулия, мне очень плохо, прошу, давай уйдём отсюда! — Взмолилась я, отчаянно пытаясь вытащить девушку из бассейна.
— Ладно, ладно, если ты так настаиваешь. Дай мне только одеться. — Она выглядела огорчённой, из-за сорванного веселья, но уж лучше мы будем грустными живыми, чем весёлыми мёртвыми. Уверенность в том, что нас сюда направили не просто так, подкреплялась тем, что к выходу подтягивались люди, вставая к дверям лифта спиной. Джулия, наскоро натянув джинсы влезла в ботинки и накинула поверх мокрой футболки парку.
— Ну, — нетерпеливо поторопила меня Сэлотто.
— Дверь, — мрачно буркнула я, указывая на скопившуюся возле выхода толпу людей с одинаковым, пугающим выражением лица. Было в их улыбке что-то зловещее и знакомое. Резко стихшая музыка не добавляла спокойствия.
— Какого чёрта? — Джулия нахмурилась. Да уж, хотелось бы мне знать.
— Господа, — невинно улыбаясь, я приблизилась к «гостям». — Что такое, лифт не работает?
— Для Вас нет, — глубоким басом проговорил стоящий ко мне ближе всех бородатый мужчина.
— Дайте подумать, — протянула я, делая вид, что размышляю. — Мира вам велела изобразить из себя живой щит? Верно? — Собственно, кто ещё мог это придумать, правда удивляет присутствие Джулии во всё этом, почти ставшим привычным мракобесии. Воины безумной портье сохраняли молчание. Я, загадочно улыбаясь, отошла от них и приблизилась к ограде крыши. Чуть перегнувшись через перила, внимательно оглядела открывшейся моему взору город. На улицах никого, в окнах соседних домов нет света, зато с линии горизонта надвигалась темнота. Та самая тьма, что не пропускала ни лучика света и свидетельствовала о перемещении в другой мир. Ну или куда там я обычно попадаю.
— Что происходит? — Я не заметила, как Сэлотто подошла ко мне. Развернувшись к ней лицом, я покачала головой.
— Ты всё равно, не поверишь. — Джулия усмехнулась.
— Чему? Тому что я сама вижу? Но сдаётся мне, ты, по крайней мере, понимаешь, почему это происходит. — Её спокойствие меня просто поражало. Насколько мы по-разному реагируем. А вдруг это всё из-за неё? А если она… умерла? Или умирает сейчас? И, как в случае с Миллиганом мне нужно её проводить? Нет! Я этого не допущу.
— Слушай, расклад хреновый, нам нужно избежать той огромной чёрной завесы, что надвигается в нашу сторону. Лифт — выход из этого проклятого места. Мне ничего не будет, уверяю, твоя задача — попасть в кабину, нажать цифру «пять» и вернуться в номер. Я их отвлеку, а когда всё внимание будет приковано ко мне, бегом к лифту! — Горячо я шептала Джулии на ухо инструкцию к действию под неустанным взором толпы.
— Поняла? — Я двумя руками схватила её за плечи и с тревогой посмотрела в зелень глаз.
— Вполне. Ты отвлекаешь, я бегу. — Она встряхнула плечами, сбрасывая мои объятия. — Всё предельно ясно, — Сэлотто отошла к бару и схватила первый попавшейся, возможно, даже кому-то ранее принадлежащий бокал.
— Эй! Народ, а что будет, если я прыгну с крыши вниз в честь Нового года? Правда круто? — громко обратилась я к жуткой толпе, пятясь вдоль ограды к противоположному от лифта краю крыши. Ранее веселившееся люди словно на автомате следили за мной, не спуская с меня глаз. Ну вот и хорошо. Я в театральном жесте подняла руки вверх, словно балерина, и не глядя, ступила на выступ ограды. На Джулию я не смотрела.
— И так, какой полёт вам, господа, по душе? Драматично раскинув руки в стороны упасть спиной? Или развернуться и прыгнуть? Есть предпочтения? — Растеряв свои улыбки лица становились всё более хмурыми. Тот же бородатый джентельмен, любезно заговоривший со мной несколькими минутами ранее глухо произнёс:
— Элис, не нужно. Это не поможет. — Мне показалось, что через этого незнакомца со мной пыталась вести переговоры Мира. Я истерично рассмеялась.
— Тебе, дорогая, возможно. — Я опасно занесла ногу за ограду. Не смотри вниз. Не смотри. Бородатый мужчина сделал шаг по направлению ко мне, затем ещё. За ним покорно последовали и остальные. Работает, прекрасно. Я стояла на самом краю, одно неосторожное движение — и я упаду камнем на землю. Краем глаза я заметила, как Сэлотто проворно проскользнула к лифту и нажала кнопку вызова. Ну если Мира общается со мной, скорее всего и не заметит призыва своего любимого транспорта.
— Прощай, мой нелюбимый администратор! Я обязательно напишу отзыв! — Я отсалютовала бородачу и увидев, как стальные двери раскрылись, истошно завопила, удерживая взгляды марионеток на себе.
— Горите в аду! — Отпустив перила, я позволила гравитации утащить себя вниз.
Продолжая кричать, я проснулась в своём номере, на мокрой от пота постели. Меня трясло. В голове пойманной птицей билась мысль: «Джулия! Джулия! Джулия!». За стеной раздавались глухие удары. Я вскочила и прямо в одном топе и трусах выбежала в коридор. За дверью номера Сэлотто доносились неясные звуки, Джулия с кем-то спорила. Незнакомый мужской голос что-то кричал в ответ. Вторую сестру ему не забрать. Я дёрнула на себя дверь. Не заперто. Увидев представшую перед моими глазами картину, я не сдержала вскрик. Темноволосый мужчина стоял боком ко мне, на его лице виднелись уродливые ожоги. Одной рукой он держал отбивающуюся Джулию за горло, а другой готовился занести для удара лампу над её головой. Я бросилась на него.
— Ублюдок, отпусти её! — Каково было моё удивление, когда убийца младшей Сэлотто растворился прямо у меня под руками.
— Ты жива? — Упавшая на пол Джулия, царапала ногтями лицо, уставившись в одну точку и явно не осознавая своих действий.
— Перестань, ты знаешь кто это был? — Я схватила её за запястья, на щеках проступили тоненькие розовые полосы от ногтей. — Джулия, кто этот мужчина?
— Я проснулась, когда он начал меня душить, ударила его книгой. Он взялся, словно из ниоткуда. Поверить не могу. — Она жалобно всхлипнула.
— Ну по крайней мере тебе удалось добраться до лифта, — только и смогла я выдать. Сэлотто подняла голову и внимательно посмотрела на меня.
— Откуда ты знаешь? Про лифт? — Джулия перестала плакать.
— Потому что я прыгнула вниз. Прыгнула, проснулась и услышала крики за стеной. Я знаю, что Марту убил он, и тебя хотел тоже отправить вслед за ней. Повторяю, Джулия, кто это чёрт его побери?! — Я почти орала прямо ей в лицо. Вырвав из моего захвата руки, Сэлотто вытерла начавшие засыхать слёзы, и едва слышно произнесла:
— Тот, кого я считала мёртвым. — Прозвучал почти такой же ответ, какой я услышала от Марты. — Пообещай, что полетишь со мной в Лос-Анджелес, мне никто не поверит, я больше не хочу в больницу, прошу тебя. — По исполосованным щекам Джулии вновь потекли слёзы. Щиплет, наверное.
— Обещаю, я еду с тобой. Но убраться из этого треклятого отеля нужно сейчас. И точка. — Ответила я, крепко прижимая девушку к себе. Я в буквальном смысле из-под земли достану эту тварь. Даю слово. За окном загрохотало. Местные жители запустили салют. Я посмотрела на электронные часы — полночь.
— С Новым годом, Джулия. — тихо проговорила я.
— С Новым годом, — вторила мне Сэлотто. Да уж, как встретишь, так и проведёшь.
Глава II
Калифорния снится

Пусть крики, ругань, кровь за стеной
Расплаты час одинаков для всех
Так для чего нам слушать ваш вой
Для отчёта и премий нужен успех
Кричите, стучите, звоните
Послушайте песню нудных гудков
К нам после смерти уже приходите
За выпиской для могильных венков

Издав протяжный, усталый вздох, я отложила ручку и захлопнула увесистый блокнот. Никто, конечно, в отеле криков не слышал, покидали это зловещее место, названное по ошибке отелем в ужасной спешке. Теперь мы с Джулией ждали наш заказ в кафе, напротив Саграды Фамилии, в том самом месте, где я впервые встретила Марту. Старшей Сэлотто об этом я говорить не стала. Поставив локти на стол и поддерживая одной рукой, ещё плохо соображавшую в столь раннее время голову, я отстукивала другой рукой по поверхности деревянного стола ритм бодрой песни, игравшей в зале, и так резко контрастировавшей с моим настроением. За этим занятием меня и застала вернувшаяся из дамской комнаты Джулия.
— Мы заказали кофе ещё полчаса назад, может, они поехали в Колумбию за зёрнами? — Недовольно бурча себе под нос, Сэлотто плюхнулась на соседний стул. Я зевнула, не потрудившись прикрыть рот рукой.
— Зал полный, на улице опять гроза, и целая экскурсионная группа завалилась сюда. — Я миролюбиво постаралась успокоить Джулию, хотя сама уже была готова пойти на кухню, чтобы сварить нам заказанные американо. Кофе хотелось до одури.
— Два американо, круассан, и улитка с корицей, — растрёпанная официантка торопливо грохнула перед нами чашки и тарелки, едва не опрокинув при этом выпечку на пол, и поспешила к остальным голодным клиентам.
— Тёплый, — известила меня Джулия, недоверчиво потыкав в один из символов Франции пальцем. Я отпила американо. Жить можно.
— Итак, наш план действий? — В голове вращались воспоминания ночи. Сэлотто медленно откусила от круассана и блаженно прикрыв глаза, ответила:
— Всё по-прежнему, купим билеты, закинем чемоданы в камеру хранения, если рейс будет ближайшим, потом за Мартой и в LA. — Звучало очень просто. Я, воспользовавшись тем, что от любимого прежде запаха корицы меня затошнило, решила просмотреть рейсы до Лос-Анджелеса.
— С пересадкой в Париже нас устроит? Правда только завтра утром вылет, нужно будет поискать гостиницу. — поинтересовалась я у Джулии, которая отряхивала крошки с чёрной водолазки.
— Вполне, на одну ночь точно найдём. — кивнула Сэлотто. Потратив некоторое время на оформление билетов, мы принялись за поиски подходящего ночлега. После часа, потраченного в пустую времени, Джулия в сердцах выругалась:
— Это твою мать немыслимо! Ни одной квартиры, ни одной комнаты, ни одного даже самого паршивого номера на эти сутки! Они что, сговорились все? — Сэлотто гневно раздувала ноздри, сидя напротив меня. На нашем столике была организована целая баррикада из лэптопов, проводов, пауэр банков и смартфонов. Посетители с интересом поглядывали в нашу сторону.
— Да, я тоже не могу ничего найти, даже просмотрела отели в пригороде, — удручённо известила я Джулию. Мой мобильный внезапно напомнил о себе неприлично громкой мелодией. Я едва не подпрыгнула на стуле от неожиданности. Забыла включить беззвучный режим. Код входящего номера плюс тридцать четыре — местный.
— Да? — Неуверенно обратилась я к невидимому собеседнику.
– Buenos dias! Миссис Андерсон, Вас беспокоит администратор отеля «Золотая Лилия», меня зовут Анна-Мария. Могу ли я у Вас узнать, насколько Вы остались довольны пребыванием в нашей гостинице? — Мне очень хотелось рассмеяться. Или заплакать. Или и то и другое одновременно. Но похоже, всё происходящее имеет объяснение. Не верю я в столь волшебные совпадения.
— Анна-Мария, — любезно начала я, скрывая всю свою накопившуюся злобу и раздражение. — Будьте так добры, подскажите, у Вас есть свободный номер до завтрашнего утра? Старшая Сэлотто посмотрела на меня округлившимися от изумления глазами. Ну а что, не ночевать же на улице.
— Одну минутку, — на другом конце провода раздались звуки щёлканья компьютерной мыши.
— Да, один номер на эти сутки как раз свободен. Из которого Вы сегодня выехали. Мне забронировать его для Вас? — Я обречённо вздохнула.
— Да, пожалуйста. И включите ещё одного гостя. Имя Джулия Сэлотто, она останавливалась в соседнем номере. — Джулия на эту фразу покрутила пальцем у виска.
— Ждём Вас! Спасибо за Ваш выбор, hasta luego12! — Гудки сменили высокий голос портье. Сэлотто продолжала молча испепелять меня взглядом.
— Вот не надо так на меня смотреть, ты же понимаешь, у нас просто нет другого выбора. Всего одна ночь, — я жалобно посмотрела на девушку, оправдываясь. Её тёмные брови сдвинулись к переносице.
— Элис, смею тебе напомнить, но прошлой ночью я едва не погибла. А ты спокойно предлагаешь вернуться в это место, где одной Вселенной известно, что там, дьявол его побери, происходит?! — Змеиным шёпотом осведомилась Джулия. Напоминать мне было не нужно. Вряд ли я это вообще когда-нибудь забуду. Самая страшная ночь в моей жизни. Ну пока что.
— Поехали заселяться обратно. Мой номер не так страшен. Оставим вещи и до ночи не вернёмся. — Сэлотто сдалась.
— Пойдём, психиатр по нам плачет. — Расплатившись по счёту, мы вызвали такси. В этот раз мы подъехали к злополучному отелю без молнии и грома. Погода благоволила. Яркое солнце, особенно после недавней грозы, успокаивало, а здание гостиницы в его лучах выглядело не столь пугающим и мрачным. Анна-Мария, как и утром, стояла за стойкой.
– Buenos dias! Чем могу помочь? — Глупость портье была прямо пропорциональна её памяти.
— Добрый день ещё раз. Я только что разговаривала с Вами по телефону. Забронирован номер на фамилии Андерсон и Сэлотто. — Моё терпение сегодня прошло нешуточное испытание. Джулия и вовсе стояла в стороне, разглядывая рекламные буклеты.
— Да. Вижу, номер пятьсот двадцать два. Ваши документы, пожалуйста. — Я протянула администратору паспорт и окликнула Сэлотто, попросив сделать то же самое. Окончив с формальностями, мы вновь стояли на пятом этаже перед дверью с табличкой «522».
— Ну хоть не соседний, — недовольно буркнула Джулия, затаскивая свой зелёный чемодан в комнату. Атмосфера тоски отчаяния захлестнула меня с головой. Бросив в углу свой увесистый багаж, я прошла на балкон. Открывшийся вид оживлённой улицы слишком сильно напоминал прошлую ночь, разве что было светло. Я свесилась с витиеватых перил вниз. Снующующие туда-сюда люди вызывали апатию. Единственное желание, которое я сейчас испытывала — было немедленно прыгнуть вниз, прямо в этот людской муравейник. Я помотала головой, стараясь прогнать эти мысли. Уже проходили.
— Элис, мне нужно в больницу, ты идёшь со мной? — Усталое лицо Джулии показалось в проёме двери.
— Ага, сейчас. — Кинув последний, мрачный взгляд вниз на мельтешащую толпу, я вернулась в комнату. Сэлотто в нетерпении топталась у выхода из номера. Я подумала, что в переодевании нет никакого смысла и просто кивнула Джулии на дверь. Мы вышли в ставший таким родным коридор пятого этажа. Пропади он пропадом, мать его. Как только стальные двери лифта захлопнулись за нами, мои волоски на теле встали дыбом. Я заметила, что эти протяжные, разносящиеся в кабине звуки умирающих скрипок не сулят ничего хорошего. Ну, впрочем, кто бы сомневался.
Мира встречала нас в холле, стоя к нам спиной. Услышав, как двери лифта распахнулись, она медленно развернулась и предстала перед нами всё в том же, только чуть более насыщенном красками облике. Я обернулась посмотреть, как там Сэлотто. Под её точёными скулами заходили желваки от испытываемой ярости. Пока никто не проронил ни слова.
— Кхм, — решила я нарушить эту неловкую, неприятную тишину.
— Добрый день, дамы. Я не задержу вас надолго, обещаю. — Розовые от помады губы Миры растянулись в ухмылке. Гадина.
— Ты же хотела забрать нас навсегда? Или мы всё неверно поняли вчера? — Разгневанная Джулия сделала шаг вперёд.
— На произошедшее никак не сказалось моё желание. Или нежелание. Я всего лишь делала свою работу. — Портье равнодушно пожала плечами.
— Так я и поверила. Наверное, ещё и премию по итогам года должна получить? — Старшая Сэлотто скрестила руки на груди. Мне же принимать участие в этой беседе не хотелось совершенно. Но, видимо, придётся. Особенно, если мы хотим успеть забрать останки Марты.
— Девочки, давайте уже расставим точки над i. Мира, чего ты сейчас от нас хочешь? — Изо всех сил стараясь сохранять спокойствие, я обратилась к администратору.
— От вас ничего, но к тебе Элис, у меня есть разговор. — Я заметила, что Джулия закатила глаза. Набрав побольше воздуха в лёгкие и затем на медленном выдохе, еле сдерживая себя, чтобы не вцепиться белокурые патлы портье, я сказала:
— Хорошо, Мира. Давай поговорим. — Администратор кивнула в сторону стойки.
— Извини, — с искренним сожалением я посмотрела на Джулию. Та лишь устало махнула рукой.
— Итак? — Моим взглядом, которым я окинула портье, наверное, можно было убить. Увы, эта помощница Дьявола осталась жива. К великому моему огорчению.
— Как и в прошлый раз, я бы хотела тебе продемонстрировать одно занимательное видео. Тебе понравится, уверяю. — С привычной усмешкой, Мира щёлкнула мышкой. Монитор, который она столь любезно развернула в мою сторону, выдал изображение коридора на пятом этаже. Так. Какое-то время ничего на записи не происходило. Но вскоре, дверь номера, в котором долгое время жил Джозеф, отворилась, и из него сначала выкатилась тележка горничной, следом выплыла и её хозяйка. Низенькая полненькая женщина выглядела несколько обеспокоенной, поскольку оглядывалась по сторонам. Причина её беспокойства покинула номер буквально спустя пару секунд после выхода горничной. Женщина вздрогнула от опустившейся тяжёлой ладони моего мужа на её округлое плечо. Он склонился к ней, что-то проговорив. Звука на видео не было. Горничная кивнула, и после того как Джо вновь скрылся в своей комнате, сотрудница отеля открыла магнитным ключом мой номер. Несмотря на то, что на ручке двери висела табличка «не беспокоить». Я не люблю, когда посторонние трогают мои вещи, и в принципе находятся в комнате, в которой я живу. Бессовестно вторгнувшись в моё жилое пространство, горничная пробыла там от силы минуту, вряд ли она успела навести порядок. И дверь после ухода забыла захлопнуть. Я нахмурилась. Какого чёрта? Оторвавшись от просмотра, я вопросительно взглянула на администратора.
— И как это понимать? — Мира прохладно улыбнулась и слегка сощурив глаза тихо ответила:
— А ты сама не догадываешься? Посмотри на дату. — Следующий день после смерти младшей Сэлотто. Я как раз в это время сидела в кафе. Потом вернулась в отель, обнаружила оставшийся незапертым номер, а в ванной меня ждали два оставленных подарка от доброжелателя — оранжевый пузырёк и бутылка из-под водки.
— Думаю, тебе стоит посмотреть, что было дальше, могу немного ускорить. — Паучьи пальцы администратора остановили перемотку на том месте, когда я зашла в номер. Ну и видок. Неужели я так выгляжу со стороны?
В коридоре вновь появился Джозеф. Он медленно приблизился к двери с табличкой «522» и немного потоптавшись на месте постучал в неё костяшками пальцев. Естественно, никто не отозвался, скорее всего, я уже была в глубоком обмороке, согревая собой холодный пол в ванной. Толкнув дверь, которую я, разумеется, тоже забыла запереть, муж спокойно вошёл в комнату. И, как и горничная, тоже не стал в ней долго задерживаться. Правда, покинул он мой номер уже не с пустыми руками. Бутылка отчётливо была видна в кадре, но думаю и пузырёк он тоже захватил. Зачем. Зачем ему это делать?! А если бы я не потеряла сознание?
— Для чего ты мне это показываешь? — Я ощутила, как подступили предательские слёзы. Только перед этой психопаткой ещё не хватало разреветься. Воспользовавшись моим оцепенением, портье смахнула холодной рукой слёзы с моей щеки. Я отшатнулась, вздрогнув всем телом.
— Не делай так. — Мой голос дрожал.
— Я подумала, что тебе не помешает знать правду. Не люблю, когда коллегам морочат голову. — Заметив ужас на моём лице, Мира добавила:
— Почти коллегам. Тебе во многом предстоит разобраться, не хочу, чтобы что-то сбивало с пути. Уж точно не этот… — Портье сделала выразительную паузу, — мужчина. — Мира выплюнула с презрением, такое неприятное для неё слово, напомнив мне этой манерой Еву. С приездом в Барселону, ночные кошмары с участием рыжеволосой убийцы перестали меня мучить. Хотя с учётом того, что им на смену пришли реальные ужасы, так себе замена получилась. Вывод в этой ситуации я могла сделать лишь один — муженёк явно хочет убедить меня в том, что я не в своём уме. Но для чего? Я потрясла головой.
— Немыслимо. Просто немыслимо. И что теперь? — Портье удивлённо приподняла тонкие брови.
— Я тебе должна сказать, что теперь? Считай мы квиты за прошлую ночь. Прошу меня извинить, дел по горло. — И потеряв ко мне всякий интерес, администратор гордо прошла за дверь с надписью «служебное помещение». Я, в свою очередь, вернулась к ожидавшей меня Джулии.
— Ну, что она тебе сказала? — несколько нервно выпалила свой вопрос Сэлотто. Закусив губу, я думала, как лучше ответить. Но, в конце концов, это моё личное дело. Пока мне нужно всё обдумать самой.
— Позже обсудим, ничего нового Мира не сообщила, идём. — Стоило нам развернуться к выходу, как обстановка в фойе изменилась. Откуда ни возьмись появились постояльцы, а их дети по всей видимости задались целью разнести вестибюль к чёртовой бабушке. В целом я не возражала. Мы вышли на солнечную улицу. Джулия с наслаждением потянулась руками вверх и заявила:
— Этот отель надо закрыть, честное слово. Я думала такие места только в фильмах ужасов существуют.
— А это и есть ужас. Один большой нескончаемый кошмар. — Мрачно резюмировала я, открывая дверь заблаговременно вызванного такси.
— Он закончится. В Лос-Анджелесе станет легче, я уверена. — Как никогда, мне хотелось поверить словам другого человека. Очень хотелось.

Глава III
Начальник, которого нет
1998 год. Техас, город М.

Пыль, поднявшаяся от проехавшего мимо грузовика, попала Анне в рот, и она закашлялась. Всё ещё отплёвываясь, девушка ввалилась в крохотный магазин, внутри которого приятно веяло прохладой. Мини-универмаг принадлежал старому, толстому дяде Сэму, всегда одетому в засаленный комбинезон и клетчатую рубашку, местами прохудившуюся. Сколько себя Анна помнила, дядя Сэм выглядел всегда так. При виде девушки, седые усы продавца приподнялись вверх от улыбки:
— Энни! Привет, малышка. Давно не заглядывала, как мама? — Сэм упёрся руками о прилавок, ожидая, когда Анна к нему подойдёт.
— А что ей сделается, — сердито буркнула старшеклассница и спохватившись, вымученно улыбнулась старику, — добрый день. Сэм добродушно рассмеялся:
— Я тоже так думал в твоём возрасте, а потом начинаешь ценить каждую минуту, проведённую вместе с родными. — Продавец неодобрительно покачал головой и потёр несколько скошенный подбородок. Анна скривилась:
— Как только подобное свершится, я сообщу Вам в первую очередь. Мне нужен виски, бурбон, что там у Вас подешевле, сигареты Мальборо, спички, ах да, ещё соль. — Отчеканила девушка, протягивая Сэму записку от матери. Дрожащей рукой старик забрал вырванный из блокнота листок и потянулся за пыльной бутылкой. «Как бы он её не разбил», пронеслось в голове у девушки. Но бутылка благополучно была доставлена на прилавок. К ней добавилась пачка соли, упаковка спичек, и на сдачу, Анна выбрала плитку шоколада. Просто потрясающая удача. Хотя Анна и подозревала, что денег могло и не остаться, а Сэм просто её угостил. Поблагодарив седовласого продавца, девушка вновь оказалась на разгорячённой улице. Знакомый звук мотора привлёк внимание утомившейся старшеклассницы.
— Энни! И снова мы с тобой встретились! — Радостный Билли, с широкой улыбкой, остановил свой дребезжащий мотоцикл около девушки. Его каштановые кудри намокли от пота, и чёлка прилипла ко лбу. Он пытался её сдуть, что придавало ему глуповатый вид. Юноша медленно слез с «Ямахи» и направился к проигнорировавшей его и уже направившейся в сторону дома одноклассницы.
— Анна, ну постой, эй! — Неуклюже пробежав несколько метров, Уильям встал перед Анной, подняв этим небольшое облачко из пыли песка вокруг них.
— Чего тебе от меня нужно? Вечно за мной таскаешься. Тебе заняться больше нечем? — Анна взяла тяжёлый пакет в другую руку, тем самым привлекая внимание настойчивого кавалера к покупке. До них донёсся звон колокола местной часовни.
— Что купила? — Простодушно полюбопытствовал Билл. Анну одолело желание огреть этим самым пакетом незадачливого ухажёра по голове.
— Виски. Для отчима. — Она умолчала о своих намерениях, в которые ещё сама не могла толком поверить. Напиться и не возвращаться до утра в ненавистный дом. Вот что она хотела сделать. Возможно, даже выкурит парочку сигарет. От этой мысли она невольно расплылась в злорадной ухмылке.
— А чему улыбаешься? — Билл не относился к числу тех парней, кто легко сдавался. Скорее он был подобен танку — шёл напролом. Ему не хватало чувства меры, зато авантюризма было не занимать.
— Хочешь, подвезу тебя? — упрямо продолжал Пресли, — или можем поехать ко мне, родители свалили на пару дней, а моей тётке, живущей напротив, абсолютно плевать чем я занимаюсь. У меня, кстати, дома тоже есть виски. Отец и не заметит, если количество в бутылке уменьшится. — Билли заговорщицки подмигнул. Что-то щёлкнуло у Анны в голове. Для её плана предложение Билла подходило идеально, если бы к нему ещё не прилагался сам Билл. Девушка вновь перехватила сумку другой рукой.
— Давай его уже сюда, — охваченный собственной смелостью Уильям забрал у несопротивляющейся Анны пакет.
— Спасибо. — Билл удивился. Она не станет на него кричать? Неужели сдалась? Но одноклассница лишь одарила его улыбкой и негромко сказала:
— Давай напьёмся. — У Пресли ноги стали ватными. Анна поедет с ним домой, они выпьют, и неизвестно чем это всё кончится.
— Правда? Ты не против? Поехали, я недалеко живу. — Девушка, уже начала жалеть о своём решении. Но отступать было не в её правилах.
— Не против, поехали, — только и оставалось ей кивнуть.

2020 год. Калифорния, Лос-Анджелес

Я взбиралась на стену из камней, раздирая себе руки. Ладони становились скользкими от крови, и я каждый раз, хватаясь за очередной выступ, боялась сорваться вниз. Стоило мне только оказаться на самом верху, неведомая сила отправляла меня обратно на землю. Каменная стена рушилась, образуя белую гору, наподобие пирамиды, местами багровую от оставленных мной кровавых отпечатков. Мне нужно было собрать эти камни и заново отстроить стену. И я вновь начну своё бессмысленное восхождение. Преграда рухнет. Камни будут разбросаны. Собраны. Стена будет стоять. Я буду на самом верху. Затем в самом низу. Разрушение. Камни. Собрать. Построить. Взойти. Упасть. Это будет до тех пор, пока вся стена, каждый её камешек не окрасится в красный. От очередного толчка я вновь, оказалась в белой пыли упавших камней, уши заложило от сопроводившего камнепад грохота. И я распахнула глаза.
Самолёт нещадно трясло. Турбулентность — не самое моё любимое явление. Джулия, сидевшая в соседнем кресле, рядом со мной, абсолютно не обращая никакого внимания на тряску что-то сосредоточенно печатала на ноутбуке. Периодически она прерывалась, щурила свои огромные глаза, затем удовлетворённо хмыкнув, продолжала с невероятной скоростью перебирать пальцами по клавиатуре. Я заворожённо наблюдала за ней. Наверное, работает, пишет очередную статью. Интересно о чём. Чем буду заниматься я? Медицина в другой стране мне вряд ли светит, да и учиться придётся заново, я уже начала забывать освоенную профессию. А документы? Всё осталось в осином родовом гнезде. Майк? Совсем о нём забыла. Парамедик наверняка терпеливо ждёт моего ответа. Но с другой стороны, дела я ещё не завершила, и в Лондон я не возвращаюсь и пока даже не могу предположить, когда я смогу вернуться. Мой горестный вздох привлёк Джулию.
— О, проснулась? — Щёлкнув в последний раз по сенсорной панели, Сэлотто захлопнула крышку лэптопа. — Ты спала так крепко, что снилось? — Я напряглась, вспомнив свой кошмар. Вся моя жизнь — как это безрезультатное покорение постоянно разрушаемой вершины. И крови на ней всё больше. Непроизвольно, я вздрогнула.
— Ничего, не помню. Темнота сплошная, — спокойно соврала я попутчице. Джулия сочувственно посмотрела на меня:
— Да я тоже половину своих снов не помню. Везёт тем, кто словно проживает вторую жизнь во сне. И реальная не кажется такой серой.
— Моя и без снов вполне красочна, даже чересчур. — Возразила я удручённо. Тем временем объявили о снижении и скорой посадке. Добро пожаловать в Лос-Анджелес.
Аэропорт «Лакс» тоже не оставил приятных впечатлений. Такой же муравейник, как и везде. Разве что отвлекал своей слегка футуристичной архитектурой.
— Нам далеко ехать? — Поинтересовалась у вызывающей такси через приложение Сэлотто. Она отмахнулась:
— Минут двадцать, без пробок, не больше. Забыла сказать. Я живу скорее в Санта-Монике, чем на окраине LA13. Точнее это и есть окраина округа, но не города… Извини, я тебя запутала, наверное. — Я покачала головой.
— Ничего, я слышала о Санта-Монике, пирс знаменит среди туристов.
— Да-да, там крутой парк аттракционов, свожу тебя туда обязательно. Он от нас недалеко. — Джулия радостно заулыбалась. Я не смогла заразиться её энтузиазмом и до квартиры Сэлотто мы доехали в молчании.
За окном мелькали украшенные подсветкой пальмы, низкие многоквартирные дома, вывески одноэтажных магазинов и закусочных, сливаясь в единое неоновое пятно. Погода стояла почти такая же, как и в Барселоне, около пятнадцати градусов. Такси довольно быстро доставило нас к типичной, для этого города невысокой жилищной постройке, обычному серому зданию, с парковкой. Мы неспешно, также молча поднялись на второй этаж.
В небольшой студии, было довольно уютно, но царил жуткий беспорядок. Джулия щёлкнула выключателем и заработал потолочный вентилятор, издавая тихое потрескивание. Свет двух напольных светильников, прикроватной лампы и освещения встроенных лампочек кухни создавали полумрак. Тяжёлые портьеры, закрывавшие небольшие окна, почти не пропускали уличный свет. Лишь в небольшом проёме, между незадёрнутыми шторами виднелись буквы из разноцветных огоньков, складывающиеся в название местной кофейни — «MIDNIGHT COFFESHOP»14. Интересно, есть ли среди жителей кофеманы-полуночники? Надо будет заглянуть. Массивный деревянный стол был почти вплотную придвинут к окну, и, скорее всего, служил его хозяйке рабочим местом. Куча скомканных бумажек, журналов, распечатанных статей, книг и прочих предметов журналиста создавали хаос на письменном столе. Выделялся среди них прямоугольник чистого пространства, оставленный видимо после ноутбука, обведённый границей из скопившейся, предположительно ещё до отъезда Сэлотто, пыли. Джулия гремела чем-то на кухне.
— Здесь мило, — оповестила я хозяйку квартиры, отодвинув в сторону кучку одежды на тёмном тканевом диване, чтобы сесть.
— А? Извини за бардак, не успела прибраться до отъезда. Кофе будешь? — спросила меня Сэлотто, наливая себе в чашку ароматный напиток. Я кивнула:
— Конечно, можно с сахаром, пожалуйста? — Я втянула носом запах кофе. Потрясающий.
— Держи, — без всяких подставок, Джулия поставила передо мной чёрную кружку, а сама пила из прозрачной стеклянной чашки. Я забрала свою порцию, протерев оставленный на поверхности влажный след рукой. Надо будет купить подставки. Жалко мебель.
— Здесь принято по ночам распивать кофе? — Журналистка, не совсем поняв о чём я, нахмурилась:
— Я подумала, что нужно немного взбодриться после перелёта, чтобы быть в состоянии хотя бы постелить постель и принять душ. — Я замахала руками.
— Я не о том. Напротив, твоего дома кофейня, судя по вывеске, должна работать ночью. Не была там? — Лоб Джулии разгладился.
— О, ты об этом. Конечно была, её владелец — мой хороший друг. Генри классный мужик, у него там вечно тусуются студенты местного колледжа, ну и такие, как я. Которые не могут нормально работать дома. Ночью. — Сэлотто шумно отпила из чашки. — Завтра отправимся в редакцию, представлю тебя боссу, поможешь мне со статьями, я уверена, что смогу его уломать нанять тебя в штат.
— Спасибо, но я не могу задерживаться надолго, меня ждёт бракоразводный процесс. — Головная боль стрельнула над правым глазом от этой мысли. А может, из-за кофеина. Ох, чёрт.
— А что тебе мешает наведаться туда, разобраться с делами и прилететь обратно? В случае если дело затянется, будешь туда приезжать, когда твоё присутствие понадобится. — Звучало просто.
— А на какие средства? — Я усмехнулась. Это еще в ту копеечку встанет. Моих сбережений не хватит.
— А я разве не предложила тебе работу? Несмотря на дрянную тематику, платят в «MBT» вполне неплохо. Жильё у тебя есть, диван вполне пригоден для сна, он раскладывается. Ну поможешь разве что с оплатой счетов. — В этой, казавшейся со всех сторон бескорыстной затее, чувствовался какой-то подвох. Бесплатный сыр, как говорится, только в одном известном месте бывает. Стараясь говорить как можно мягче, я осторожно поинтересовалась у Джулии:
— Спасибо, я ценю твою заботу. Но какой тебе смысл звать к себе жить? Ты совсем меня не знаешь. — Лицо Сэлотто вновь приняло серьёзное выражение.
— Мне не нужно много времени, чтобы определить, что ты за человек. Некоторые годами друг с другом живут, не зная, что его сосед, друг или любовник ест на завтрак и какие сигареты курит. Ты спасла меня от смерти. Видела, тоже самое, что видела и я. И не сбежала с криком. Почему бы нам вместе не разделить эту ношу? — И вновь слова старшей Сэлотто звучали логично. У меня никого нет. Никого. Так почему я стараюсь оттолкнуть человека, который ко мне тянется? Я вздохнула в очередной раз.
— Ты права. Я могу первой принять душ? Не возражаешь? — Джулия не возражала. Всунув мне в руки мягкое полотенце, пахнущее кондиционером для белья, она оставила меня одну в светлом совмещённом санузле.
Горячие струи приятно расслабляли напрягшиеся за время полёта мышцы. А вот с головой было сложнее. Помыть бы её изнутри. Не взглянув даже в сторону запотевшего зеркала, замотанная в полотенце, я вышла из ванной. Не обнаружив Джулию в комнате, я прошла в сторону колыхавшейся от ветра занавески. Сэлотто курила на балконе, стряхивая пепел вниз. У них не штрафуют за такое или ей просто всё равно? От открытой двери тянуло холодом. Поёжившись и в одно мгновение покрывшись мурашками, я тихо подошла к Джулии.
— Я всё. Где у тебя лежит постельное бельё? — Журналистка, затушив сигарету, зажала окурок в руке и медленно развернулась всем корпусом ко мне.
— Пойдём, я тебе помогу. У меня бессонница, я лягу поздно. — Она распахнула дверцы платяного шкафа, вытаскивая стопку пахнущего точно так же, как и полотенце белья. Мы бодро застелили в четыре руки диван, и Сэлотто, пожелав спокойной ночи, отправилась в душ. Едва моя мокрая голова коснулась подушки, я сразу же забылась сном, благо на этот раз без сновидений.
Утро дало о себе знать прострелившей мою поясницу тошнотворной болью. Чёртов диван. За окном орала сирена скорой, а соседи за стенкой решили выяснить, в кого их ребёнок такой тупой. Сдавалось мне, бедное дитя был единственным разумным человеком в соседней квартире. Сэлотто металась по апартаментам, в поисках чистой одежды. Я скосила глаза на круглые часы, висевшие над телевизором — пять тридцать. Меня пробила дрожь. И вовсе не из-за раннего подъёма.
— Ты чего вскочила в такую рань? — Джулия что-то пробурчав себе под нос, вскинула голову:
— Доброе утро. Забыла про редакцию? Кофе готов, наливай, одевайся и в шесть мы должны выехать. — Я потёрла глаза.
— Ваша газета так рано начинает работу? — Я недоумённо продолжала наблюдать за Сэлотто. Та лишь дёрнула плечами.
— Нет, начинают рабочий день они в девять, как и большинство, а вот находятся в Лос-Анджелесе, так что поторопись. Нам босса нужно застать пораньше. — Я только кивнула, соглашаясь, и плевать, что Джулия, скорее всего, этого не видела. Голова с утра соображала плохо. Точнее, всё так же плохо, как и вчера. Эти утренние похмелья без алкогольных возлияний накануне начинают доставать. Зевнув, я ступила босыми ногами на холодный ламинат. Кофе. С первым глотком чёрного напитка нейроны в мозгу воскресли и стали способны обрабатывать информацию. Я вбила название редакции в поисковик. Через секунду я получила доступ к официальному сайту газеты. Адрес, значившийся в контактах, находился в Даунтауне. Надо посмотреть, сколько туда добираться. Четырнадцать миль. Даже с учётом утренних пробок, явно не три часа.
— Джулия, ты уверена, что нужно выезжать в шесть? — Она взглянула на меня с удивлением, бросив бесполезное занятие, отыскать свежую футболку в груде белья.
— Я каждый день встаю в пять тридцать и еду в шесть на работу, лучше быть пораньше, чем опаздывать, да и в любом случае нужно застать Дэвида до того, как он выпьет свой кофе и примется расчёркивать присланные ему распечатанные статьи для следующего выпуска. — Сэлотто презрительно фыркнула.
— Каждый день — и в выходные тоже? — Не сумела я сдержать ехидной реплики. Но Джулия была несокрушима.
— Да, и в выходные тоже. Даже если нет необходимости ехать в редакцию. — Поиски предмета одежды не увенчались успехом.
— Да брось ты это, приедем — устроим стирку, я тебе свою одолжу. — И я вытянула из раскрытого чемодана обычную чёрную майку. Сэлотто с благодарностью её забрала.
— Спасибо, иначе я бы до лета искала. Ну, ты готова?
Через пятнадцать минут мы уже сидели в машине журналистки. Старенький пикап завёлся со второго раза. Ещё и механика. Я бы таким управлять уже не смогла. Но Джулия лихо стартовала с парковки, и мы направились в центр. Собственно, очень даже неплохо, что мы выехали заранее. Скопление машин обозначилось уже на въезде в LA. Окна одиннадцатиэтажного здания, казались огромными зеркалами и отражали лучи яркого калифорнийского солнца, заставляя жмурить глаза. Редакция располагалась на девятом этаже. На стеклянных дверях издательства было выгравировано: «Medicine: Beyond Tradition» — Weekly News. Занятно. Почитать бы. Какие еженедельные новости могут быть в журнале посвящённой нетрадиционной медицине? Роды у повитух? На этом моменте я поняла, что перед собеседованием, неплохо было бы ознакомиться с содержанием газеты. По спине ручейком начал стекать пот, несмотря на температуру в помещении не более девятнадцати градусов, если верить термостату.
— Чего замерла? Двигай. — Сэлотто подтолкнула меня в спину, и я толкнула те самые треклятые двери. Небольшой офис, был разделён на рабочие зоны, в уголке виднелась кухонька, в конце помещения двойные, такие же, как и на входе двери из матового стекла, которые, по всей видимости, вели в приёмную редактора.
— Хэй, Джанет, твоя колонка на той неделе была просто бомба, круто отбрила защитницу прививок! А что творилась в социальных сетях… Молодчина. — Единственная находящаяся здесь в столь ранний час сотрудница — невысокая, кудрявая девушка с оливковой кожей скромной улыбнулась:
— Спасибо, Джулс. Но мне до тебя далеко. — Сэлотто ей подмигнула и потянула меня в сторону, как я предполагала приёмной. Я улыбнулась девушке и удостоилась приветственного кивка.
— Я договорилась с Роксаной, это помощница Дэвида, но учти, будет тебе предлагать кофе, лучше откажись и выбери чай, если конечно пьёшь пакетированный или налей себе воды из кулера.
— Да я и не собиралась ничего пить, но чисто из любопытства, почему кофе лучше не просить? — Журналистка коротко хохотнула. Несколько злорадно, чего раньше за ней я не замечала.
— Роксана, наша Рокси, очень заботится о своём начальнике, и о его бюджете в том числе. Поэтому она тебе насыплет в чашку растворимого, дешёвого порошка, смело выдаваемого за кофе, а через кофемашину пропустит использованную для босса капсулу, чтобы образовалась пена и «MBT» выглядело дорогим и представительным издательством, способным потратить на соискателя целую капсулу спрессованного кофе. — Я только растерянно хлопала глазами. Даже в Петербурге я о таких махинациях не слышала. Мда.
— Хорошо, если меня одолеет жажда, опустошу кулер. — Сэлотто ухмыльнувшись, распахнула двери, не постучавшись. Я робко прошла следом.
Полноватая блондинка, среднего роста, при первом взгляде на которую, невольно мне пришло на ум сравнение с Елизаветой Андреевной.
— Рокси, доброе утро! Дэвид у себя? — Джулия, не заметив моей реакции, бодро поздоровалась с секретаршей. Блондинка оторвала взгляд от изучения бумаг и повернула голову в сторону Сэлотто, не обратив на меня никакого внимания.
— Я просила тебя, называть меня Роксаной. Доброе утро, Джулия. — В голосе секретаря звенел металл. — Мистер Падоян ещё не приходил. Но должен скоро появиться. Подождите пока, я приглашу. — Перед тем как Роксана вновь сосредоточилась на бумагах, Джулия успела вставить:
— Это Элис Андерсон. Я тебе говорила о ней, с Дэвидом согласовали собеседование на это утро. — При упоминании имени босса без должного, по мнению помощницы обращения, небольшие голубые глаза Роксаны сузились.
— Миз? Андерсон? — Ушла от указания моего семейного статуса секретарь. — Могу предложить Вам кофе или чай, пока ожидаете мистера Падояна. Её холодной улыбке, способной заморозить всё живое, позавидовала бы сама Мира. Я съёжилась под пристальным взглядом помощницы редактора.
— Ничего не нужно, спасибо. Я выпью воды. — И указала рукой на кулер, стоящий у стены рядом с окном, где так удачно расположился небольшой кожаный диван. С видимым облегчением Роксана вернулась к своей работе, потеряв к нам всякий интерес. Мы с Сэлотто прошли к окну.
— Само обаяние, не правда ли? — осторожно шепнула мне Джулия, протягивая руку к пластиковому стаканчику. Я не могла с ней не согласиться.
Раздалась старомодная мелодия звонка мобильного телефона. Роксана с опаской взглянула на сотовый и чертыхнувшись коротко бросила собеседнику:
— Ну что ещё? В смысле не можешь пройти? Ладно, подойду сейчас. — Нажав отбой, помощница с недоверием посмотрела в нашу сторону. Но Джулия сработала на опережение, выразив сочувствие недовольному секретарю:
— Опять карточку забыли? Вот растяпы. Мы тут подождём, ты же не против? — Вздохнув, Роксана закатила глаза и схватив со стола связку ключей с болтавшимся на ней магнитным ключом, гордо расправив плечи покинула приёмную.
— Этой стервы ещё долго не будет, пока она спустится, поругается с охранником, с бедолагой, забывшем ключ, покурит, поднимется, заскочит в туалет. — Джулия хихикнула. Я покачала головой.
— Вредная она, и как вы с ней только работаете. — Журналистка развела руками.
— Дэвида она устраивает, я с ней не так часто сталкиваюсь, и по сути могу вообще в офис не приходить, но мистеру Падояну, — Сэлотто сделала акцент на слове «мистер» и манерно растянула гласные, как до этого делала Роксана, — так спокойней. — На этих словах, стеклянные двери распахнулись и в них вихрем влетел упитанный мужчина средних лет. Его чёрные как смоль курчавые волосы взмокли и растрепались, и он старался крупной ладонью привести их в порядок.
— Лифт сломался! Нет, вы представляете? На девятый этаж, пешком! — Сокрушался редактор.
— Не задалось утро, да, Дэвид? — Беззлобно поинтересовалась у начальника Сэлотто. Тот, бросив безнадёжную попытку придать шевелюре прежний вид, с печалью посмотрел на журналистку.
— Да уж, бывали утра и получше. О, ты привела нам нового кандидата? На место Кэтрин? Пройдёмте в мой кабинет, девочки. — Джулия пихнула меня в бок локтем, так как я с момента появления редактора не вымолвила ни слова. И она тут же поспешила за Дэвидом. Как-то «мистер Падоян» никак не ассоциировался у меня с добродушным редактором. Такой контраст с Роксаной. Начальник удобно устроился в своём большом кожаном кресле, а мы заняли два стула напротив его массивного дубового, ну или из какого там дерева был сделан, стола. Тёмные глаза Дэвида изучающе всматривались в мои.
— Элис? Если я правильно запомнил. Расскажи, почему ты хочешь работать у нас. — Маска простодушного добряка слетела с редактора и из Дэвида он в мгновение ока превратился в «мистера Падояна». Я напряглась, невольно выпрямив спину. Поясница тут же среагировала на это нехитрое движение болью. Коротко выдохнув, я собралась духом:
— Мистер Падоян, я хотела бы Вас поблагодарить за оказанную возможность, пройти собеседование в Вашем издательстве. Мне было бы очень интересно проявить себя в области журналистики, так как с моим опытом и образованием, я думаю смогу добиться успехов. — Взгляд Дэвида стал более заинтересованным. Дальнейший разговор был о моём медицинском профессиональном прошлом, жизни в Лондоне и моих взглядах на нетрадиционную медицину. Когда речь коснулась моих дипломов, он отмахнулся:
— Да дипломы будешь Рокси показывать, мне до них дела нет. Ты написала пробную статью? Джулия же тебе сказала о задании? — незаметно для начальника, Сэлотто успела предупредить моё едва не вырвавшееся наружу неосмотрительное «нет», пнув меня по ноге, и ответила за меня:
— Конечно, она у меня, извини, я решила просмотреть до тебя. — И с совершенно беззаботным выражением лица протянула мистеру Падояну пару листов с напечатанным текстом. Тот хмыкнул, пробежавшись глазами по «выполненному мной» задании.
— Надеюсь, ты не помогала ей, а? — Журналистка лишь улыбнулась. А я едва дышала, ругая Сэлотто, на чём свет стоит. И опасаясь, как в школе, когда учитель уличил тебя в идентичности работы с твоим соседом по парте и сейчас последует шквал вопросов. Но Дэвид не являлся школьным преподавателем, он лишь удовлетворённо крякнул и шумно втянув воздух носом объявил:
— Ну что же, Элис, для новичка вполне неплохо. Есть недочёты конечно, но Джулия, как наставник тебе поможет. Можешь приступать с сегодняшнего дня. Распоряжение я напишу от вчерашнего числа, ладно? А то Рокси меня съест, работает и за отдел кадров, и за бухгалтерию. — Дэвид вытащил из принтера распечатанный документ и размашисто его подписал.
— Вот и всё, добро пожаловать в «MBT»! Удачи, девочки. Джулия, отдай это Рокси. — И протянув Сэлотто подписанное распоряжение, махнул нам рукой в сторону выхода. Сказочное везение. Да и только. Я в некоторой растерянности вышла в приёмную.
— Поздравляю, теперь мы коллеги! Пока будем работать в паре, но так даже веселей, верно? — От чего-то мне не было также радостно на душе, как моей новой подруге. Сердце сжала невидимая рука. Тело пробирала непрошенная дрожь. За стеклянными дверями слышалась какая-то возня. Но выбежали мы только на истошный крик Роксаны:
— Что случилось? — Подбежавшая раньше меня Сэлотто положила руку на плечо рыдающей помощнице. Но разобрать, что говорила секретарша между всхлипами было невозможно.
— В чём дело, ты не подскажешь? — Обратилась я к подошедшей Джанет. У девушки текли по щекам слёзы. Нервным движением смахнув их с лица, журналистка прошептала:
— Дэвид умер на лестнице. Не смог подняться. Лифт сломался… — Джанет всхлипнула. — Парамедики сказали инфаркт, сердце не выдержало. — Не сдержавшись, она тихо заплакала, закрыла лицо руками, пряча слёзы, и удалилась на кухню. Я взяла из рук недоумевающей Джулии приказ, подписанный Дэвидом, буквально пару минут назад. Его подпись. Вчерашняя дата. Стремительно развернувшись, я побежала обратно в кабинет шефа. Может это шутка такая? Обряд для новеньких? За огромным столом кресло было пустым.
Глава IV
Amor fati15

В смерти нет абсолютно ничего романтичного, как обычно представляется обывателям, ни разу в жизни невидевших трупов. Это полное дерьмо. Когда умирает кто-то близкий тебе, окружающие хотят видеть твои слёзы, страдания, пышные похороны, и чем больше ты на них потратишься, тем сильнее ты горюешь. Эти падальщики, только и ждут, когда ты оступишься и упадёшь с пьедестала их надуманных моральных устоев. Потом начнутся вопросы и комментарии: «Почему она не плачет? Совсем не любила, наверное», «Посмотри на гроб, самый дешёвый выбрала небось», «Как думаешь, я помогла ему организовать отпевание, он потом поблагодарит меня за это?». Ненавижу. Переживая утрату, ты не задумываешься достаточно ли ты пролила слёз или нет, ты просто стараешься не сдохнуть следующей.
Мрачно наблюдая за тем, как завывает и умывается слезами, уже смешавшимися с соплями Роксана, я ощущала себя тем самым «падальщиком», поскольку у меня в голове вращалась лишь одна мысль: «Дэвид по всей видимости ей приходился как минимум отцом родным». Хотя исходя из возраста, скорее мужем. Ну или её просто пугает неизвестность, может, издательство сгинет вместе с господином Падаяном. Я поражалась собственной циничности и чёрствости. А может для меня смерть уже становится привычным делом. Сразу вспомнилась белая стена из недавнего кошмара. Ещё один камень приобрёл багровый цвет.
— Элис, пойдём на воздух, здесь стало невозможно дышать. — Джулия, дёрнув за мой рукав, вытянула меня из этого вязкого засасывающего болота злости. Я брезгливо поморщилась, обходя зашедшуюся в стенаниях секретаршу, и проследовала к выходу из редакции за почти бегущей Сэлотто. И с удивлением обнаружила, что журналистка поднимается по лестнице.
— Мы разве не на улицу? — Окликнула я Джулию негромко. Та обернулась.
— На крышу, там тихо и никто не будет донимать расспросами, как у входа в здание. — Я заметила еле видные дорожки слёз на её щеках. Святой был редактор. Да что со мной не так?
На крыше ветер дул гораздо сильнее, чем внизу на улице, но это было именно то, что мне сейчас и требовалось. Если бы он ещё смёл прочь все эти ненужные мысли из головы, да и воспоминания прошлого года прихватил. Раздался щелчок зажигалки. Я подняла взгляд на сделавшую смачную затяжку Джулию. Ветер донёс до меня сигаретный дым, от которого моментально заслезись глаза.
— Извини, — Сэлотто развеяла рукой сизое облако. Я едва двинула уголками губ, даже не смогла выдавить из себя подобие улыбки. В редакции я единственная не плакала.
— Что будет с издательством? Кто будет редактором? И кому вообще принадлежит газета? — Журналистка замахала свободной рукой, словно отмахиваясь от посыпавшихся на неё градом вопросов.
— Давно всё известно. Сын Дэвида, Артур его заменит. — Джулия усмехнулась, почесав ребром ладони лоб. Дрогнувшая в пальцах сигарета едва не подпалила короткие каштановые волосы, которые, казалось, чуть отрасли со дня нашего знакомства со старшей Сэлотто. Вспомнив при этом её младшую сестру, Марту, меня пробила мелкая дрожь. Бедная девушка. Узнать бы, кто с ней это сделал. Джулия узнала призрачного нападавшего, но наотрез отказывается говорить о нём.
— Тебе холодно? Хочешь, пойдём обратно? — С заботой обратилась ко мне Сэлотто. Я отрицательно мотнула головой.
— Тебя совсем не смущает, каким образом, умерший на лестнице начальник, провёл с нами собеседование? — Агрессия захлестнула меня неукротимой волной. Почему она такая спокойная? Сэлотто поджала свои пухлые губы и прищурилась.
— А у тебя есть объяснение? У меня нет. Смысл — это обсуждать? Я лишь рада, если в этой ситуации вообще чему-то можно радоваться, что ты видела то же самое. Мне легче. — Окурок полетел вниз с крыши.
— Пошли. — Коротко бросила журналистка, и мы вернулись в редакцию.
Перекинувшись несколькими фразами с Роксаной, у которой опухли веки и покраснели глаза, что-то крикнув напоследок Джанет, которая успела вновь погрузиться в работу, Сэлотто объявила, что сегодня нам с ней тут делать нечего. Ехали домой мы в тишине, нарушаемой лишь тихим бухтением радиоведущей и резкими гудками проезжающих мимо нас автомобилей. Притормозили мы у той самой полуночной кофейни.
— Вроде не ночь. — Моя жалкая попытка пошутить не увенчалась успехом. Сэлотто закатила глаза и хлопнула дверью машины чертыхнувшись.
— Проклятье. Давай, пойдём, познакомлю тебя с Генри. У него и обедом разжиться можно, если что. — Мы вторглись в тёмное прохладное пространство кафе. Помещение скорее напоминало старый бар, нежели кофейню. Разве что вместо бара была огромная витрина с различными пирожными, тортами и прочими гастрономическими радостями.
Джулия хлопнула двумя руками по прилавку и поприветствовала владельца заведения. Полный мужчина, в чёрном фартуке с надписью, повторявшей название кафе, неспешно развернулся, и глубоким гудящим басом проговорил:
— Что, журналюга, совсем старика забыла? Месяц ко мне не заходила, совсем совести нет, хоть бы перезвонила, сказала, что всё в порядке, раз сама не подходишь к телефону! — Казалось, от его гневной тирады задрожали окна. Вид у Генри был довольно суровый. Сэлотто откашлялась.
— У меня сестра умерла. Прости, не до звонков было. — Генри смягчившись, обратился к журналистке совсем другим тоном:
— Девочка, мне жаль. Вы с Мартой давно не общались. Ты не обедала, да? И подруга твоя, наверное, тоже. — Он кивнул в мою сторону. — Садитесь за столик, сейчас всё принесут. Сэлотто благодарно тронула мужчину за руку, которой он опёрся о прилавок, и мы заняли свободный стол у окна. Народу в зале было немного.
— А вы с ним давно друг друга знаете? — Я заговорила впервые, с тех пор как мы сели в машину. Джулия задумчиво смотрела в окно. Оторвавшись от этого занятия и протяжно вздохнув, она мне ответила:
— Да. Мы встретились в клубе анонимных алкоголиков, несколько лет назад. Я туда ходила недолго, а Генри молодец, до сих пор посещает собрания, не пьёт совсем. У него была мечта — открыть бар, но в силу обстоятельств обосновал кофейню. — Джулия грустно улыбнулась. Я старалась усвоить информацию.
— Извини, у тебя была зависимость? — Я понимала, что возможно это немного бестактно, но она сама начала этот разговор. Сэлотто отреагировала почти равнодушно:
— Была. Возможно и есть, по крайней мере, я не пью каждый день и могу себя контролировать, но отказываться совсем от алкоголя я не собираюсь. — В это время молоденькая светловолосая девушка принесла нам две чашки с чёрным кофе и тарелки с сэндвичами.
— Вам от Генри. Приятного аппетита. — Улыбнувшись, она поспешила принимать заказ у пары за соседним столиком. Я, уныло глядя в тарелку, размышляла над небрежно брошенными мне словами Джулии.
— Ты очень сильная. Совсем отказаться от чего-то легче, чем научиться сдерживаться. — Я отхлебнула горьковатый кофе. Нужен сахар. Сэлотто внимательно посмотрела на меня.
— Ну а что насчёт тебя? Алкоголь, наркотики? Измены? — К еде Джулия не притронулась. Отведя наконец свой взгляд от чашки, я негромко отозвалась:
— Несколько месяцев назад, незадолго до того, как моя лучшая подруга вонзила в мой живот нож…, — я сделала паузу, — я пыталась покончить с собой. — Сэлотто в полном недоумении, округлив и без того огромные глаза, прошептала:
— Как?
Я невесело рассмеялась:
— Таблеток наглоталась. — Загорелая рука подруги накрыла бледную мою.
— Мне очень жаль, Элис. Правда. — В искренности журналистки я нисколько не сомневалась. Хотя в голове и промелькнуло опасение, что в завтрашнем выпуске одной, а может, и нескольких популярных изданий появятся новые подробности истории «Инцеста и недоубийства в особняке Андерсон». Почему правда было столько внимания со стороны прессы к скромной, но весьма состоятельной семье, к которой я себя уже не относила, мне было не ясно. Но, возможно, репутация, деньги и имя покойного Чарльза, по слухам дальнего родственника самой королевы, или другого представителя голубых кровей, сыграла свою роль в таком ажиотаже СМИ. У меня, похоже, паранойя и проблемы с доверием. А ведь когда мы с Джо познакомились, я не подозревала о наследстве будущего супруга, и главное, не было ни малейшего представления, о том, что его мать окажется и моей тоже. Лучше бы он работал бедным врачом в Питере. Я ухмыльнулась, забыв про сидящую напротив меня Джулию. Еда осталась нетронутой. Вздохнув, я решила приступить к трапезе первой.
Генри ожидаемо отказался от денег и едва не шлёпнув Джулию кухонным полотенцем, дал несколько советов, куда ей следует засунуть купюры. Когда я покинула кафе вслед за бормочущей себе под нос нелицеприятные высказывания Сэлотто, я поняла, что не готова возвращаться в квартиру, и к своему удивлению, Джулия была тому виной.
— Мне нужно проветриться, ты не против? Если нужно что-то купить, я могу на обратном пути зайти в супермаркет.
— Молоко, если несложно. Тогда до вечера. — Мне показалось, но в зелени её глаз проскользнула обида. Почему мне так тяжело с людьми в последнее время, даже с такими хорошими, как Джулия? Только и жду, когда в моей спине появится очередной нож. Я направилась в сторону пирса, хоть идти было прилично, около получаса, а то и больше. Но прогулка была необходима.
Я брела по улице, не замечая ничего вокруг. Очнулась, когда дорога плавно перешла в деревянный пирс. Запах океана чувствовался в прохладном воздухе. Зажглись фонари. На парочки, слипшиеся в поцелуе, на мам с неуправляемыми детьми, на ничего не видящих перед собой, толкающихся пожилых людей, я не обращала никакого внимания. Сев на лавочку почти в самом конце пирса, я стала вглядываться в волны, невольно вспоминая, как плыла на лодке в «подземном» море. Из груди вырвался тяжкий вздох. Почему сёстры упрямо хранят тайну личности мужчины с ожогами? Может это кто-то близкий им? Или они ощущают вину и считают, что заслужили его гнев? Да ну, бред. Я помотала головой, словно пытаясь вытряхнуть подобные идеи. У Джулии вообще есть семья? Я ведь так и не спросила её. Не слышала ни о ком, кроме её сестры и начальника. И Генри. А разве у меня лучше? Не осталось друзей, Джозефа я за мужа и не считаю, да и мать — не мать. Я на мгновенье прикрыла глаза. Темнота подарила покой ненадолго. Обычно в таком состоянии я пишу стихи, но рифмы не хотели складываться. А потому, на листках вытащенного из рюкзачка блокнота, я начала писать письмо моей матери, стараясь выкорчевать из сердца всю свою боль, гнев и никому не нужную любовь. Бумага, всё стерпит:

«Первое слово, которое произносит ребёнок — мама. Слово, которое ассоциируется у каждого с защитой, домом, нежностью. Но для меня оно лишь неясный термин. Я не понимаю, что такое «мама». Я знаю, что есть «бабушка», я знаю, что есть «папа», хоть и не помню его почти. Но «мама» … Это так и осталось для меня загадкой. Единственное, чего бы я хотела сейчас — разорвать связывающие нас с тобой цепи ДНК. Они только осложняют нам жизнь. Не было бы их — возможно, и Джозеф смог бы меня полюбить. Да и, наверное, жить со знанием того факта, что твоя мать жива и пребывает в добром здравии, но нисколько в тебе не заинтересована, больнее, чем, когда её просто нет. Эгоистично? Возможно. Но легче, мне было бы легче. Не задумываясь, я повторила твою жизнь. Даже пришла в тот же чёртов дом. А ты и не заметила. Или не захотела замечать. Это ведь разрушило бы тот хрупкий красивый мир, что ты выстроила вокруг себя подобно крепости. Вселенная тебе судья, я больше не стану докучать и просить твоей любви. Живи счастливо, мама. Отвергнутая тобой, Алиса.»

Я писала на русском. Всегда пишу на родном языке, думаю на нём. Может, мне и не стоит задерживаться в LA? Да и не представляю, как жить с малознакомым человеком в крохотной квартире в чужом городе. Но самое странное то, что Сэлотто проявила ко мне больше заботы, чем вся моя семья. Даже Машка пропала, сразу после моего возвращения в Лондон. Хоть я и тщетно пыталась вывести её на контакт, но кроме дежурных вежливых фраз и отговорок о занятости, я ничего не добилась. Захлопнув блокнот, я поднялась с лавочки. Темнеет. Неплохо, конечно, полюбоваться на закат над океаном, но у меня ещё будет такая возможность. А пока нужно возвращаться и купить обещанное молоко.
Джулия забыла дать мне мой комплект ключей, а у меня совершенно вылетело из головы попросить её об этом. Чёрт. Поэтому я теперь стояла с бумажными пакетами в руках, и разглядывала длинную панель вызова с подписанными именами владельцев квартир. Судя по всему, железная табличка была явно не лучшего качества, так как добрая половина фамилий стёрлась. Нужная J.Salotto, раздвоилась, превратившись в целых два J.Sa. А номера квартиры я не помнила, то ли 2А, то ли 2B. Я достала мобильный. Едва я разблокировала экран и добралась в списке контактов до номера Джулии, как смартфон радостно мне моргнул дисплеем и умер в тот же миг. Опять забыла зарядить. Отлично, остаётся только выбрать правильные инициалы. Я ткнула в первый вариант. Раздался механический скрежет, что-то зашипело. Угрожающие звуки вскоре сменились мелодичным баритоном с хрипотцой:
— Да? — Баритон явно не принадлежал Джулии, несмотря на похожую хрипотцу. Значит, мне нужна вторая кнопка.
— Простите, я ошиблась. — И только я хотела нажать отмену, как незнакомец поинтересовался:
— Вы к Джулии, верно? — Я удивлённо ответила:
— Да, к ней.
— Входите. — Раздался звуковой сигнал, говоривший о том, что дверь открыта. Какой добрый. Или беспечный.
Подойдя к двери, я, поставив надоевшие пакеты на пол, позвонила в квартиру Джулии. Назвать домом, место в котором я провела всего одну ночь, язык не поворачивался. Резкий звонок пронзил тишину, царившую на этаже. Но хозяйка не спешила мне открыть. Чёрт. Не удержавшись, я громко хлопнула по запертой двери кулаком. В этот момент раздался щелчок, и в коридор выглянул сосед:
— Что, не слышит? — Обладатель знакомого баритона обратился ко мне.
— Может её дома нет. — Раздражённо буркнула я, даже не взглянув на собеседника.
— Джакомо Сарто. Приятно познакомиться. — Сосед не замечал моего нежелания с ним контактировать. Он встал прямо передо мной и подал руку для рукопожатия. Ну не люблю я трогать незнакомых людей. Что за привычка, вторгаться в чужое личное пространство. Я сердито, на мой взгляд, приложив излишнюю силу, потрясла протянутую длань и наконец встретилась взглядом с мистером Сарто. Или, точнее, сеньором? На меня с любопытством смотрели карие глаза, в обрамлении длинных черных ресниц. Изогнутые брови добавляли и без того довольно изящным чертам мужчины некоторую утончённость. Я отвела глаза и высвободила руку. Моя ладонь была влажной.
— Вы не представились. — Сосед улыбался, слегка сощурив глаза.
— Элис. — Коротко ответила я, решив не упоминать свою фамилию. Надо будет сменить. Стрельникова тоже ничего звучит.
— Какое чудесное имя. Элииис. — Протянул Джакомо, томно вздохнув и провёл пальцами по своим волосам, едва не доходившими ему до плеч. — Вам повезло, имя столь же красиво, как и его обладательница. — Он что, издевается? Ещё этот нарочитый акцент, с таким твёрдым «р», может испанец?
— Поверьте, уж кому, а мне точно в этой жизни не везёт. — И отвернувшись от слащавого соседа, я вновь позвонила в «2B».
— Джулия! Ты дома? — Джакомо прислонился к двери, вновь явив передо мной свой неугодный лик.
— А позвонить ей по телефону не пробовали? — Я посчитала про себя до трёх.
— Телефон разряжен. В противном случае, я бы ещё внизу позвонила ей на сотовый, а не стала набирать Вам! — Моё терпение грозило разлететься на мелкие кусочки. Джакомо оставался невозмутим.
— Я просто предложил. Джулия дома. Стены картонные, я слышал, как хлопнула дверь. — И словно в подтверждение слов соседа, дверь с табличкой «2B» распахнулась и Сэлотто замотанная в полотенце недовольно поинтересовалась:
— Чего стучишь-вопишь?
— Ты забыла мне дать ключи. — Её нахмуренное лицо разгладилось и приняло виноватый вид.
— Проклятье. Точно. Заходи давай. — Джулия открыла дверь шире. Сеньор Сарто всё это время молча за нами наблюдавший, отсалютовал:
– Ciao bella, добро пожаловать, Элис. — И коротко подмигнув скрылся в своей квартире. А может он и не испанец?
В квартире меня ждал сюрприз. По комнате носился маленький поросёнок. Радостно похрюкивая и виляя крохотным скрюченным хвостиком, он с невероятным воодушевлением терзал мою любимую футболку.
— Джулия, это что?! — Сэлотто варила кофе как ни в чём не бывало.
— А? Это Моджо, с работы коллега попросила присмотреть за ним пару недель. — Моджо тем временем, оставив мою несчастную одежду в покое, добрался до сумки с продуктами, которую я так неосмотрительно оставила на полу.
— Моджо, значит. — Только и оставалось мне повторить за старшей Сэлотто. Что-то знакомое. Обречённо вздохнув, я пошла отвоёвывать у весёлой свинки нашу еду.
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Дом, в котором жил Билл был больше, чем у Анны, сайдинг сиял белизной, окна блестели, двор ухожен и пестрел цветами с любовью взлелеянными миссис Пресли. Американский флаг реял на ветру. Патриоты, образцовая семья. Анне стало дурно. Дурно оттого, что у кого-то это всё было, у кого-то, но не у неё. У парня чьё имя уже вызывало раздражение и головную боль. Девушка скрипнула зубами. Уильям, не заметивший её реакции увлечённо говорил обо всём подряд, затягивая одноклассницу в дом:
— Ох, ты не представляешь, как тяжело соперничать со спортсменами. Особенно с братом. Мама говорит, что гитара — это ерунда, даже если бы я увлекался живописью, и то больше пользы стало. — Юноша пнул камешек, так не вовремя попавший ему под ноги. Анна хранила молчание. На лбу выступила испарина от страха. «Что я здесь делаю? Что я здесь делаю?» — забились птицей мысли в голове девушки. От внезапного прикосновения Билла она вздрогнула.
— Ну не стой на пороге, пойдём. — Взяв оцепеневшую одноклассницу за руку, он практически втащил Анну в прихожую. Выкрашенная в тёмно-синий цвет дверь с грохотом захлопнулась за их спинами. Анна осторожно высвободила ладонь из крепкой хватки Уильяма. Он не подал вида, что его это огорчило, лишь немного нахмурился.
— Бар в гостиной, хочешь есть? Могу тосты сделать, повар из меня не очень. — Еды не хотелось. С тяжёлым выдохом Анна смогла заговорить.
— Нет, спасибо. А вот лёд бы пригодился. — Она постаралась улыбнуться Билли как можно искренней. Но Пресли был слишком взволнован нахождением объекта своей двухлетней одержимости в собственной гостиной, и холодности девушки не замечал.
— Ладно, я на кухню, сейчас вернусь. Хочешь, поставь пока музыку на свой вкус, диски и пластинки в шкафу, внизу. — Анна осталась предоставлена самой себе. Она медленно прошлась вдоль высоких шкафов, проведя ладонью по прохладной гладкости тёмного дерева. Чтобы достать винил, ей пришлось опуститься на колени и распахнуть нижние створки шкафа. В основном выбор был представлен группами семидесятых, восьмидесятых. Модной музыки, популярной среди сверстников, Анна не нашла. Чёрно-фиолетовая обложка привлекла её внимание: «Burn». Вытащив находку, она приблизилась к проигрывателю и аккуратно достав хрупкую пластинку поместила её в него. Бодрая мелодия вызвала у Анны улыбку. Ноги сами хотели двигаться в такт музыки.
— Хороший выбор! Люблю этот альбом. — Вернувшийся в комнату Уильям, похвалил музыкальный вкус одноклассницы, которая ориентировалась лишь на картинку. Но просвещать Билла ей не хотелось. Она лишь ему кивнула, как бы соглашаясь с мнением и слегка улыбнулась, продолжая чуть покачиваться под звуки песни. Билл, подпевая, поставил чуть подгоревшие тосты и стакан со льдом на кофейный столик. Он вытащил из шкафа початую бутылку виски и разлил алкоголь в невысокие прозрачные стаканы, бросив в них предварительно по паре кубиков льда. Янтарная жидкость горела золотом в свете лучей солнца, пробивающихся сквозь длинные занавески. Один из стаканов он протянул Анне.
— Держи, — девушка случайно соприкоснулась с ним кончиками пальцев, когда забирала предложенный ей виски. По телу Уильяма словно прошёл ток. Он торопливо отхлебнул из стакана. Горло обожгло. Анна осушила свою порцию одним глотком, и закашлялась. «И зачем только люди пьют эту дрянь?». Девушка скривилась.
— Энни, не спеши. — Билл хотел похлопать одноклассницу по спине, но девушка увернулась.
— Я в порядке. Можно ещё? — Уильям вновь щедро наполнил стакан Анны, не забыв и о себе. Они чокнулись. Теперь музыку ставил Пресли.
— Поставь Элвиса, а? — Разгорячённая алкоголем, Анна раскраснелась и хохотнув ткнула музыканта в бок. Билл со смехом приобнял девушку одной рукой, а другой поставил пластинку. Анна проигнорировала его жест и с любопытством взглянула на обложку, оставшуюся лежать на столике. Тёмно-серый фон, четверо мужчин, которых знает почти каждый, по крайней мере, в этой стране. Пресли, которому виски придал ещё больше смелости, притянул Анну к себе, увлекая в медленный танец. В голове старшеклассницы царил приятный туман. Она обвила тонкими загорелыми руками шею Уильяма.
— И совсем не смешно. Особенно когда слышишь эту шутку в сотый раз. — Шепнул Анне на ухо Пресли. Дыхание Уильяма обожгло её кожу. Сердце забилось быстрее. Ей не может нравиться Билли, ну просто не может. Она отпрянула назад.
— Давай выпьем ещё. — И не дожидаясь разрешения, Анна налила дрожащей рукой себе янтарной жидкости, и тут же опрокинула внутрь залпом. Уильям несколько ошарашенно наблюдал за одноклассницей. Но он был несомненно рад происходящему. Весь его юный организм пребывал в избытке серотонина, эйфория накрывала с головой.
— А мне? — Обратился он с коварной улыбкой к Анне. Её сердце пропустило удар. Неужели всё дело в виски? Девушка тоже улыбнулась, несколько нервно и пролив немного алкоголя на полированную поверхность кофейного столика, наполнила стакан Билли. Он забрал свою порцию, и обняв со спины девушку, невесомо коснулся влажными губами щеки Анны. Её тело, несмотря на аномальную жару на улице, было словно в ознобе. Дрожь мурашками прошлась вдоль позвоночника. Она медленно развернулась к Уильяму лицом, с трудом сфокусировав свой взгляд на его светлых, голубых глазах. На мгновение она забыла, как дышать. Уильям соображал быстрее. Горячими ладонями он приблизил лицо Анны к себе и коротко поцеловал девушку в губы, тут же отстранившись. Словно принимая важное для себя решение, одноклассница закусила свою пухлую губу и возобновила их поцелуй, который продлился гораздо дольше первого. Когда им двоим уже стало не хватать воздуха, они прервались. Уильям, почти сходящий с ума от переполнявших его чувств, прошептал в самые красивые для него губы на свете:
— Я так давно мечтал об этом. Не представляешь сколько раз я себе это представлял. Я люблю тебя. — Вместо ответа, Анна неожиданно для самой себя заплакала. Никто и никогда не говорил ей о любви. Даже мать. Прижавшись к Биллу, Анна впервые почувствовала себя нужной.

2020 год. Калифорния, Лос-Анджелес

На следующий день в редакции было оживлённо. «MBT» нисколько не повредила смерть мистера Падояна, всё внимание сотрудников журнала было сосредоточено на новом главном редакторе и по совместительству владельце — Артуре. Работники всех отделов были в сборе. Присутствовало множество новых лиц, которых в первый день я не видела. И, как я предполагала, их ежедневное присутствие в редакции не требовалось. Это были и научные консультанты, и редакционная коллегия, и редакционный совет. Интересно. По-прежнему было не ясно, кто за что отвечает. Я лишь отметила для себя, что все распоряжения Джулии даёт Артур, а мне соответственно делегирует задания Сэлотто. И такой расклад меня вполне устраивал.
— Что на повестке? — спросила я у только что покинувшей кабинет редактора Джулии. Она была бледной, лицо сохраняло серьёзное выражение.
— Эй, что-то случилось? Он обидел тебя? — Даже не будучи сильно тактильным человеком, я всё же дотронулась до её плеча. Журналистка вздрогнула.
— Есть два варианта. Первый — домашние роды у знаменитой в сети блогера, или альтернативные методы лечения одного несовершеннолетнего пиромана в психиатрической лечебнице на окраине города.
— О, домашние роды точно отпадают, если, конечно, выбор есть. — Я почувствовала, прилив энтузиазма. Джулия, напротив, выглядела едва более живой, чем покойный мистер Падоян.
— Дэвид бы никогда меня не послал туда. Огромное желание уволиться. Мне надо покурить. Ты со мной? — Сэлотто выглядела весьма нервной, на её лбу запульсировала венка.
— С тобой. Куда не отправил бы? На роды? — Джулия промолчала. Поднимались на крышу мы также в тишине. Безмолвно я наблюдала, как журналистка делает первую затяжку. Было утро, солнце делало короткий ёжик волос Джулии светлее. Очень красивый цвет. Медовые переливы подходили оттенку её кожи. Но она мне так и виделась с длинными волосами.
— Ты давно носишь короткую стрижку? Мне, кажется тебе бы пошли длинные волосы. — Выпалила я неожиданно для себя самой. Сигарета дрогнула в руках журналистки.
— Знаешь, критика уместна, только когда о ней просят. В остальных случаях — лучше промолчать. — Недокуренная сигарета была затушена. Мои щёки налились румянцем. И какого чёрта я лезу со своими замечаниями. Хотя с другой стороны, мои слова казались мне вполне невинными. Хлопнула дверь. Чёрт, будучи занятой собственными размышлениями, я и не заметила, как осталась на крыше одна. И чего это Сэлотто сегодня такая нервная. Неодобрительно качая головой и бормоча себе под нос, я вернулась в редакцию. Джулия, подхватив наши сумки уже ждала у стеклянных дверей.
— Поехали, путь предстоит неблизкий. Артур заверил, что обо всём договорился, нам выпишут пропуск. — Подгоняла меня внезапно ожившая журналистка. Я только удивлённо хлопала глазами.
— Куда? На роды? Они же дома?
— В лечебницу! Господи, может тебе у них провериться заодно. — Всучив мне в руки мою же сумку, Джулия стремительно направилась к лифту, едва не задев меня плечом. Да что с ней происходит? Неужели утренняя заторможенность так её бесит? Не всем быть жаворонками как она. Я хмуро проследовала за ней. В местную психиатрическую клинику мы ехали в полном молчании. Сэлотто не включила радио, а я не смела раздражать её вновь. После добрых двадцати минут невыносимой тишины я не выдержала и спросила Джулию:
— Можно всё-таки поинтересоваться, что случилось? — Пальцы журналистки крепче впились в руль.
— Ты мне можешь довериться, иначе я буду думать, что причина во мне. К слову, я уже так думаю. — Я невесело улыбнулась. Сэлотто выдохнула.
— Ты говорила, что пыталась покончить с собой? Тебя не забирали в психушку? — Я вздрогнула от столь неожиданного вопроса.
— Нет. Моей семье ни к чему были скандалы и лишняя шумиха. Обошлись консультациями частного психиатра. — Журналистка понимающе хмыкнула.
— Везёт. А я в детстве довольно часто лежала. И советские детские психиатрические больницы — это тебе не американские клиники.
— Что? Советские? — Я подумала, что мне послышалось.
— Именно. Я знаю, что ты русская. Увы, я уже подзабыла язык, меня перевезли в США, когда мне было семь. Но эти семь лет оставили наиярчайшие воспоминания. — Грустный смех Джулии казалось осколками обрушился на пол. Моё сердце словно сжалось.
— И тебя зовут…?
— Юля. Несложно догадаться. Но ты хочешь меня спросить не об имени, верно? — И не дожидаясь моего ответа, Сэлотто продолжила:
— Когда мне было пять, в нашей квартире, в пятиэтажном доме случился пожар. Все были уверены, что виновата в нём я. Ну как все. Местный полицейский, моя мать, соседи. Чего ещё ожидать, если пятилетку оставить дома одну. Конечно матери влетело, но я пострадала сильней. Не после пожара, позже. — Джулия выдержала паузу, сосредоточившись на повороте. Удобно все решили для себя, и участковый, и её мамаша.
— Мне было шесть, и мы с мамой находились в гостях у её хорошей знакомой. У этой самой знакомой тоже была дочь — моя ровесница. Мы не поделили тогда одноглазого плюшевого кролика, как следствие — она влепила мне пощёчину. Как же я тогда разозлилась, Боже. Всё, что я помню, как эта дура бежит к матери и орёт, что я сожгла её игрушку, а теперь и вся комната в огне. А я стою с горящей игрушкой в руке, не чувствуя жара. Ужас на лице моей мамы невозможно передать. Она что-то кричала, пытаясь вытащить меня из пламени. — Мне самой уже хотелось вернуться и забрать несчастную Юлю. Я заёрзала на сидении.
— И что было потом?
— А потом была бесконечная череда врачей и белых комнат с мерзким запахом. Меня расспрашивали о голосах в голове, о видениях. Но ничего из этого со мной не происходило. Когда я была одна дома — я испытывала сильный страх. А в гостях — жутко злилась. Вот и всё. Никто из врачей мне не поверил и только продолжали свой допрос, уверенные в том, что я всегда держала при себе спички. — Я в полном оцепенении продолжала внимать словам журналистки. Сама то я научилась пользоваться спичками, к великому стыду, лет в пятнадцать. А если сейчас возникает такая необходимость ими воспользоваться — не всегда удаётся справиться. Хорошо, что такой навык редко требуется. А тут пятилетний ребёнок со спичками. Что-то не верится.
— И огня не боишься? Необычно, что ты куришь, — я уже приготовилась к недовольству со стороны журналистки и неосознанно вжала голову в плечи.
— Нет. Когда это происходило, источников огня не находилось рядом. Да и мне не вредило пламя. Благо, больше происшествий не случалось и к семи годам от меня отстали, хоть и успели изрядно подпортить мне психику. Было это или нет, до сих пор не могу понять. Может, просто странные совпадения. Самовозгорание, плохая проводка. А я здесь и ни при чём. Приехали. — Сэлотто резко затормозила перед шлагбаумом, преграждающему путь к серому невысокому зданию с решётками на окнах.
— Больше на тюрьму похоже.
— Если не хуже. — Мрачно резюмировала Джулия и протянула удостоверение журналиста охраннику.
Интервью с врачом вышло коротким и малоинформативным, а к главному герою статьи нас не подпустили, уведомив, что толку всё равно от этого будет мало. Но я была и рада убраться как можно дальше от этого места. А Сэлотто и того тяжелей. Наверняка воспоминания картинками крутятся у неё в голове. На обратном пути мы заглянули в кафе к Генри, где Джулия забрала заранее разложенный по контейнерам ужин для нас, и мы вернулись в студию. Моджо успел к нашему приходу украсить мусором из разворошённой корзины всю небольшую квартирку. Сам же энергичный представитель парнокопытных весь был вымазан, как я предположила, в остатках выброшенного утром йогурта.
— Моджоооо, — Джулия обессиленно простонала кличку мини пига и тот подумав, что временная хозяйка зовёт его, помчался к ней. Выражая свою любовь к Сэлотто, поросёнок обтёрся об неё, испачкав джинсы журналистки. Видимо, подумав, что ей терять уже нечего, она подхватила повизгивающего свина на руки и удручённо известила меня:
— Мы в ванную. — Я лишь кивнула и принялась разбирать бардак, устроенный Моджо. Уборка отняла больше времени, чем я изначально рассчитывала. И Джулия, и поросёнок уже успели искупаться. Я спотыкалась о разбросанные вещи по всей квартире. Моджо радостно повизгивал, пока Сэлотто обтирала его полотенцем после недолгих банных процедур. В это время я предпринимала отчаянные попытки отыскать в царившем вокруг меня хаосе раскиданной одежды и прочей утвари, до сих пор торчащих из потрёпанных коробок, корм для нашего нового квартиранта. Мой задний карман завибрировал. Как всегда, не вовремя.
— Алло! — рявкнула я в трубку, не удосужившись даже взглянуть на имя, высветившееся на экране.
— Элис, ты не рада меня слышать? — О, нет. Муженёк решил вспомнить о моём существовании. Не знаю, в какой Вселенной я была бы рада его приторно-сладкому голосу. Таким тоном он нечасто со мной разговаривал.
— Ну что ты. Конечно, рада, как может быть иначе.
— Я уж испугался. Когда ты планируешь вернуться домой? — Сарказма Джозеф не уловил. А мне, в свою очередь, очень хотелось ему ответить «никогда».
— Скоро-скоро, но точную дату пока не могу назвать. — Я изо всех сил старалась звучать миролюбиво. Но тут Моджо завозился на руках у Джулии, запутался в полотенце и с коротким протяжным визгом упал на ламинат. Если до этого звуки, издаваемые поросёнком можно было назвать даже милыми, то теперь он орал на высочайших нотах и с невероятной скоростью рванул к двери, которую, как оказалось, мы забыли закрыть.
— Элис, лови его скорей! — Сэлотто придерживала собственное полотенце, которое так и норовило соскользнуть вниз.
— Твоя самоотверженность поражает, но тебе стоит больше думать о близких… — продолжала бухтеть голосом Джо трубка.
— Мне некогда выслушивать твои страдания! У меня свинья убежала! — Я бросила телефон на диван и побежала в коридор за удирающим со всех копыт Моджо. Муж решит, что я окончательно съехала с катушек. Уехала с незнакомкой в другую страну и бегаю за поросёнком.
Общительный сосед выручил меня и в этот раз. В его загорелых руках свинка, похоже, чувствовала себя вполне комфортно.
— Уф, слава Вселенной. Давай этого помойника сюда. — Я забрала Моджо у соседа. Он рассмеялся:
— Как, как ты назвала сеньора Моджо?
— О, так вы ещё и знакомы? — Я не смогла сдержать улыбку.
— Конечно, Джули часто присматривает за ним. Но я всё же, хотел бы познакомиться и с тобой. С пирса открывается чудесный вид на закат, надеюсь, ты не откажешься как-нибудь составить мне компанию, и мы сможем полюбоваться закатом вместе. Потом выпьем кофе. — Лицо Джакомо приняло мечтательное выражение. Раздалось хихиканье. И, о ужас, оно исходило от меня. Так, у меня уже есть странный парамедик.
— Не знаю, возможно, но пока я вникаю в новую работу, свободного времени немного. — Я уже хотела возвращаться в студию, как облачившаяся в чистые джинсы и рубашку Сэлотто воскликнула:
— О, Джа, это ты остановил паршивца? Ты не представляешь, что он на этот раз натворил! — Вопреки сказанному, в голосе Джулии чувствовалась любовь к этому несносному поросёнку. Услышав её голос, он начал рваться из моих рук.
— Просто оказался в нужном месте, в нужное время. Подумай над моим предложением, Элис. — Сарто направился в сторону лестницу. А мы с Джулией убедились в том, что теперь точно закрыли за собой входную дверь.

Часть 3 По другую сторону Джулии


Глава I
Гореть
1998 год. Техас, город М.

Анна помнила слова бабули Флоры, о том, что чем радостней нам сейчас, тем больнее будет потом. Когда голова девушки мотнулась в очередной раз, а в дрожащих, но крепких руках отчима остался клок её каштановых волос, именно эти слова прозвучали в её казалось горящей от ударов голове. Не рассчитав силу, отчим швырнул Анну в угол комнаты. При падении она приложилась затылком к стене, а затем мир погрузился во тьму.
Пришла в себя девушка уже в собственной постели. Она поднялась с кровати, морщась от боли, и подошла к двери. Дёрнув ручку, до Анны дошло, что её заперли. «Ну и чёрт с вами. В аду вам всем место» — мрачно подумала Анна и хотела было вернуться в постель. Но пройдя мимо зеркала, она так и застыла перед ним. В нём отразилась смуглая девушка, со встрёпанными волосами. Анна провела плохо слушающейся рукой по спутанным прядям. Некоторые стали короче, чем были. На глазах выступили слёзы. Стоило один раз повести себя так, как хотелось Анне, а не окружающим, как ей моментально напоминали, кто она и где её место. Схватив с комода ножницы, Анна отрезала прядки, не соответствующие длине, которую задал отчим. Позже, со злым удовлетворением оглядывая своё отражение в зеркале, она подумала: «Теперь за волосы меня не схватишь».
Сон не шёл. Уставший разум возвращал все думы Анны к вечеру, проведённому в доме Билла. К песне, под которую они танцевали. К их поцелую. Тук. Девушка встрепенулась. Тук. Звук стал громче. Тук-тук-тук. Анна подбежала к окну. На лужайке стоял Билл, позади которого расположился его мотоцикл. А сам Пресли усердно кидал камешки в её окно.
— Ай! — Один из них едва не попал Анне в глаз.
— Прости! — Шёпотом извинился Билл. — Как ты? Можешь спуститься?
— Меня заперли.
— Тогда я поднимусь к тебе. — Анна заколебалась. Если отчим увидит в его доме Уильяма, на этот раз он её точно убьёт.
— Ладно, только спрячь мотоцикл.
Анна отошла от окна, дожидаясь, когда Билли взберётся на козырёк.
— Высоко. У тебя новая причёска? — Девушка, забыв о стрижке, накрыла голову ладонями, словно в попытке спрятать волосы от взгляда Пресли.
— Мне нравится, не волнуйся. Ты нравишься мне любая. — Билл обнял одноклассницу и почувствовал, как содрогнулось в рыданиях хрупкое тело девушки.
— Тебе крепко досталось, да? — Он осторожно отстранил от себя Анну и заглянул ей в глаза.
— Не то слово. Я не могу больше жить в этом доме. Если бы не Элла, я уже спалила бы тут всё и ушла куда подальше. — На место слезам пришла злоба. Казалось, воздух заискрился вокруг неё.
— Я заберу тебя отсюда, обещаю. Хочешь поговорю со своими родителями? Они не против нас, я им всё рассказал, только рады за меня. Даже не ожидал. — От этих слов Анне не стало легче. Наоборот, злость поднялась в груди с новой силой. Ну почему, почему у него такие понимающие родители, а у неё нет? Разве это справедливо? Но вслед за гневом наступило бессилие. Анна опустилась на кровать. Билл последовал её примеру.
— Да, мне сложно тебя понять. Но я чувствую твою боль, она утихнет. Со временем. — Старшеклассница прислонилась к его плечу, и Уильям укрыл её в своих руках. Пусть ненадолго, но Анна ощутила себя в безопасности. Хотя бы до рассвета.

2020 год. Калифорния, Санта-Моника

Я умудрилась вся уделаться мороженым. Джакомо только посмеивался:
— Ты теперь очень похожа на Моджо. — А я начала жалеть, что приняла приглашение соседа, как оказалось, итальянца.
— Хочешь сказать, что я смахиваю на поросёнка? — Упрямое мороженое никак не хотело покидать мою блузку. Я выкинула уже третью использованную за последние пять минут салфетку в урну. Сосед вновь добродушно рассмеялся и выставил ладони вперёд:
— Ладно, ладно, прости. Непохожа совсем. — Мы подошли к дому. Если не считать глупые шуточки моего спутника и инцидент с джелато, то наше свидание можно считать вполне успешным. Но меня одолевало чувство вины. А Майк? Как же он? Хотя с другой стороны, его поведение тоже выглядело весьма подозрительным. То он есть, то его нет. Я сердито фыркнула.
— Я в чём-то ещё провинился?
— Нет, прости, это я сама с собой. — Джакомо продолжал веселиться:
— Всегда приятно поговорить с умным человеком, да? — Закатив глаза, я выданным Джулией ключом отворила дверь подъезда. Поднявшись на второй этаж, я не знала, как попрощаться с ним. Чувствовала себя довольно неловко. Сарто, одетый в белый пиджак и серые брюки выглядел вполне уверенно и расслабленно.
— Спасибо за прекрасный вечер, мне понравился наш небольшой променад, — и с этими словами он невесомо коснулся губами моей щеки. Сердце забилось быстрее. Но возможно это всё из-за выпитого недавно кофе.
— Мне тоже, — кивнула.
— Спокойной ночи, надеюсь, скоро повторим. — Я кивнула с улыбкой ещё раз, не в силах что-либо вымолвить, и мы одновременно зашли в свои квартиры. Джулия сидела на диване с ноутбуком и что-то яростно печатала, а Моджо лежал рядом с ней, похрюкивая во сне. Не хотелось разрушать их идиллию, но спала я на этом самом диване.
— Ты вернулась? Как свидание? — Джулия оторвала свой взгляд от монитора и посмотрела на меня. Очки в чёрной оправе, по всей видимости предназначенные для защиты от компьютерного излучения, ей шли.
— Неплохо, но я вымазалась в мороженом, а твой дружок надо мной подшучивал. — С некоторой обидой оповестила я Сэлотто.
— Что печатаешь? — Я нагло попыталась подглядеть, что там ваяла Джулия. Но та проворно захлопнула крышку ноутбука.
— Над статьёй работаю, ничего интересного. Я пересяду на кровать. — Моджо проснувшийся оттого, что его хозяйка сменила местоположение, недовольно взвизгнул и проследовал за ней на кровать. Как же часто она его забирает? Оставила бы свинку уже себе. Я принялась стелить себе освободившийся диван. Джулия продолжила работу за лэптопом уже на кровати, Моджо счастливо устроился у неё под боком. Полюбовавшись на умилительную картину, я отправилась принять душ. Кажется, мороженое умудрилось попасть мне под одежду. Было липко. Вернувшись и распространяя после себя запах персикового аромата геля для душа, я обнаружила, что Джулия заснула, отвернувшись от яркого экрана. Борясь с противоречивыми чувствами, я на цыпочках приблизилась к её кровати. Поначалу я просто хотела выключить ноутбук, чтобы Сэлотто могла спокойно поспать, но потом меня победило собственное любопытство. Ну не будет человек скрывать какие-то «скучные статьи». Осторожно повернув к себе лэптоп, я увидела оставленный открытым документ. Нажав на значок дискеты, чтобы сохранить на всякий случай файл, я принялась за чтение открывшегося мне текста.
«Анне удалось забыться сном. Ей снилось, что все злые мысли, направленные на свой дом и семью, стали явью. Оранжево-красные языки огня лизали покрытые дурацкими обоями в цветочек стены её спальни, соскальзывая на дешёвые занавески. Запах гари наполнял ноздри. Дым заполнял в лёгкие. Становилось невозможно дышать. Раздался громкий треск — обрушилась одна из балок. Анну затрясло с немыслимой силой.
— Энни, Энни проснись! Мы горим! Ну же! — Билл тряс одноклассницу что есть мочи, но она никак не могла выбраться из липкого сна. Сознание было спутанным, похоже, удар вызвал сотрясение. Анна простонала что-то невнятное:
— Всё… слышу, — Уильям стащил девушку с кровати.
— Анна! Прошу, нам нужно выбираться!
— Гори… — Анна не понимала находится ли она ещё во власти сна или это происходит в реальности.
— Чёрт подери, Энни! — Пресли укрывая их тела одеялом, двигался в сторону окна, чувствуя всей кожей жар разгоревшегося пламени. Он закашлялся от дыма, стараясь протолкнуть Анну в окно. Когда ему это удалось, он выбрался следом. Осталось самое сложное — спустить с козырька Анну, и спрыгнуть самому. Действуя интуитивно, на адреналине и не помня, как у него получилось — они вместе девушкой благополучно приземлились в траву. На крыльцо выбежала испуганная Хелен:
— Что происходит? Боже, у нас что, пожар?! — Но матери Анны никто не ответил. Её дочь не могла до конца прийти в сознание, а Билл лишь безучастно смотрел на чёрный дым, валивший из окна спальни возлюбленной. Хелен начала что-то кричать и вернулась в дом. Какое-то время Уильям с Анной остались во дворе одни. Вскоре, на лужайку высыпали обитатели дома, послышался вой сирены пожарных машин.
— Фрэнк, там остался Фрэнки, Господь всемогущий! Вы что не слышите меня?! Там мой муж! — На истеричные вопли Хелены, казалось, никто не обращал внимания. Вода струями лившаяся из шлангов проигрывала битву с огнём. Элла в одной тонкой ночной рубашке подбежала к лежавшей на влажной траве Анне и тронула сестру за плечо.
— Эй, Энн… — Тихо позвала Элла. В ответ раздалось лишь неясное мычание.
— Она не приходит в себя, думаю ей нужен врач. — Также негромко вымолвил Уильям.
— Ох, Энн. — Сестрёнка обхватила небольшими ладонями бледное лицо Анны. — Что теперь будет с нами? — В приоткрытых глазах старшей сестры отражалось красное зарево.»
Я перечитала, по всей видимости, лишь отрывок произведения ещё раз. Прочитанное напомнило мне о недавнем разговоре с Джулией. Она решила стать писателем? Быть журналистом для неё недостаточно? Сэлотто заворочалась во сне и перевернулась обратно лицом к ноутбуку.
— Что ты делаешь? — Резкий, хриплый ото сна голос Джулии заставил меня вздрогнуть.
— Я хотела выключить лэптоп, ты уснула и оставила его включённым. — Мой голос остался на удивление спокойным. Сэлотто зевнула.
— Не врала бы хоть. Прочитала?
— Да. — Призналась я и почувствовала облегчение. — Скажи, ты пишешь, отталкиваясь от своих воспоминаний? Это про пожар в квартире? Ты, кстати, в нашем разговоре не упоминала Марту. Как вы вообще оказались в штатах? Мы ничего не успели обсудить. — Джулия вздохнула и села в кровати.
— Давай всё же по порядку. Слишком много вопросов. — Я присела рядом с журналисткой и приготовилась внимательно слушать историю Джулии.

Глава II
Рассказ Джулии

Сэлотто начала говорить монотонно, словно хотела погрузиться в транс и заодно затянуть в него меня. Моджо продолжал посапывать как ни в чём не бывало.
— Говорить буду долго, наберись терпения. Потом я отвечу на все твои вопросы. — Я согласно кивнула.
— После событий 1988-го года, когда мне исполнилось семь, мою мать навестила дальняя родственница, счастливо, как мама рассказывала, вышедшая замуж за американца и эмигрировавшая в США. Жили они не слишком богато, тогда я имела слабое представление о расположении штатов, знала, что родственница поселилась где-то на юге. Женщину звали Елена. Она привезла в подарок мне куклу, а матери «настоящие американские джинсы». По тем временам это была неслыханная щедрость. Я до сих пор не понимаю, как именно они это всё провернули, но по всей видимости, мать решила, что мне в Америке будет лучше или просто Елена предложила ей денег. Главное, что со стороны родственницы была заинтересованность увезти меня, а со стороны матери передать меня ей. Может она и была рада избавиться от странной дочери. И как я подозреваю, мама не посвятила Елену в странные события, связанные со мной. Так я оказалась в Техасе. У Елены и её мужа была дочка — Мартэлла. Она была младше меня на добрых четыре года, и на каком-то своём языке пыталась общаться со мной. С учётом того, что на момент переезда, я начала ходить только в первый класс, и иностранного языка не знала… Зато Марта стала для меня отличным компаньоном для освоения английского. Может, прервёмся и сварим кофе? — Я молча встала с кровати и прошла в кухню. Но мне хотелось просто кричать. Что за матери такие? Её родная мать, чьё имя она ни разу не упомянула может дать фору моей. Сэлотто так молодо выглядит, я никогда не спрашивала сколько ей лет. Джулия босиком проследовала за мной, а рядом с ней процокал Моджо.
— Сваришь, да? На чём я остановилась? Так вот, я долго адаптировалась, мы с Мартой сдружились, но я всегда звала её Эллой. Моё же имя в документах сменили и нарекли меня Джулианной, хотя в доме, да и везде звали исключительно Анной. А всё влияние мамаши моего отчима, той ещё стервы. Мне кажется, моё существование было ещё терпимым, в сравнении с жизнью Эллы. — Я дрожащими руками поставила кружки с кофе на стол. Забыв, из какой обычно пьёт Джулия, я взяла две одинаковых — белых, словно позаимствованных из кафе. Возможно, так и было.
— Так что мы выдержали все издержки воспитания в религиозной до фанатизма семье. От школы, которая подчинялась своим правилам, до неустанного надзора со стороны бабули Фло. Как ты понимаешь, с общением со сверстниками, в особенности с мальчиками, было весьма строго. Каким-то образом довлачив своё существование до семнадцати лет, я совершила проступок и напилась до беспамятства с одноклассником, который бегал за мной с девятого класса. Отчим об этом узнал, что мы выпили его виски, притронулись к сигаретам и после того как он вырвал клок моих волос, я навсегда распрощалась с длиной. Затем, как ты могла прочитать, случился пожар. Я ничего не помню, мне все подробности рассказывали Билл и Марта. Фрэнк — мой отчим сгорел в огне. Его обгоревшее тело выносили в мешке. Опознавать нечего было. Хелен винила во всём меня. Каким-то образом она навела справки обо мне и выяснила, что подобное уже происходило, правда, без жертв. Родители Уильяма хотели забрать меня из семьи Сэлотто, но я не могла бросить сестру, которую считала родной. Когда ей исполнилось восемнадцать, прямо в день совершеннолетия — мы уехали и решили позже осесть в Сан-Диего. С Уильямом, который перебрался в Даллас и устроился работать на радио, пришлось распрощаться. — Крутя в руках уже пустую кружку, Джулия едва слышно всхлипнула. Но быстро взяв себя в руки, решила продолжить:
— В две тысячи четвёртом нам с Мартой пришлось тяжело. Я работала, о своём будущем особо и не думала, пока в один прекрасный день сестра мне не объявила, что возвращается в Техас, так как оставлять мать, всё ещё не оправившуюся после смерти мужа было бы эгоизмом. Мы сильно поругались. Она вернулась в родной город, а я не знала, что мне делать. Я осталась совсем одна. — В сердце защемило. Вот что притянуло ко мне Джулию — одиночество.
— Я не стала искать Билла, не хотела портить ему жизнь. Он и так настрадался из-за меня. А это означало, что мне оставалось творить свою судьбу в одиночку. Я покинула Сан-Диего и попробовала жить сначала в центре LA, а затем переехала в Санта-Монику. Окончила местный колледж и устроилась в газету. Это, кстати, моя первая работа после неквалифицированного труда, если так можно выразиться. — Джулия хмыкнула и потянулась за сигаретами.
— Ты не пробовала наладить связь с Мартой?
— Пробовала, — отозвалась Сэлотто, выдыхая дым, струйкой потянувшийся вверх. — Правда, ничем хорошим это не закончилось. Летом десятого года, почти таким же засушливым как в девяносто восьмом, я вернулась домой. Пепелище, конечно, давно отстроили, мать скрепя сердце приняла меня, а Марта избегала моего взгляда. Но не это самое страшное. Я проснулась среди ночи от острой нехватки воздуха, помню на огромных часах было полшестого утра. Когда я открыла глаза, то увидела перед собой обожжённое лицо Фрэнка, искажённое гримасой гнева, а его по-прежнему сильные руки сдавливали моё горло. Я не могла поверить своим глазам. Мне повезло, в тот момент в комнату зашла Марта и Фрэнк исчез. Просто растворился в воздухе. Я думала, мне это всё приснилось… Всю свою жизнь, я себя винила в его смерти. На мои уговоры уехать, Марта не реагировала. А уж на рассказы о снах с присутствием её отца — тем более. И я уехала несолоно хлебавши. Одна загадка — я понимаю, почему Фрэнк преследует меня, но ты утверждаешь, что он убил Мартэллу, — журналистка покачала головой, туша сигарету в пепельнице, — не понимаю.
— Как и я, — я и правда не могла сложить пазл. Мужчина с обожжённым лицом — это отец сестёр. Вот почему они не хотели говорить кто он. И теперь все элементы, похоже, есть, а картинка всё равно не складывается. — Твоя мать жива? — На мой вопрос Джулия удивлённо вскинула брови.
— Насколько мне известно — да, если ты о Хелен. Что до биологической, понятия не имею
— Я про Хелен, думаю, что имеет смысл с ней — это обсудить, да и не думаю, что Фрэнк просто так отстанет, может стоит всё же поговорить? — Сэлотто вздохнула.
— Может, ты и права, давай обсудим это завтра. Возможно, я повторяю только лишь, возможно, за выходные есть вероятность успеть слетать туда-обратно.
— Значит, подумаем об этом завтра. — И погасив свет, каждый из нас сделал вид, что уснул.

Глава III
Солнце Техаса

Вырви сердце, обрети свободу
Пройди сквозь марш спесивых лиц
Что толку доказывать народу
Коль ты не псих, и не мудрец
Кто мы такие, оскорблять их веру
Поклоняться мнению большинства
Уж лучше подхватить холеру
Чем думать также как толпа

Пока я выписывала в блокноте эти строчки и размышляла над недавними событиями, вернулась Джулия со стаканчиками кофе. Кафе в аэропорту оказались переполнены. Хорошо хоть лететь нам всего три часа.
— Кофе дрянь, — сердито заявила Сэлотто, поморщившись после глотка, выуженного неизвестно где напитка.
— Где раздобыла? — Поинтересовалась я, отхлёбывая из своего стакана. И тут же скривилась. Кислая гадость.
— В автомате, что-то оживлённо здесь сегодня. Аномалия просто. — Сэлотто была как всегда неразлучна со своим лэптопом, а присмотр за Моджо был поручен сеньору Сарто. И я была весьма рада провести хоть недолгое время подальше от назойливого животного. Я о поросёнке конечно.
— Нам пора на посадку, пошли. — Так хорошо сиделось.
Полёт был довольно быстрым, и вышел даже несколько короче, чем было обещано. Когда мы сошли с трапа, я была удивлена тёплой погодой. Конечно, в Калифорнии было совсем не холодно, но здесь по-настоящему ощущалось тепло. Не представляю, какого здесь находиться в самый разгар лета. Джулия арендовала машину на пару дней, и мы отправились в её родной городок, который находился за девяносто миль от аэропорта. Нам пришлось остановиться на заправке, заодно мы выпили по действительно хорошему кофе, которому не требовалось ни сахара, ни молока. Сэлотто взяла напрокат простой кроссовер с автоматической коробкой передач. Я уже и не помнила, когда была в последний раз за рулём.
— Красиво тут. — И бумажным стаканчиком указала на закат. Джулия молча кивнула, соглашаясь. Что-то она в последнее время неразговорчива. А может, просто израсходовала предназначенный мне запас слов на свой монолог о прошлом. Да и всё равно. Мы вернулись в машину. Ехать оставалось всего тридцать миль.
Джулия остановила машину у небольшого светло-голубого домика, к которому вела дорожка из осколков красных кирпичей, между которыми затесался серый от песка и пыли гравий. Хлопнув дверью автомобиля, Сэлотто глубоко вдохнула и выдохнула, словно набираясь смелости пройти дальше.
— Ты Хелену не предупреждала о нашем визите? — Джулия лишь фыркнула.
— Вот ещё. — И забрав свою сумку, направилась в дом. Время позднее, наверняка её матушка спит, судя по тёмным окнам. Я в тишине проследовала за Сэлотто. Джулия негромко постучала в белую дверь костяшками пальцев. Делала она это словно не хотя. Я переминалась с ноги на ногу под скрип досок под ногами. Вскоре послышались шаги за дверью и скрежет поворачиваемого замка. Когда дверь отворилась, перед нами стояла невысокая, чуть полноватая женщина, лет шестидесяти, с приятным лицом. Её тёмные глаза выражали недоумение.
— Анна? Почему не позвонила? Проходи, — Хелен подвинулась, чтобы мы могли войти. Опережая расспросы, я представилась:
— Добрый вечер, меня зовут Элис, я…, — тут я запнулась, не совсем понимая, кем мы приходимся друг другу. Подруги? Коллеги? Соседки?
— Элис моя хорошая подруга, мы работаем в одном журнале и живём вместе. — Сэлотто пришла мне на помощь. Хелен, видимо не спавшая ещё, судя по включённому в гостиной телевизору, вежливо ответила:
— Приятно познакомиться. Рада, что у моей дочери есть подруги. Пройдёмте на кухню тогда, я приготовлю комнаты позже. Вы надолго, девочки? — Мы направились в светлую кухоньку. Вопрос прозвучал так, словно это было обычным делом, и не было десяти лет, что они с Джулией не виделись.
— Нет, мама, буквально на пару дней, включая сегодняшний. Прости, что без предупреждения.
— Ну хоть так, столько лет прошло…– В голосе Хелен звучала печаль. Самая настоящая, непритворная грусть, которую невозможно изобразить. Сэлотто заёрзала на стуле, её ладонь, лежавшая на поверхности небольшого стола из светлого дерева, сжалась в кулак. Я положила на её кулак свою руку.
— Есть хотите? — Мы одновременно покачали головами, отказываясь. Меня озарило, а знает ли Хелен вообще о смерти Марты? Я хотела шёпотом спросить Джулию, но боялась, что в такой тихой обстановке меня обязательно услышит мать Сэлотто.
— Мам, я привезла её. — Хелен вздрогнула.
— Ты оставила Мартэллу в машине? — Джулия кивнула.
— Можем завтра поехать на озеро и развеять вместе прах. — На глаза матери сестёр навернулись слёзы. Смахнув их кухонным полотенцем, Хелен поставила перед нами чашки. Её руки так дрожали, что чай проливался на стол. Я перехватила чайник.
— Давайте я помогу.
— Спасибо. — Хелен опустилась на стул. Она сидела напротив нас. Было видно, что женщина изо всех старается сдержать рыдания. По её цветастому хлопковому халату лениво ползла муха. На насекомое мать Джулии не обращала никакого внимания.
— Ну как ты? — тихо обратилась к дочери Хелен. Та, откинувшись на стул, поджала губы. Через несколько секунд Сэлотто произнесла:
— Как и всегда, работаю, пробиваюсь, выживаю. — Джулия замолчала. Я чувствовала напряжение, что делало воздух на кухне густым, как кисель. Внезапно журналистка поинтересовалась:
— Билл родителей навещает? — Губы Хелен коснулась лёгкая улыбка:
— Навещает. Он и ко мне заглядывал, спрашивал про тебя. — Боже, что сейчас будет. Я замерла.
— И ты ничего мне не сказала?! — как гром прогремел голос Джулии. Надо отдать должное Хелен — ни один мускул на её загорелом, или просто от природы смуглом лице, не дрогнул.
— Тебе попробуй скажи чего. За двадцать лет только два раза к матери приехала, и то из-за сестры. Я пойду подготовлю комнаты. Отдыхайте пока. — Хелен медленно встала и направилась в сторону спален. Я почти услышала, как Сэлотто скрипнула от негодования зубами. Около минуты мы просидели в молчании.
— Далеко озеро? — не зная, чем нарушить тишину, спросила я первый пришедший на ум вопрос.
— Это не совсем озеро. Скорее водохранилище, милях в двадцати пяти отсюда. — Откликнулась Джулия.
— Я пойду матери помогу, твоя комната, наверное, уже готова. — Сэлотто поднялась и прошла к лестнице. Вздохнув, я последовала её примеру. Деревянная лестница была довольно широкой, с добротными полированными перилами. На стенах в коридоре висели семейные фотографии в простых рамках. Одна из них привлекла моё внимание. Мужчина с тёмными волосами до плеч обнимал за плечи молодую Хелен. Позади них только началась постройка, вокруг пустошь. Хм. Так и не подумаешь, глядя на эту счастливую пару, что потом в их семье буду происходить подобные кошмары. Ступени жалобно скрипнули от наших шагов. Моя комната находилась рядом со спальней Джулии. Хелен похоже, о чём-то договорившись с дочерью, пожелала мне спокойной ночи и удалилась на первый этаж.
— Чья это была комната? — спросила я Сэлотто, хотя ответ был очевиден.
— Марты. После того как бабуля Фло отправилась на небеса, хотя ей место больше в аду подходит, Элла жила здесь одна. — Впервые при мне Джулия назвала сестру Эллой. — Я устала, завтра поговорим, ладно?
— Да, прости, спокойной ночи, — кивнула я.
— Если она будет спокойной. До завтра. — Я поёжилась от её слов. Если.
Спать на новом месте мне всегда сложно, сон долго не приходит, а здесь мысли и подавно возвращались к страданиям Мартэллы и Джулии или правильней Джулианны? Я отвернулась к стене от лунного света, проникающего в комнату сквозь неплотно задёрнутые шторы. Может не стоило нам спать в разных комнатах. На душе было неспокойно. Я скинула с себя одеяло и в одной футболке до колен вышла в коридор. Стучать не стала, приложила ухо к холодной двери спальни Сэлотто. По ту сторону слышались неясные шорохи и вздохи. Я отшатнулась как ошпаренная. Может, я совсем не вовремя? Хотя… Уж лучше меня обругают, чем придётся хоронить ещё одну сестру Сэлотто. Начинаю верить в мстительных призраков. Поэтому решила всё-таки заглянуть. Я аккуратно отворила дверь и заглянула в тёмное пространство комнаты. И не зря. Меня пронзило острое ощущение дежавю. Мужчина, по всей видимости, Фрэнк, душил метавшуюся по постели Джулию. Я закричала. Но мой крик не возымел никакого действия. Тогда я кинулась на отчима Сэлото и упала прямо на Джулию. Я заметила красные отпечатки на её шее, оставленные пальцами отчима.
— Ты как?
— Нормально, спасибо, — еле прохрипела журналистка. Дверь распахнулась.
— Что за крики, всё в порядке…ой, — я всё ещё лёжа на Джулии, обернулась на возглас Хелен. Чёрт. Поспешно откатившись в сторону, я понимала до чего комично, если в этой ситуации вообще может что-либо казаться комичным, звучат мои оправдания:
— Это не то что Вы подумали, я просто упала и … — Женщина махнула рукой и быстро развернулась, собираясь уходить.
— Это вы меня извините, девочки. Боже, и как я сразу не догадалась. — Всё ещё причитая, мать Джулии удалилась. Я выдохнула. К моему изумлению, Сэлотто рассмеялась.
— Ну и что тут смешного? — Устало осведомилась я. Джулия подняла на меня взгляд, всё ещё тихо посмеиваясь.
— Меня только что пытался прикончить неугомонный, не упокоенный отчим, а ты печёшься, что подумает о нас моя матушка, ну это правда забавно. — Я серьёзно посмотрела на неё.
— Больше не хочу никого терять, я остаюсь здесь, раз тебе плевать, что может нафантазировать себе Хелен.
— Если тебе так будет спокойней. — Пожала плечами Сэлотто.
— Будет. — Заверила я подругу, и наконец-то заснула.
Утром мы как ни в чём не бывало спустились в залитую солнечным светом кухню. Запах яблочного пирога мгновенно вызвал слюну. А вот взгляда Хелен я избегала.
— О, вы проснулись доброе утро. Как спалось? — Джулия издала короткий смешок, а я покраснела. Мама журналистки смутилась. Она ещё про призрак не знает, который тянется за её дочерью, как шлейф дерьмовых духов.
— Садитесь, садитесь. Я уже позавтракала, так что ешьте спокойно. — И к моему облегчению она покинула кухню.
— Подливаешь масла в огонь? — сердито обратилась я к Джулии. Она недоумённо воззрилась на меня.
— А фто тахово? — невинно спросила она, уминая при этом огромный кусок пирога. И правда. Ничего же не произошло. Совсем. Понимая, что спорить бесполезно, я разлила только что сваренный кофе по фарфоровым чашкам и тоже положила себе небольшой кусочек выпечки. День и так сегодня непростой. Ещё не ясно до сих пор, что делать с этим грёбаным Фрэнком.
К озеру мы приехали довольно быстро. Я не привыкла к такой скупой на зелень местности. Но чем-то она притягивала. Осмотрелась. Водохранилище было небольшим, а остановились мы, судя по всему, у местного пляжа. Джулия достала с заднего сидения спортивную сумку, где дожидался своего часа прах бедной Мартэллы.
— Мы же не будем это делать на пляже? — Сэлотто посмотрела на меня как на умалишённую.
— Разумеется нет, отойдём подальше и развеем у воды. — Хелен хранила молчание. Так наша скромная процессия прошествовала к наименее людному и наиболее зелёному участку около водоёма.
— Кто-нибудь хочет что-то сказать? — Подала голос миссис Сэлотто. Если у неё, конечно, фамилия идентична фамилии дочери. Никто не пожелал высказаться. Тогда я выпалила, не в силах больше сдерживаться:
— Тогда миссис Сэлотто, может, Вы подскажете, мог ли отец Мартэллы за что-либо держать обиду на свою дочь? — Обе женщины резко обратили свой взор на меня.
— Элис…, — начало было Джулия, но Хелен её прервала.
— Мог. А почему ты спрашиваешь?
— Я нашла её труп. В ванной. И не буду говорить, что именно навело меня на мысль о причастности Фрэнка к её гибели. Несмотря на его давнюю кончину. — Возможно, миссис Сэлотто не пустит больше меня на порог своего дома. Да и чёрт с ней. Кто-то должен был спросить. Но она только подняла брови и покосилась на свою старшую дочь, которая до белизны костяшек вцепилась в железную урну с останками сестры.
— Анна… Я тебе не рассказывала, но твоя сестра… Она уехала после того, как призналась в своей причастности к гибели твоего отца.
— Он мне не отец. И меня зовут Джулия. — Сердито прошипела Сэлотто.
— Хорошо. Пусть так. Но, может, оставим этот разговор до дома и достойно проводим Мартэллу в последний путь? — Никто не возражал.
После короткой импровизированной церемонии мы вернулись к машине. В дороге тоже не появилось желание заводить светскую беседу. Да и что тут скажешь после такого.
В третий раз за сутки собравшись за обеденным столом, мы, успокаивая свои нервы бесполезным чаем с ромашкой, приготовились услышать страшную правду о Марте.
— Это тяжко вспоминать, но во время пожара, Эллу я обнаружила последней. Фрэнк тогда ночью ушёл в гараж. Пока я будила Флору, та неустанно твердила, что внучку не видела. Я не придала этому значения в тот момент. Заметила дочь лишь выбежав на крыльцо. Тело Фрэнка обнаружили в том самом гараже. Сказали, что дверь, наверное, заклинило и он не смог выбраться. Он, конечно, пил в те годы как чёрт, я и подумала, надрался и уснул. Пожарные не давали мне вернуться в дом и найти его, — по щеке женщины потекла слеза.
— А когда Марта вернулась ко мне, после вашего побега, через несколько месяцев она призналась — дверь не заклинило. Она заперла его, чтобы Фрэнк не смог выбраться. Я не смогла вынести этой новости и прогнала её прочь. Не в силах была даже выносить её присутствие. Думаю, порыв сестры связан с тобой, Анна. — Джулия вскинулась.
— Как удобно валить поступок подростка, доведённого до края твоим слепым бездействием в отношении ко всему, что творил с нами Фрэнк и эта старая карга, на других! — Сэлотто вскочила с места, опрокинув стул.
— Ты всю жизнь такой была, такой и помрёшь, похоже, мама. — Журналистка стремительно вылетела с кухни и судя по хлопку входной двери — на улицу.
— Ей больно, миссис Сэлотто. Очень больно. — И оставив женщину за столом одну, я отправилась догонять Джулию.

Глава VI
Слушая сердце

Перед отлётом у нас оставался ещё один день, и мы решили немного отдохнуть в Далласе. До отъезда из отчего дома Джулия заглянула к родителям Уильяма. От четы Пресли она узнала, что тот по-прежнему трудится на одной из радиостанций в центре Далласа. Туда мы и направлялись.
— Я сниму номер в отеле? Не хочу вам с Биллом портить момент.
— Если он вообще будет. — Хмуро отозвалась подруга.
— Ну непросто же так он интересовался тобой. — Лицо Джулии чуть разгладилось. Я быстро просмотрела доступные варианты. Один из доступных вариантов находился недалеко от центра города.
— Ладно. Напиши, где остановишься. Может, приедем за тобой потом. — Такой вариант, меня вполне устраивал. Моему уставшему мозгу определённо требовался отдых от всех богатых на события дней. Джулия высадила меня у невысокого типового здания, расположившегося среди стеклянных офисных «башен». Вывеска «A.J. Hotel» горела ярким, голубым светом. Ну, надеюсь, этот отель окажется вполне себе обычным. Абсолютно стандартный холл. Приветливый и вежливый персонал. Мягкий ковёр заглушил звук моих обычно громких шагов. В гостинице, по всей видимости, сделали ремонт и завезли новую мебель. Даже запах в номере был как в магазине интерьеров. Я оставила свою небольшую сумку со сменной одеждой и нехитрыми косметическими принадлежностями на внушительных размеров кровати. Окна в комнате едва не доходили до пола, а вид открывался на затейливый арт-объект. Ну, неплохо. Сделав этот вывод, я направилась в ванную. Не успев дойти до своей цели, я услышала звуки знаменитого марша, не предвещавшие ничего хорошего. Наверно оттягивать разговор с Джозефом нет никакого смысла. Я приняла звонок.
— Да.
— Элис, до тебя как до королевы, совершенно невозможно дозвониться! Ты мне так и не перезвонила. — Разговор только начался, а уже в мой адрес полились упрёки.
— Я и не обещала перезвонить.
— Может, ты уже наметила дату возвращения? — с настойчивостью маньяка, муж задавал один и тот же вопрос.
— Джо, что-то случилось? Я, честно говоря, не могу сказать, когда точно я захочу обратно в Лондон.
— Когда захочешь? Разве ты не собиралась завершить свою благотворительную деятельность и вернуться? — По интонации и голосу, понизившемуся почти до шёпота, я поняла, что его терпение на исходе. Ладно.
— Давай начистоту, что стряслось? — Мои попытки держать себя в руках тоже грозились рассыпаться подобно карточному домику.
— Элис… Я неспособен сообщать такие новости по телефону.
— Неужели ты собрался со мной развестись? О, как печально. — От иронии воздержаться было трудно.
— Напротив. Но шутки сейчас неуместны. Прошу, возвращайся домой. До встречи. — И в трубке вместо осточертевшего мне голоса раздались не менее неприятные гудки. Ну чёрт с ним. Мне очень хотелось принять ванну и смыть с себя этот разговор.
Я не смогла заставить себя надеть даже отельный халат, решив, что полотенца мне вполне хватит. Улёгшись на кровати в полной темноте, я подумала, что сон ко мне вот-вот придёт. Прикрыла глаза. Постепенно мой разум начал отбывать в страну Морфея. Но внезапный стук дверь прервал это неспешное путешествие. Возмутительно громкий звук грозился вызвать головную боль. Подойдя к двери, я не торопилась её открывать.
— Кто там? — Раздался смех. Незнакомый мужской и ставший уже почти родным за это короткое время — женский. Я ухмыльнулась и приоткрыла дверь, спрятавшись за ней.
— Сюрприз! — Улыбнулась Сэлотто.
— Добрый вечер. Вы, я полагаю, Уильям? — Широкоплечий мужчина, среднего роста, всё ещё посмеивался, сверкая белыми ровными зубами.
— Билл, приятно познакомиться с Вами, миссис Андерсон. — Это обращение больно резало слух.
— Просто Элис. Я тоже рада знакомству. — Джулия выглядела одновременно и счастливой, и смущённой. Интересно.
— Мы хотели пригласить тебя поужинать. На первом этаже неплохой ресторан, Билл знаком с шеф-поваром. — Особого голода я не чувствовала. Но Сэлотто расстраивать не хотелось. Я улыбнулась парочке.
— С удовольствием, правда, мне нужно одеться, присоединюсь к вам минут через двадцать.
— Будем ждать, — кивнул Билл и они с Джулией направились в сторону лифта. Ну и что мне надеть?
Спустя двадцать пять минут и целую вечность выбора между свитером и рубашкой, я выбрала светлую рубашку, посчитав, что в ресторане наверняка будет тепло. С низом проще –в поездку я отправилась в джинсах, и на смену ничего не взяла. Кинув на отражение в зеркале грустный взгляд, я отметила, что начала прибавлять вес. Бабушка была бы счастлива. Схватив со столика сотовый и магнитный ключ, я покинула номер. В отличии от «Золотой Лилии» в этой гостинице было яркое освещение в коридоре, постояльцев было немало, но это успокаивало. Всё произошедшее в Испании казалось дурным сном. Я уверенно направилась к лифту. Увы, владельцы «A.J. Hotel» тоже разделяли любовь к джазу, в связи с этим, каждый момент пребывания в кабине я чувствовала учащённое биение пульса, который сам собой пришёл в норму, как только стальные двери распахнулись, и я прошла в светлый холл, наполненный людьми.
Спросив у портье, где на первом этаже может располагаться ресторан, молодой светловолосый юноша заботливо проводил меня к стеклянным дверям. В качестве логотипа владельцы заведения выбрали девушку, держащую в руках то ли ветку оливы, то ли ещё какого дерева. Но надпись «Ecila» сразу пробудила воспоминание о странном ресторане с красными стенами, когда Майк так и не явился. Зато пришёл Джо. Я тряхнула волосами, словно в попытке избавится от этого не самого приятного эпизода моей жизни.
— Добрый вечер. Вас ожидают? — Миловидная невысокая метрдотель терпеливо ждала моего ответа, пока я стояла погружённая в раздумья.
— Добрый. Да, думаю столик на фамилию Сэлотто. — Девушка с вежливой улыбкой просмотрела записи.
— Боюсь, на эту фамилию брони не было. — Чёрт, как же фамилия Билла? Престон? Пресли?
— Пресли! — Слишком громко и радостно назвала я фамилию спутника Джулии.
— Да, на фамилию Пресли был забронирован столик на семь часов. Я вас проведу. — Мне оставалось только проследовать за девушкой. Интерьер ресторана приятно отличался от его «брата» в Лондоне. Стены, выкрашенные в глубокий зелёный, удачно сочетались с позолоченными предметами интерьера. Мягкий, приглушённый свет, хранил лица посетителей в тени. Только, если подойти очень близко можно было рассмотреть, кто сидит за столиком. Билл и Джулия что-то радостно обсуждали, когда мы к ним приблизились. Ладонь Уильяма накрыла руку Сэлотто. Похоже, эти двое хорошо проводят время. Только почему-то меня это огорчило. Может собственные неудачи на любовном фронте мешают радоваться счастью других?
— Не помешаю? — Осмелилась я обратить на себя внимание увлёкшейся друг другом парочки.
— О, Элис, садись рядом со мной. Билл столько интересного рассказывал о работе на радио! — Восхитилась мистером Пресли подруга. Вероятно, я её потеряла. Билли скромно улыбался.
— Не сомневаюсь, — отразила я улыбку Уильяма. Наконец-то мне представилась возможность рассмотреть избранника Джулии, пусть и в неярком освещении. Билли являлся счастливым обладателем густых тёмных волос, красиво вьющихся и придавших ему романтичный вид. Милая ямочка на подбородке смягчала квадратную мужественную челюсть. Я всегда обращала внимание на голубоглазых мужчин, но такой цвет глаз, как у Пресли, встретишь нечасто. Его глаза были невероятного василькового цвета, и такому взгляду, которым он смотрел на Джулию, наверняка позавидовали бы многие девушки.
— Энни мне успела поведать, что Вы работали медсестрой, жили в России? Наверняка можете поделиться интересными историями? — Я сначала немного растерялась. Официант тем временем принёс белое вино и разлил по бокалам.
— Да, всё верно. Даже не знаю, что можно рассказать… Хотя подождите, был один случай…
Мы начали зевать, когда уже наступила полночь, и наша весёлая беседа плавно перетекала в дебаты на философские темы. Мы распили на троих четыре бутылки вина, и я чувствовала, что вот-вот отключусь прямо за столом.
— Пойдём, мы проводим тебя до номера, — легко прикоснулась к моему плечу Сэлотто. Я поднялась со стула. Ох, многовато вина в моей крови.
— Да, не откажусь. — Помощь подруги и Билла была весьма кстати. Мы медленно двинулись в холл. Пока мы ждали лифт, я прислонилась к стене, ощущая исходившую от неё прохладу сквозь тонкую рубашку.
— Давай, пошли. — Я умудрилась стоя задремать. Звуки отвратительных скрипок въелись в сознание, не давая насладиться приятным туманом, царившим в голове. Двери слишком быстро открылись снова. Я нахмурилась.
— Что за ерунда, Энни, ты нажала на кнопку? — Сэлотто вдавила кнопку с горевшей белым светом цифрой четыре ещё раз. И вновь нас постиг тот же результат. Мы вернулись в холл. Улыбаясь, во все свои мелкие тридцать два зуба перед нами предстала Мира.

Глава V
Игра

— Приветствую Вас, леди и джентльмен. — Я успела забыть то ощущение, которое обычно вызывало во мне присутствие администратора «Золотой Лилии». Ощущение ужаса. Я нервно сглотнула и покосилась на Джулию. Сэлотто смотрела прямо на портье, но её рука судорожно вцепилась в ладонь Билла. Ну хоть не мне одной страшно.
— Меня зовут Мира. Наш отель хотел бы пригласить вас принять участие в квесте, организованного в честь недавнего открытия.
— Ого, как нам повезло, Энни! Правда, Элис? — Я обернулась на глуповато улыбающегося Билла. И что в нём нашла Джулия? Заставив себя улыбнуться, чтобы не пугать ничего не подозревающего Пресли, я обратилась к «портье»:
— Мира, мы Вам признательны, но боюсь уже поздно для ночных приключений. — Твёрдо заявила я.
— Ой, не слушайте её, мы с удовольствием примем участие! — Мы с Джулией одновременно посмотрели на Уильяма. От алкоголя его щёки раскраснелись, клетчатую рубашку «украсили» влажные круги в области подмышек, а руку, которую он уже высвободил из ладони Джулии, переместил своей вновь обретённой девушке на талию, при этом медленно поглаживая пальцами спину.
— Мира, можно Вас на минутку? — С трудом сохраняя самообладание, я почти вплотную подошла к администратору. Портье удостоила меня кивком и позволила увести себя в сторону, где влюблённая парочка не могла нас услышать.
— Как ты здесь оказалась? Разве ты можешь покидать свой отель? — Рассерженно прошипела я.
— Нет, но особые обстоятельства, которые должны были свершиться ещё на моей территории позволили мне проследовать за вами. — Её привычный оскал не предвещал ничего хорошего.
— Какие обстоятельства?
— Разве ты могла забыть того мужчину, что преследовал этих несчастных девушек.
— И ты пришла сюда за ним? — Мира не смотрела на меня, лишь задумчиво поглядывала на оставленных нами Джулию и Билла.
— Элис, на светские беседы, честно признаюсь, времени нет. Ты прервала гибель своей подруги, но её преследователь всюду идёт за ней, даже если вашему взгляду он недоступен. Твоя задача исполнить свою работу — привести его ко мне.
— Мою работу?! С каких пор я работаю на тебя? — С едва слышного шёпота мой голос повысился едва не до крика.
— У вас всё в порядке? — Громко осведомилась обеспокоенная Джулия.
— Вполне, — рявкнула я не оборачиваясь.
— Как я говорила уже, времени нет. — Дав понять, что разговор окончен, Мира вернулась к моим спутникам.
— Простите, но если мы с Уильямом не являемся постояльцами, разве мы можем участвовать в квесте? — Зазвенел сталью голос Сэлотто.
— О, друг мистера Пресли— Винсент Флорес, попросил меня включить вас с мисс Сэлотто в игру. — Хладнокровная стерва.
— Вам предстоит увлекательное приключение. В распоряжение вашей группы мы отвели первый этаж. Квест закончится в пять утра. Наш актёр — мужчина, с длинными чёрными волосами искусно выполненным гримом на лице будет главным антагонистом. Ваша задача — заманить его в лифт. Неважно кто из вас это сделает, но лучше выберите лидера команды. — Произнеся слово «лидер» — портье многозначительно посмотрела на меня, пронзая взглядом своих почти бесцветных глаз.
— И что делать дальше? После того как актёр окажется в лифте?
— Вы нажмёте на большую круглую кнопку, и наши организаторы поздравят Вас с победой, миссис Андерсон. — Невинно, если такое определение вообще можно было применить к сумасшедшей портье, заулыбалась Мира.
— Какой Винни молодец! Надо будет его потом поблагодарить! — Пресли был весьма воодушевлён. А Джулия только с отчаяньем взглянула на меня. Я не выдержала её взгляд и отвела глаза.
— Погодите, а у этого персонажа есть какая-нибудь вымышленная биография? Как нам его ловить-то? — Опьянённые белым вином мозги Билли пытались включиться. Мира с невозмутимым видом открыла было рот, но я не дала вставить ей и слова.
— Я что-то припоминаю, кажется, мне при заселении пришло письмо на почту, в котором содержалось досье на некоего Фрэнка, я подумала спам, но, видимо, это часть квеста, я правильно предполагаю? — Надеюсь, импровизация сработает, и Билли лишней информации не услышит. Уголки тонких губ администратора чуть приподнялись.
— Конечно. Приятной игры. Можете начать поиски с холла. Удачи.
— Она нам понадобится. — Сделала я невесёлое заключение.
— И что нам делать? — Шепнула Сэлотто, воспользовавшись моментом, пока Билл с умным видом изучал рекламные брошюры, оставленные на стойке.
— Надо твоего драгоценного отчима загнать в лифт, после я нажму кнопочку, он отправится в преисподнюю, где ему самое место, и мы все дружно отправимся пить кофе, потому что после всего этого дерьма я не усну.
— Ну что за выражения, Элис! Ты же девушка! — Этот Уильям меня начинал конкретно раздражать. — Предлагаю разделиться.
— Нет! — Хором воскликнули мы с Джулией.
— Нам нужно выбрать лидера, предлагаю Элис, кто "за"? — И вновь мы с Сэлотто сработали синхронно. Билл озадаченно созерцал наши вскинутые вверх руки.
— Ладно, ладно. Но я в фойе никаких подсказок не вижу, может, пройдём в другое место? — Я не могла с ним не согласиться. Мы вернулись, к удивлению оставшемуся незапертым ресторану.
— Ну правильно! Если Винни нас включил в игру, то логично начать с его заведения. — И вновь Пресли поражал нас своими логическими выводами.
Пока Уильям искал одному ему известные пасхалки, я пыталась составить действующий план по выманиваю неупокоенной души мистера Сэлотто.
— Может нам пойти в мой номер? Он всегда нападал на тебя, когда ты спала. — Больше ничего придумать я не могла. Джулия нахмурилась и покосилась на Билла.
— А с ним что делать? Ему нельзя ничего говорить.
— Он ничего и не узнает. Я сейчас. — Уверенной походкой я направилась к Уильяму, который сделав сложное лицо сосредоточенно изучал меню. На французском. Хотя, может, он и изучал французский.
— Кхм. Как успехи?
— Ничего не понимаю! Винни должен был оставить нам хоть какие-то подсказки. — Мне его стало уже даже немного жаль. Он, в конце концов, ни в чём не виноват.
— Билл, я уверена, что Винсент, как твой лучший друг обязательно оставил знак, который понятен только тебе. Поэтому от нас с Джулией, прости с Анной, толку будет ноль. Так что, мы пока с ней зайдём ко мне в номер, примем обезболивающее, а то думать сложно после вина, и вернёмся к тебе. Идёт? — Не дожидаясь его ответа, я звучно хлопнула приятеля Сэлотто по плечу и направилась к Джулии.
— Пошли наверх. С ним всё будет в порядке.
— Ты уверена, что стоит его оставлять здесь одного?
— А лучше взять Билла с собой ловить твоего маньяка из прошлого? — Губы подруги дрогнули.
— Прости. Я волнуюсь за тебя, Уильяму ничего не угрожает. — На всякий случай поднимались мы по лестнице.
В моём номере было темно и тихо. Джулия, решив приступить сразу к основной части действия, выкинула в мусорку цветы и, улёгшись в мою постель с освободившейся вазой, принялась ждать своего убийцу. Больше обороняться было нечем. Я по заранее обговорённому на лестнице плану спряталась в ванной. Неизвестно сколько придётся ждать. Сидеть на холодном полу, в темноте под непрекращающееся капание воды из крана в ожидании, когда на Джулию нападут — то ещё испытание. Не представляю, какого ей. В том, что, мистер Сэлотто будет в нашей программе, сомнений не было. Не зря же Мира решила устроить засаду. Не удержавшись, я вытащила мобильный — время два часа ночи. В начале третьего за дверью раздались неясные шорохи. Я напрягла слух. Может это просто Сэлотто перевернулась в кровати и зашуршала одеялом? Но раздавшиеся после этого приглушённые вскрики явно свидетельствовали о прибытии нашего гостя. Мои руки задрожали от страха, но я заставила себя выбежать из ванной. Как и в прошлые разы, Фрэнк пытался перекрыть доступ кислорода своей падчерице. Правда, на этот раз не руками, а подушкой. Ваза целая и невредимая лежала на полу.
— Фрэнк. — Невзирая на дрожь, мой голос был ровным и спокойным.
Отчим Джулии повернул ко мне своё изуродованное лицо. Воспользовавшись паузой, журналистка, отбросив от себя подушку, подбежала к окну. К слову, за окном царила непроглядная тьма.
— Тебе никогда не добраться до неё, пока я жива. Сначала придётся разобраться со мной, ублюдок. — Выплюнула я чудовищу угрозу, в которую сама не верила. Какой-то неясный звук, похожий на рык разозлённого зверя вырвался из груди Фрэнка. Он поднялся с постели и, выбрав новую цель, двинулся на меня.
— Чёрт! — Я побежала к лифту. Лишь бы не запнуться и не упасть. Мой палец нажал на кнопку вызова.
— Ну же! Скорей! — Я отчаянно заколотила по стальным дверям. Хриплое дыхание позади меня сообщало о приближении отчима Джулии. Двери раскрылись вовремя. Я влетела внутрь кабины, ища глазами ту самую кнопку. Положив на неё ладонь, я повернулась к Фрэнку. Но мои заготовленные слова застряли в глотке, вместе со своим отчимом в лифт вбежала и Джулия. Они сцепились. Двери кабины захлопнулись.
— Нажимай! — Я не могла послушать подругу. Если я нажму сейчас, когда она тоже внутри — мы все окажемся внизу. И, скорее всего, для Сэлотто это будет необратимо. Для них обоих.
— Чего стои… — Огромные ладони Фрэнка, в который раз сомкнулись на горле Джулии. Вот дерьмо. Я пнула что есть силы оживший кошмар подруги в колено. Но это никак не отразилось на мистере Сэлотто. То, как судорожно пыталась поймать воздух Джулия вызывало у меня панику и чувство бессилия. Мне показалось, в лифте начало светлеть. Под спиной старшей Сэлотто, которой она упиралась в стену, расходилось пламя. Огонь словно зарождался в самой Джулии. Фрэнк в ужасе отступил от своей жертвы, но Сэлотто держала его. Сжигая и его, и себя. Я нажала на кнопку. Но было слишком поздно. Кабина падала с невероятной скоростью. Всё ещё соединённые огнём, Фрэнк и Джулия являлись единственным источником света. Лампы в лифте давно погасли. Сквозь слёзы я видела, как моя подруга с истошным воплем цепляется за отчима, а её противник с надрывом хрипло рычит. Двери раскрылись. Тьма мгновенно поглотила их страшный свет, заглушив все звуки за одну секунду. Всхлипнув в последний раз, я закрыла глаза и не заметила никакой разницы. Тьма забрала и меня.

Глава VI
Дорогой Уильям

Я стояла завёрнутая в предложенный спасателями плед и смотрела невидящим взглядом на бушующее пламя, поглотившее отель. Рядом стоял Билл.
— Её точно нельзя было спасти? — Я отрицательно покачала головой и выдала ложь за правду.
— Точно. Она была в самом эпицентре. Прости. — Прости, что вовремя не нажала ту чёртову кнопку и не спасла мою Джулию. Твою Анну. Только, потому что испугалась брать ответственность за её жизнь на себя. В груди больно кольнуло. Словно в сердце появился меч, как в сказке, что рассказывала мне бабушка. Сколько умерло по моей вине? Гарольд, бабушка, мистер Миллиган, Марта…и теперь ещё и Джулия. Сколько должно людей погибнуть, чтобы я наконец осознала — обернись моя попытка суицида удачей — жизнь без меня стала бы только лучше. Я приношу лишь боль и страдания.
— Хорошие новости! Пожар затронул только нижние этажи, постояльцы, пользуясь лестницей могут вернуться в номера и забрать вещи. — Разве это хорошая новость?
Билл подошёл к пожарному и о чём-то его спросил. Наверное, про тело Джулии. Я, избегая внимания убитого горем Уильяма, стыдливо побежала ко входу в гостиницу. Внутри запах гари стоял невероятный. Перешагивая через обгоревшие остатки ковра, около едва тронутого недавним огнём ресторана стояла Мира. Как это возможно? Я стремительно направилась к ней.
— Что ты тут делаешь?
— Пришла попрощаться, вряд ли мы ещё увидимся.
— И слава Вселенной. Мне наши встречи никогда не нравились. Тебе не кажется, что за поимку Фрэнка цена была слишком велика? А? — Злые слёзы полились из моих глаз. Чёртова портье неопределённо хмыкнула.
— С чего ты взяла, что это была цена? Твоя подруга прожила немного дольше благодаря тебе, но и только. Я бы забрала их двоих ещё в Новый Год. — Серьёзный взгляд Миры пугал. Всё было зря?
— Ты чудовище. Ты просто чудовище, Мира. — Мне оставалось только забрать свои вещи из нетронутого пламенем номера и покинуть это место, как можно скорее. Сборы не заняли более десяти минут. Мне на глаза попался чёрный спортивный рюкзак. Похоже, журналистка его оставила, когда легла в кровать и после было уже не до него. Я медленно провела рукой по шероховатой поверхности рюкзака. Может передать его Биллу? Будет ли ему лучше от этого? И я только всё усугублю. Хотя куда уж. Недолго поторговавшись с собственной совестью, я всё же заглянула внутрь. Среди вещей лежал ноутбук. Я вытащила его и, усевшись на пол, поместила лэптоп перед собой. Пароля не было. Я пробежалась глазами по пестрящему файлами, ярлыками и прочим мусором рабочему столу. «Огненные земли». С трепетом открыла документ. Услужливый текстовый редактор отправил меня к последней записи.
«Осень. Ад, который, по мнению Анны, или как её называл Билл «Энни», находился, несомненно, в её городе, если это поселение с жителями в две тысячи человек, можно было назвать городом. Она угрюмо брела с территории старшей школы домой. В ушах всё ещё звенел недавно отгремевший звонок, означавший освобождение от одной каторги и переход к другой. В связи с недавними событиями, её сторонились сверстники. «Так даже лучше, не будут донимать» пронеслась в голове старшеклассницы злая мысль. И только Билли не терял надежды заполучить её внимание. Его не пугали ни полицейские, отводившие через день несчастную школьницу в сторонку и задавая одни и те же вопросы по кругу, ни одноклассники, перешёптывающиеся по углам и считающие привлекательную по-своему, но ничем особо не выделяющуюся девушку чуть ли не убийцей. Лишь один Уильям свято веровал в то, что сможет спасти Анну от злых языков и сбежать с ней подальше из этого проклятого города М. Но спасать девушку нужно было ни от общества, ни от полицейских, ни даже от Билла, а лишь от себя самой, ибо единственную опасность для своей жизни представляла одна Анна. К такому выводу она пришла ещё в день пожара. Она не могла допустить, чтобы из-за неё пострадал кто-то ещё. Особенно Уильям. И поэтому девушка старалась вести себя с ним как можно холодней, чтобы уберечь от той неуправляемой силы, что таилась в ней где-то глубоко внутри. Причины, по которым она пробуждалась, были Анне неизвестны. Уже с самого порога, мать Анны дала понять, что дома её дочери легче не станет.
— Так, — грозно начала Хелен. Выражение лица женщины не сулило ничего хорошего.
— Мне вновь звонила из школы миссис Линн. Скажи мне, пожалуйста, чем тебе так не угодила математика? — Собственно, кроме несправедливо выставляемых оценок миссис Линн, Анну всё в этой науке устраивало.
— Опять «F», ты хотя бы иногда задумываешься о будущем? О колледже?
— А что? У нас разве есть на него деньги? — Мать едва не задохнулась от той возмутительной дерзости, которую с равнодушным лицом выдала Анна. Дочь быстро поднялась к себе в комнату, не став дожидаться реакции матери.
Почти все мысли школьницы сводились к Биллу, а точнее, к размышлению о правильности её решения. Может, и не случится ничего? Уильям для Анны был единственным человеком, за исключением сестры, благодаря которому жизнь казалась чуть менее невыносимой. Она открыла одну из школьных тетрадей и вырвала оттуда листок.
«Мой дорогой Уильям. Прости меня, за то, что так отдалилась от тебя. Я не могу назвать причин или дать разумных объяснений моему поведению, но как не банально это прозвучит — дело не в тебе. В мире так много странного и необъяснимого, я не хочу, чтобы ты счёл меня за сумасшедшую. Прошу поверь мне, наш с тобой маленький мир — самое важное для меня сейчас. Я осознала, пусть и недавно, что я тоже тебя люблю. Приходи ночью, когда все уснут. Анна.»
На следующий день, после занятий, Анна передала эту записку Биллу, приложив при этом указательный палец к своим губам в знаке молчания. Недоумевающий Пресли посмотрел на сложенный листок, вложенный ему в руку, а когда захотел что-то спросить, одноклассница уже устремилась к выходу из школы.
Сидя у себя в спальне, Анна отсчитывала минуты до прихода Билла, хоть она и не донца была уверена, что он примет её приглашение. Мать и сестра уже давно спали. Спустя полчаса ожидания, Анна начала терять надежду на его появление. Но знакомый звук удара камешков о стекло заставил сердце биться быстрей. Выглянув в окно, девушка с облегчением увидела Уильяма, правда, без мотоцикла.
— Поднимешься?
— Конечно, — Билла не нужно было просить дважды.
— Где твой мотоцикл? — Полюбопытствовала Анна, приблизившись к Пресли и убрав с его лба непослушную прядку.
— Спрятал, подальше от глаз миссис Сэлотто. — Билл с улыбкой поймал ладонь одноклассницы и прижался к ней щекой.
— Прости меня, — прошептала Анна, несмело касаясь губ Уильяма своими губами.
— Разве я могу на тебя обижаться, — отстранившись, после короткого поцелуя также тихо ответил Уильям.
Та ночь стала для них прекрасным началом нового, светлого будущего, что ждало их двоих. И никакая сила не смогла бы их разлучить.»
На глаза навернулись слёзы. Это от меня нужно спасать людей. Джулия действительно любила Билла. А я не смогла предотвратить её смерть. Зайдя напоследок в ванную и умывшись, я убрала ноутбук обратно в рюкзак и, подхватив свою сумку, поспешила покинуть отель. Пожарные собирались уезжать, а Пресли всё ещё стоял неподалёку от входа в отель. На его впалых щеках виднелись дорожки от ещё не высохших слёз.
— Эй, — я осторожно тронула Уильяма за руку, — мне кажется это должно быть у тебя, — едва слышно проговорила я, вручая ему рюкзак Джулии. Он машинально забрал его.
— Что мне с ним делать? — от звучавшей скорби в его голосе хотелось бежать, закрывая уши руками.
— Отдай матери, оставь себе, как хочешь. — Я пожала плечами. Очень хотелось покинуть и это место, и самого Билла.
— А что мне сказать Хелен?
— Можешь передать лично от меня, что о детях нужно заботиться лучше. — Оставив ошарашенного Пресли наедине со своим горем и вещами Джулии, я пошла прочь.

Эпилог
Квартира Джулии вызывала смешанные чувства тоски, пустоты и отчаяния. Царил тот же беспорядок, что и перед нашим с ней скорым отъездом в Техас. Спонтанная поездка обернулась очередным кошмаром. Не зная, зачем, я принялась наводить порядок. Касаясь одежды Сэлотто, я ощущала вину и вскоре сдерживать слёзы стало невозможно. Я просто осела на пол, и уткнувшись носом в пахнувший горьковатыми духами свитер Джулии, зарыдала. Звонок, наверное, и правда был сломан, в дверь кто-то стучал. У меня не было сил подняться и отпереть дверь.
— Это Джакомо. — Голос итальянца проник в сознание, отрезвляя и приводя в себя. Я вытерла лицо свитером и, поднявшись с ламината, направилась открыть соседу дверь.
— Привет, извини, сейчас не лучшее время.
— Что случилось? Где Джулия? Её маленький поросёнок совсем истосковался по хозяйке. — Из-за влаги на моих глазах лицо Сарто выглядело расплывчато. Утерев руками уже начавшие болеть глаза, я взглянула на обеспокоенного соседа. Моджо, о боже.
— Ты не мог бы пока придержать поросёнка у себя? Мне нужно тебе кое-что сообщить. Проходи. — Я впустила Джакомо в царивший в квартире хаос. Мои попытки справится с гейзерной кофеваркой нельзя было назвать успешными. Руки дрожали, казалось, я ничего не видела перед собой. Джакомо приблизился ко мне и мягко отодвинув меня в сторону предложил:
— Давай помогу, присядь пока. — Определённо с приготовлением кофе сосед справлялся лучше. Поставив на стол две белые кружки с ароматным напитком, он тоже сел за стол.
— Итак, что ты хотела мне рассказать? — Его терпению могла бы позавидовать сама королева.
— В холодильнике молоко, передай, если несложно. — Джакомо выполнил мою просьбу. А я чувствовала, что не должна радовать себя кофе с молоком, когда Джулия мертва.
— Прости. Были тяжёлые выходные. Мы с Джулией решили навестить её мать в Техасе… — Рассказ вышел сумбурным, я опустила детали, касающиеся отчима Сэлотто и событий в лифте отеля. Для Джакомо смерть журналистки оказалась ударом.
— Но как? Просто сгорела в пожаре? Джулия? Я не могу в это поверить. — Он отвернулся от меня, спрятав лицо за волосами. Может, он не хотел, чтобы я видела его слёзы. Звонок моего мобильного почти заставил меня подскочить на месте.
— Извини, я сейчас. — Я торопливо принялась искать телефон.
— Да? — Вновь не взглянула на номер входящего.
— Элис привет, прости, но я не могу больше напоминать тебе приехать в Лондон. — Только мужа мне сейчас не хватало.
— Так не напоминай. — Усталость не позволяла вступить в новую перепалку с Джо.
— Придётся тебе сообщать подобное по телефону, иначе ты так и не вернёшься. Дорогая, тебе нужно успеть попрощаться с Элизабет.
— Она что, умирает? — Я хмыкнула.
— К сожалению, да, Элис. Постарайся успеть. — Из динамика раздались короткие гудки.
— Элис? — Сарто подошёл ко мне. — Ты в порядке? Кто звонил? На тебе лица нет. — Я истерично расхохоталась.
— В порядке? В порядке?! Мне муж только что сообщил о том, что моя мать при смерти, а ты говоришь в порядке. — Вцепившись руками в свои волосы, я плюхнулась на стул.
— Ты замужем? — Удивился Джакомо. Я сообщила ему о смерти соседки, о том, что моя мать умирает. А его волнует моё семейное положение.
— Поверь, это сейчас наименьшая проблема. — Нужно было собираться в Лондон.

Примечания

1 Вход (исп.)

2 Не понимаю, сеньора, извините (исп.)

3 Доброе утро, сеньора (исп.)

4 Проклятие (исп.)

5 Извините (исп.)

6 Идите к чёрту! (исп.)

7 Да, конечно (исп.)

8 Она сумасшедшая, может, позвать доктора Коста? (исп.)

9 Ничего страшного, сеньорита. Всё хорошо, извините. Я её муж, не стоит беспокоиться. (исп.)

10 Боже мой (исп.)

11 Добрый день (исп.)

12 До свидания (исп.)

13 LA — сокращение от Los Angeles, Эл Эй.

14 Полуночное кафе (кофейня)

15 Любовь к судьбе (лат.)

16 Патологическое влечение к поджогам (пиромания) — МКБ-10
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